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QßU BßAßNLA CHAJ CHUSBßAL

TETZ U JESUUS ITZßIBßA U TIO

Yol tiß u uß tzaß

Aatz u uß tzaß, aß tzßibßan maßl qßu chusulibß vaßl Tio utz, Levii ibßii majte.

Choktaj tu u uß tzaß 9.9-13; 10.1-4. Jajol jaßmel alkavaarich u taqßon u vinaj

tziß; lochol tetz u ijlenal tu Roma tiß teesal puaj tiß qßu tetz aa tenamil tu

Israeel. Tiira ixvamich qßu aanima tu qßu aa Israeel qßußl ech aqßon nißaneß

vaßl nißan u Tio tziß. Pek u Jesuus sikßlen. Ech taqßka u taqßon tiß ixambßu tiß.

Kamal aa Galileaich u Tio tziß. Ech tiira aß ilon abßin qßu kam kßatz u Jesuus.

Aatz qßu kam itzßibßa u Tio tzaß, tzißtzoch chit talax ißana. Nitaleß kam

kam uch tiß vaßte. Echaß tziß aas kam ißan u Jesuus tu maßl mußkßul, ech kam

tepaj ißan tiß majte. Aß qßußl nikßuch u Tio tziß. Ech aß u jalbßal tibß tuchß qßu

kam itzßibßa u Kuxh, u Lucas, tuchß u Xhan. Nimnaßl tu U Tio 8.1, 5, 14, 16.

Yeß maas ootzajimal kam tuul tzßibßal u uß Tio tzaß. Nitalaxeß aß itzßibßaleß

aas yeßsajich tuch u mam chßaßo tu u yaßbß 70 m.t.J. tixoßl qßu yaßbß 56 — 60.

Maßxoj 1,940 yaßbß cheel. Kajay qßul iyol u Tio tzaß, aß tzßibßalik tu yolbßal

griego, kßuxh arameoich viyolbßal tu u titzßpebßal. Yeß ootzajibße til atichku

u Tio tziß aas itzßibßat u uß tzaß.

Nimnaßl tu qßul iyol u Tio tzaß, aas aß nitzßibßav u uß tu qßu Israeel tzaß.

Echtzixeßt kaana nital tiß u titzßpebßal u Jesuus aas abßil meero qßul ikßuy

imam. Vatzsaj nikßucheß aas nojchit itußxh ixalam u Abrahaam tuchß u

Daviid. Nitaleß abßil qßul ikßuy imam u Xhep. Sibß yol nital u uß Tio tiß qßu

qßesal uqßaybßal majte. Nikßucheß aas yeß nitxßol tiqßol u yolbßal Tioxh vatz

qßu aanima.

Nipajikßuch u Tio tu u uß majte tzaß aas aß viTxaaom u Tioxh u Jesuus. Aß

vaßl nichtal u Tioxh koßxtene aas sauli. Nichok txumbßal u Tio kanißch tok

tiviß qßu Israeel kajayil sißaneß aas nojchit aß viTxaaom u Tioxh u Jesuus tan,

yeßt kßulax tu qßu qßesala. Sibßal qßu yol bßaxabßsamich talax tiß u tulebßal u

Jesuus tzojpi vaßl tootzajich qßu Israeel tu u oßtla mantaar.

Tiira titzßa u Tio bßaßnil kanißch itzßibßal vichusbßal u Jesuus sißaneß; tiß

ichustu tu qßu Israeel kam bßanel tu viakß txumbßal u Jesuus iqßomal. Tan

paarten vatz u oßtla mantaar. Echtzixeßt oß tanul el tu qßul iyol ißan tiß

ichusax viQßesalail u Tioxh vaßl ul ißan u Jesuus. Aatz u bßaxa, ayaß vaßl

“Sermón del monte” chu teßl tu kastiya. Atil tu u 5.3—7.27. Aß u mantaar

tetz qßu aanima nitok tiß u Jesuus; kam itxumbßal samotxißaneß niyolonka.

Kam echaß ißan u Tioxh aas taqß mantaar tu u Moisees tu u Antiguo

Testamento sinima qßul itußxh ixalam u Abrahaam, echat vaßl ißan u Jesuus
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nital u Tio tzaß. Taqß mantaar sinima qßu niman tetz tikuenta u akßla

txumbßal tetz u Tioxh.

Aatz u kaßbß tanul, ayaß vaßl nital u Tio tu u 10.5-42 kam vaßl tal u Jesuus

tu qßu chaj, ayaß qßu qßesala xoßl qßu niman tetz u Jesuus qßußl bßaxa paxsan

u bßaßnla chusbßal.

Aatz u toxvaß tanul, ayaß vaßl tu u 13.3-52 nital unjolol chusbßal u Tio tiß

viQßesalail u Tioxh qßußl tal u Jesuus. Chukchaj kam nikßam tiß.

Aatz tek u kaavaß tanul yol itzßibßa u Tio, ayeßn tu u 18.3-25. Nichusun u

Jesuus tiß u kuybßal, tiß u jeßsaibß. Nitaleß kam ech vitxumbßal qßu aanima

sißaneß qßußl nitok tiß viQßesalail u Tioxh.

Ech tu tek u yaßtebßal tanul, ayaß u 24.4—25.46, nital u Tio kam tal u

Jesuus tiß vitzojpu viQßesalail u Tioxh; ayaß u kaßbß tulebßal u Jesuus. Aatz

qßu yol tziß, nißxhikßul tibß tuchß vaßl tal u Xhan tu Qßu Kam Ibßaxabßsa

Ikßuchax U Tioxh (Apocalipsis). Yitß maanxho tereßn koj tul u Jesuus sißaneß.

Sußlißan ijlenalil, tinujul chit sißaneß. Satoksa qßu qelol tu choobßal paav utz,

sikßuch vibßaßnil tu qßu niman tetz. Echaß vaßl nititzßa qßu Israeel. Nikßucheß

niyolonka aas nojchit ijlenalil sußlißan u Jesuus xoßl qßu Israeel.

Loqß kßuxh aß chit niyolonku u Tio tiß oß tanul qßul ichusbßal u Jesuus,

nital kaßvaßt majte. Ayaß u mam tijleßm u Tioxh ul ikßuch u Jesuus tu qßu

mamaj txaichil ißana. Tan nojchit Tioxh atich kßatza. Utz aß u ijlenal tetz qßu

Israeel tu u Tioxh, kßuxh yeßt kßulax tu qßul iqßesala.

Nikßuch u Tio majte aas tiira tzßejxinaj vitxumbßal utz, vichusbßal qßu

qßesal aa uqßaybßal xoßl qßu Israeel. Paarten talax qßu kam tetz u Tioxh

nichißan tu qßu aanima.

Taßntioxh tu u Tioxh isikßle u Tio. Ayaß maßl u vinaj aa txumbßal atich

iestuudio. Ech tiqßaqßal atil u uß tetz bßaßnla chusbßal “evangelio” quxeß cheel

tzaß.

U Tio 2
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U VATZ IQßII ISAJ U JESUUS

Kam yaßbß Qßu kam ißan tu vichßooil

7 — 6 y.t.J. Alax tu u Liß aas saitzßpu u Jesuus kßatza. U Lucas 1.26-38

Titzßpu tu Beleen. U Tio 18.25; U Lucas 2.1-7

5 y.t.J. Ex sajiloj tu unjolol qßu xeen karneßl tu Beleen. U Lucas

2.8-20

Oksal vatz u kuBßaal tu vikuentail u totztioxh tu

Jerusaleen. U Lucas 2.21-40

4 y.t.J. Ex sajiloj tu unjolol qßu aa txumbßal tiß txßumißl. U Tio

2.1-12

Iqßol bßen tu Egipto. U Tio 2.13-16

3 y.t.J. Iqßol kßasußl tu Egipto; ex jejeßoj tu Nazareet. U Tio

2.19-23

6 — 7 m.t.J. Bßen tu Jerusaleen aas kabßlaalich iyaßbß. U Lucas 2.41-52

Qßu kam ißana aas vinajtuich tekußen

26 m.t.J. Ibßan ivautiismo tu aß. U Tio 3.13-17; U Kuxh 1.9-11; U

Lucas 3.21-23; U Xhan 1.29-39

Bßanax provaal isubßax tu u txßißlißinaj. U Tio 4.1-11; U

Kuxh 1.12-13; U Lucas 4.1-13

Ißan u bßaxa txaichil tu Canaa. U Xhan 2.1-11

27 m.t.J. Tojcha el qßu aa kßaßy tu viqßanalil u totztioxh tu

Jerusaleen. U Xhan 2.14-22

Yolon tuchß u Nicodemo. U Tio 21.12-13; U Kuxh

11.15-18; U Xhan 3.1-21

Yolon tuchß maßl u ixoj aa Samaaria. U Xhan 4.5-42

Ißan bßaßn tu u taqßonom maßl u qßesal sol tu Canaa. U

Xhan 4.46-54

Isikßle u Yolbßal Tioxh tzßibßamich tiß tu atibßal chusbßal

tetz u oßtla mantaar. U Lucas 4.16-31

Ex ipaxsa itziiul u bßaßnla chusbßal tikuenta Galilea

tibßaxa. U Tio 4.23-25; U Kuxh 2.13-17; U Lucas

4.42-44

Isikßle u Tio tiß sabßen chusulibß kßatza. U Tio 9.9-13; U

Kuxh 2.14-17; U Lucas 6.12-15

Isikßle kaavaßl qßu eesan txay tiß sabßens ichusulibß kßatza.

U Tio 4.18-22; U Kuxh 1.16-20; U Lucas 5.1-11
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Ißan bßaßn tu vijiß u Luß. U Tio 8.14-17; U Kuxh 1.29-34; U

Lucas 4.38-41

28 m.t.J. Ex txßaßn xeß maßl u fariseo. U Lucas 7.36-50

Ex paj ipaxsa u bßaßnla chusbßal tikuenta kajay u Galilea.

U Lucas 8.1-3

Tal maßl kßamich yol tiß u chikol. U Tio 13.1-52; U Kuxh

4.1-34; U Lucas 8.4-18

Iyaßsa u mam kajiqß jabßal. U Tio 8.23-27; U Kuxh

4.35-41; U Lucas 8.22-25

Itxaa kabßlaal qßul ichusulibß. U Kuxh 3.13-19; U Lucas

6.12-15

Tal qßu chusbßal qßußl chißbßebßal tetz qßu aanima taqßo oj

sißaneß. U Tio 5.1-17; U Lucas 6.20-49

Qßaav titzßpixsa vimeßal u Jairo. U Tio 9.18-26; U Kuxh

5.21-43; U Lucas 8.40-56

Ichaj bßen kabßlaal qßul ichusulibß tiß talax viQßesalail u

Tioxh. U Tio 9.35—11.1; U Kuxh 6.6-13; U Lucas 9.1-6

29 m.t.J. Itxßaßnsa 5,000 aanima. U Tio 14.13-21; U Kuxh 6.30-44;

U Lucas 9.10-17; U Xhan 6.1-14

Xaan viß aß. U Tio 14.22-23; U Kuxh 6.45-52; U Xhan

6.16-21

Ißan bßaßn tu u titzßin maßl u ixoj tzian kßaskußl. U Tio

15.21-28; U Kuxh 7.24-30

Itxßaßnsa 4,000 aanima. U Tio 15.32-39; U Kuxh 8.1-9

Tal u Luß te aas iKßaol Tioxh u Jesuus. U Tio 16.13-20; U

Kuxh 8.27-30; U Lucas 9.18-21

Tal tu qßul ichusulibß aas sayatzßaxi. U Tio 16.21-26; U

Kuxh 8.31-37; U Lucas 9.22-25

Ijalpixsa tiloneß. U Tio 17.1-13; U Kuxh 9.2-13; U Lucas

9.28-36

Ichoo tuchß puaj u okebßalop tu viqßanalil u totztioxh tu

Jerusaleen. U Tio 17.24-27

Bßen tu u nimla qßii tetz Qßu Pel Pach tu Jerusaleen. U

Xhan 7.11-52

Ißan bßaßn tu maßl u xiak, moyich tu titzßpebßal. U Xhan

9.1-41

Bßen tu atibßal xeß u Liß tuchß u Taa tu Betaania. U Lucas

10.38-42

Qßaav titzßpixsa u Laazaro. U Xhan 11.1-44

30 m.t.J. Bßen tu Jerusaleen. U Lucas 17.11

Ex oksaloj talaj nitxaß siatz. U Tio 19.13-15; U Kuxh

10.13-16; U Lucas 18.15-17

U Tio 4
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Yolon tuchß maßl u xiak txßiiol iqßii. U Tio 19.16-30; U

Kuxh 10.17-30; U Lucas 18.18-30

Tala aas sakam tu Jerusaleen; loqß sakoßnqßaavitzßpi. U

Tio 20.17-19; U Kuxh 10.32-34; U Lucas 18.31-34

Ißan bßaßn tu u moy Bartimeo tu Jericoo. U Tio 20.29-34;

U Kuxh 10.46-52; U Lucas 18.35-43

Yolon tuchß u Zaqueo. U Lucas 19.1-10

Bßen paj tu tatibßal u Liß tuchß u Taa tu Betaania. U Xhan

11.55—12.1

Kßulax topon tuchß txuqßtxunchil tu Jerusaleen. U Tio

21.1-11; U Lucas 19.29-44; U Xhan 12.12-19

Itzajsa maßl u viikuxh tu qßu yol tal te. U Tio 21.18-19; U

Kuxh 11.12-14

Chßotil itziß tiß abßil aqßon u tijleßm. U Tio. 21.23-27; U

Kuxh 11.27-33; U Lucas 20.1-8

Chusun tu vikuentail u totztioxh. U Tio 21.28—23.39; U

Kuxh 12.1-44; U Lucas 20.9—21.4

Qool jeß txßumqßixsabßal tiviß tu Betaania. U Tio 26.6-13; U

Kuxh 14.3-9; U Xhan 12.1-11

Bßanax tiß satxaypi. U Tio 26.14-16; U Kuxh 14.10-11; U

Lucas 22.3-6

Ißan txßaßom tetz kußqßii tuchß qßul ichusulibß aas yeßsajich

itxaypeß. U Tio 26.17-29; U Kuxh 14.12-25; U Lucas

22.7-20; U Xhan 13.1-38

Taqß nimal ikßußl qßul ichusulibß. U Xhan 14.1—16.33

Ex iqßila isikßle Tioxh tu Getsemanii. U Tio 26.36-46; U

Kuxh 14.32-42; U Lucas 22.40-46

Txayax tu aqßbßal. U Tio 27.27-56; U Kuxh 15.16-41; U

Lucas 23.26-49; U Xhan 18.17-30

Ex mujax tu jul. U Tio 27.57-66; U Kuxh 15.42-47; U

Lucas 23.50-56; U Xhan 19.31-42

Qßaav itzßpu tikaßpaj. Elußl tu u jul utz, chee vatz kaßvaßl

qßu ixoj tu bßey. U Tio 28.1-10; U Kuxh 16.1-8; U Lucas

24.1-12; U Xhan 20.1-10

Vichee u Jesuus aas maßtich qßaav titzßpeß

Chee vatz u Liß aa Magdala. U Kuxh 16.9-11; U Xhan

20.11-18

Chee vatz kaßvaßl qßul ichusulibß tu bßey maßt tu Emauus.

U Lucas 24.13-32

Ilax tu u Luß. U Lucas 24.34; Bßaxa Uß Tu Corinto 15.5
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Yeßk talcheß okoßp toßotzotz xoßl unjolol qßul ichusulibß. U

Kuxh 16.14; U Lucas 24.36-46; U Xhan 20.19-20

Yeßk talcheß okoßp toßotzotz xoßl junlaal qßußl ichusulibß. U

Xhan 20.21-31; Bßaxa Uß Tu Corinto 15.5

Chee vatz jujvaßl qßul ichusulibß tuul nichteesa txay. U

Xhan 21.1-23

Chee vatz junlaal qßul ichusulibß viß maßl u muunte tu

Galilea. U Tio 28.16-20; U Kuxh 16.15-18

Chee vatz maas 500 aanima. Bßaxa Uß Tu Corinto 15.6

Chee vatz u Jacobo. Bßaxa Uß Tu Corinto 15.7

Chee vatz qßul ichusuibß, aß chit sißchtexhbßenjeß tu

Amlika. U Lucas 24.44-49; Qßu Bßaßnla Chaj Kam

Bßanel (Hechos) 1.3-8

Bßenjeß tu Amlika xeß Tioxh. U Tio 28.16-20; U Kuxh

16.19-20; U Lucas 24.44-53

U Tio 6
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QßU BßAßNLA CHAJ CHUSBßAL

TETZ U JESUUS ITZßIBßA U TIO��

Vibßii qßul ikßuy imam u Jesuus,

vitußxh ixalam u Daviid

1 1 Aß u tachul ibßii qßul ikßuy
imam u Jesucristo tzaß,

vitußxh ixalam u Daviid utz,
vitußxh ixalam u Abrahaam.�

2 Uncheeß aatz u Abrahaam, aß
ikßaol atini u Isaac.

Aatz u Isaac, aß ikßaol atini u
Jacoob.

Aatz u Jacoob, aß ikßaol atini u
Judaa tuchß tereßn qßu tatzik
tuchß itzaßqß.

3 Aatz u Judaa, aß initxaßa atin
tuchß u Tamaar, u Fares tuchß
u Zara.

Aatz u Fares, aß ikßaol atini u
Esroom.

Aatz u Esroom, aß ikßaol atini u
Araam.

4 Aatz u Araam, aß ikßaol atini
u Aminadaab.

Aatz u Aminadaab, aß ikßaol
atini u Nasoon.

Aatz u Nasoon, aß ikßaol atini u
Salmoon.

5 Aatz u Salmoon, aß initxaßa
atin tuchß u Rahaab, u Booz.

Aatz u Booz, aß initxaßa atin
tuchß u Rut, u Obeed.

Aatz u Obeed, aß ikßaol atini u
Isaii.

6 Aatz u Isaii, aß ikßaol atini u
ijlenal Daviid.

Aatz u ijlenal Daviid, aß ikßaol
atini u Salomoon,

initxaßa tuchß u ixoj vaßl tixojich
u Urias.

7 Uncheeß aatz u Salomoon, aß
ikßaol atini u Roboaam.

Aatz u Roboaam, aß ikßaol atini
u Abias.

Aatz u Abias, aß ikßaol atini u
Asa.

8 Aatz u Asa, aß ikßaol atini u
Josafaat.

Aatz u Josafaat, aß ikßaol atini u
Joraam.

7 U Tio 1

� 1.1 Aatz u bßii Jesuus, aß tokeß “chitol” chia. Utz aatz u yol Cristo utz,

“viTxaaom u Tioxh vaßl sauli”, chia. Ayaß vaßl “Mesías” tu u yolbßal hebreo;

oj “Cristo” tu u yolbßal griego. Utz “ungido”, “escojido”, “separado”, oj

“enviado” chu qßu tokebßal tu kastiya. Choktaj u Samueel I 16.11-13. Aatz

qßu kßuya mama nital tu U Tio 1.1-17 tzaß. Nikßuch bßaßnil aas itußxh ixalam

Daviid u Jesuus. Tiira ibßoßqßol vatz qßu Israeel aas nitiqßo tachul qßul ikßuy

imam. Tan axhibßi vaßlich motx ipaal tu mamaj tzaßl, til koßxh niiqßolik bßen

tu preexhuil tu unjot qßu tenam. Utz nipaxi tibß qßu Israeel niyolonka. Utz

nisotz sikßußl abßil ikßuy imam, abßil titzßin tatzik niyolonka. Pek nißan ech

tziß tan, aß isaß yeß sasotz sikßußl. Ech nitiqßo tachul.
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Aatz u Joraam, aß ikßaol atini u
Uzias.

9 Aatz u Uzias, aß ikßaol atini u
Jotaam.

Aatz u Jotaam, aß ikßaol atini u
Acaaz.

Aatz u Acaaz, aß ikßaol atini u
Esequias.

10 Aatz u Esequias, aß ikßaol
atini u Manasees.

Aatz u Manasees, aß ikßaol atini
u Amoon.

Aatz u Amoon, aß ikßaol atini u
Josias.

11 Aatz u Josias, aß ikßaol atini u
Jeconias, tuchß tereßn itzaßqß.

Aß titzßpeß tikuenta u txaypichil
bßen tu u txßavaß Babiloonia.

12 Uncheeß xamtich tek tiß u
txaypichil bßen tu Babiloonia,

aatz u Jeconias, atin ikßaol; ayaß
u Salatieel.

Aatz u Salatieel, aß ikßaol atini u
Zorobabeel.

13 Aatz u Zorobabeel, aß ikßaol
atini u Abiuud.

Aatz u Abiuud, aß ikßaol atini u
Eliaquiim.

Aatz u Eliaquiim, aß ikßaol atini
u Azoor.

14 Aatz u Azoor, aß ikßaol atini
u Sadooc.

Aatz u Sadooc, aß ikßaol atini u
Aquiim.

Aatz u Aquiim, aß ikßaol atini u
Eliuud.

15 Aatz u Eliuud, aß ikßaol atini
u Eleazar.

Aatz u Eleazar, aß ikßaol atini u
Mataan.

Aatz u Mataan, aß ikßaol atini u
Jacoob.

16 Aatz u Jacoob, aß ikßaol atini
u Xhep.

Ayaß vivinaj u Liß, u alan tetz u
Jesuus.

Aatz u Jesuus, aß viTxaaom u
Tioxh.

17 Uncheeß ech 14 tanul qßu
kßuya mama tziß, nixeßtkßasußl tiß
u Abrahaam utz, nußlyaßoj tiß u
Daviid. Utz aatz nixeßtkßasußl tiß u
Daviid, neßnyaßoj tu u txaypichil
bßen tu Babiloonia, 14 paj tanul.�

Xeßt paj kßasußl tiß u txaypichil
bßen tu Babiloonia utz, nußlyaßoj
tu u titzßpebßal u Jesuus
viTxaaom u Tioxh, 14 pajeß.

U titzßpebßal u Jesuus

18 Uncheeß ech u titzßpu u
Jesucristo tzaß. Aatz u Liß,
vinan u Jesuus, oknajich tek u
Xhep tiß. Utz aatz yeßsajich
motx ikßultu tibß, atin u Liß tu
tiichajla yaabßil. Loqß titxum-
bßal u Tioxhla Espiiritu. 19 Ech
aatz u Xhep, vaßl sißchbßens
ivinaj tan, sißchtektaqßka u Liß
itxuma. Yeß naßl sißchißaneß.
Yeßt ipaxsa el itziiul, majbßal
tel iqßii tan, jikomla vinajich.
20 Tuul ech vaßl maßtich
itxumtaß sißaneß, yeßk talcheß
chee maßl u aanjel tetz u
Tioxh tivatzikß. Utz tal te ech

U Tio 1 8

� 1.17 Choktaj u Croonicas II 36.14-21; u Jeremias 39.1-10; u Danieel

1.1-7.
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tzaß: —Xhep, itußxh ixalam
Daviid, yeß koßxh kaßtziiunaxh
tiß iiqßot u Liß tziß tan, aatz
vaßl atil kßatza, u Tioxhla
Espiiritu vetißan itxumbßal tiß.

21 Ech sißitzßpu maßl titzßin,
xiak. Utz Jesuus vibßii looksa tan,
aß u Chitol tetz vitenam tu
paav.— Texh te. �

22 Utz ißan koßnkoxh ok u
kam tziß. Pek aß tzojpi vaßl tal u
Tioxh titziß u alol tetz viyolbßal
aas tal ech tzaß:

23 —Aatz sißan maßl u ixviak,
tiira ixviak yeß tootzaj vinaj,
saßatin tu tiichajla yaabßil. Utz
sachee maßl titzßin, xiak. Aatz
ibßii saoksali utz, Emanueel.
Tioxh tu kuxoßl chu u
tokebßal.— Chia.�

24 Ech aatz kßas u Xhep, ißan
tekußen kam vaßl tal u aanjel te
utz, tiqßo tek u Liß. 25 Loqß yeßt
ok kßatza. Itzßpu koßxh u titzßin.
Utz aatz itzßpi, Jesuus ibßii
toksa.���

U topon unjolol aa txumbßal

tiß tilax u tal Jesuus

2 1 Uncheeß aatz itzßpu u
Jesuus tu u tenam Beleen

tikuenta Judea, aßich ijlenal u
Herodes. Utz motx opon tu
Jerusaleen unjolol qßu aa
txumbßal tiß qßu txßumißl. Aß motx
kßaskußl tikuenta aal telaß.� 2 Utz
motx ichßoti ech tzaß: —¿Keßch u
tal nitxaß itzßpia, vaßl sißan
ijlenalil xoßl qßu Israeel tzaß? �

Tan vetqil ichee u txßumißl
tikuenta aal telaß, vixheenyail.
Ech ul pecheßojoß siatz. Ul qoksa
iqßii.— Texhtuß. �

3 Ech taßxh tabßi u yol u
ijlenal Herodes, yakich elaßokoj
taanima taqßo tuchß qßu aa
Jerusaleen. 4 Uncheeß ech isavsat
kajay qßu qßesal oksan yol vatz
Tioxh tuchß qßu aa txumbßal tiß u
oßtla mantaar utz, ichßoti te til
tenam sißitzßpik viTxaaom u
Tioxh vaßl sußuli.�

5 Ech alax te ech tzaß: —Aß siß-
itzßpik tu u tenam Beleen

9 U Tio 1, 2

� 1.21 Aatz u bßii Jesuus tu u yolbßal griego, aß tokeß “chitol” chia. Utz

Josuee u bßii tu u yolbßal hebreo tziß.
� 1.23 Choktaj u Isaias 7.14-17.
� 2.1 Aatz u Herodes vaßl nital tzaß tziß, aß tok tu ijlenalil tu u yaßbß 37 — 4

y.t.J. Aßich vitat vaßt u Herodes Aantipas vaßl yatzßon u Xhan, u bßanol

vautiismo.
� 2.2 Aatz u Yolbßal Tioxh tu kastiya utz, “judio” chu tiß vitenam u Tioxh.

Pek aß nikutxakunsa u yol “qßu Israeel” tu u uß tzaß, tiß talax vitenam u

Tioxh. Kam koj tokeß, pek tiß tan, aatz u yol “judio” vatz qßu aanima utz,

yatzßol; pek yitßeßch koj.
� 2.2 Choktaj U Tio 16.1-4.
� 2.4 Aatz u yol “viTxaaom u Tioxh” aß tokeß “Mesías” tu u yolbßal hebreo

utz, “Cristo” tu u yolbßal griego.
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tikuenta Judea tan, ech tzßibßa-
malka tu u alol tetz u yolbßal
Tioxh, aas tal ech tzaß:

6 «Aatz axh tenam Beleen
tikuenta Judea, yitß chßoo
tereßn koj aalchu vatz tereßn
qßu nimaj tenam tikuenta
Judea tan, aß sacheek maßl u
qßesala takuenta, u iqßon

ibßey vuntenam Israeel.»
Chia.— �

Texh tu u Herodes.

7 Uncheeß aatz u Herodes,
ijutzi isavsal qßu aa txumbßal tiß
qßu txßumißl utz, ichßoti itziß
bßaßnil, tiß jatvaßx tiempo xeßt
motx tiltu u txßumißl tziß. 8 Ech
tek ichaj bßen tu Beleen utz, tal

U Tio 2 10

QßU TOKEBßAL UNJOLOL QßU BßII ATIL “EL” TIXOßL

Bßii tu hebreo Tokebßal u bßii Til nitalva
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� 2.6 Choktaj u Miqueas 5.2.
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te ech tzaß: —Bßenojex utz,
chßotitaj inujul bßaßnil kam bßanel
tu u tal nitxaß tziß. Utz aatz
lechabßa, letal ve tan, seßnpecheß-
ojin siatz majte. Seßnvoksa
iqßii.— Texhtuß.

9 Uncheeß taßxh veet tabßil
viyol u ijlenal tu qßu aa
txumbßal tiß qßu txßumißl, motx
tek bßeni. Utz bßaxabß paj u
txßumißl siatz vaßl til tikuenta
aal telaß. Anal txakeß u txßumißl
aas opon viß u atibßal vaßl
atichku u tal nitxaß. 10 Ech
tiira motx txuqßtxun qßu aa
txumbßal aas til itxakeß u
txßumißl. 11 Ech motx okoßp tu
u atibßal utz, til u tal nitxaß; aß
imol u Liß, vinan. Ech motx
pecheß kuß vatz u tal nitxaß
utz, toksa iqßii. Motx ijaj qßu
iqßobß txßiibßal iqßii utz, motx
taqß oya te. Motx taqß ibßaßnla
qßan chßichß, tuchß kaxhlaan
pom utz, tuchß txßumqßixsabßal,
mirra. 12 Uncheeß tßoyax tek
qßu aa txumbßal tivatzikß. Alax
te aas yeßk samotxpaal xeß u
Herodes. Ech paarten tek bßey
motx tiqßo aas iqßaaveß.

U tiqßol bßen u Jesuus tu Egipto

13 Uncheeß aatz maßtich
motx iqßaaveß, chee maßl u
aanjel tivatzikß u Xhep; tal te
ech tzaß: —¡Lakpen, bßan
uucheß! Iqßo bßen u tal nitxaß
tuchß vinan tziß utz, jutzpen
bßen tuchß tikuenta Egipto.
Atinen tziß. Laßnalval see

lakßasußlaxh tan, toj nal ißaneß
aas sachokax u tal nitxaß tu u
Herodes. Siyatzßeß sitxumeß.—
Texh u aanjel.

14 Ech kßas tek u Xhep tu u
aqßbßal tziß. Tiqßo bßen u tal
nitxaß tuchß vinan utz, bßen tu
Egipto. 15 Ech aß motx atinku
latziß kamnalich el u Herodes.
Loqß itzojpu chit u yol vaßl
alich nal tu u Tioxh titziß u
alol tetz viyolbßal aas tal ech
tzaß:

—Val ikßasußl vunKßaol tu
Egipto.— Chia. �

Viyatzßpu qßu talaj nitxaß

tikuenta u Herodes

16 Uncheeß aatz til u Herodes
aas maßtich koßn tel iqßii tu qßu
aa txumbßal, xoßvebßal ilakp iviß
ißana tan, yeßt paal tal u yol te.
Utz tal tek iyatzßax kajay qßu
talaj xiak qßußl tu u tenam
Beleen tuchß qßußl najaßch chaj u
tenam, ayaß qßußl anal titzßeßaß
neßnyaßoj tu qßußl kaßl iyaßbß.
Tan aß bßenku tiß u tiempo vaßl
alax te tu qßu aa txumbßal.
17 Ech itzojpu u yol vaßl alich
tu u Jeremias, u alol tetz u
yolbßal Tioxh, aas tal ech tzaß:

18 —Techal tuch qßeqßußm tu u
txßavaß Ramaa.

Techal bßoj tuch juujußlanchil tu
oqßel utz,

vaßl txumumla chaj yol
nitalaxeß.

11 U Tio 2

� 2.15 Choktaj u Oseas 11.1.
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Vaßl toqß qßul itußxh ixalam u
Raqueel tiß qßu titzßin utz,

yeß isaß samoxbßeli tan, motx
yatzßax qßu titzßin.— Chia.�

Viqßaavkßasußl u Jesuus tu Egipto

19 Uncheeß aatz maßtich tek
ikam u Herodes, chee maßl u
aanjel tetz Tioxh tivatzikß u
Xhep aas atich tu Egipto. 20 Utz
tal te ech tzaß: —Kuxh tek
tikuenta vitxßavaß qßu Israeel.
Iqßo bßen u tal nitxaß tuchß
vinan tan, kamyu qßußl nich-
itzßan iyatzßax u tal nitxaß tziß.—
Texh u aanjel.

21 Ech telkßasußl u Xhep tziß.
Tiqßo kßasußl u tal nitxaß tuchß
vinan utz, ul tu u txßavaß tikuenta
qßu Israeel. 22 Pek aatz u Xhep,
ixoßva bßenchil tu Judea tan, tabßi
aas u Arquelao atich ok ijlenalil
sivatzil u Herodes vitat. Ech
tßoyax tivatzikß tu u Tioxh. Utz aß
tek ikßajvu bßen tikuenta Galilea.
23 Ech tuleß uli. Utz ex jejeßoj tu
u tenam Nazareet. Loqß itzojpu
chit u Yolbßal Tioxh, vaßl alel nal
tu qßu alol tetz u yolbßal Tioxh
aas:

—Aa Nazareet chaj teßleß.—
Chia. ����

Vipaxsat itziiul u yolbßal Tioxh

u Xhan, bßanol vautiismo

3 1 Uncheeß aatz ißan tu u
tiempo tziß, ul u Xhan, u

bßanol vautiismo utz, nichipaxsa
talax u yolbßal Tioxh tu u tzßin-
lich tzaji txßavaß tikuenta Judea.
2 Nichtal ech tzaß: —Kßaxataj
qßul epaav tan, ninajabß tul vi-
Qßesalail u Tioxh tu Amlika tu
kuxoßl.— Chia.� 3 Utz tiß u Xhan
yolonku u Isaias, u alol tetz u
yolbßal Tioxh, aas taltu ech tzaß:

—Sajeß iviß maßl u vinaj tu yol
tu u tzßinlich tzaji txßavaß;
satal ech tzaß: «Jikomtixsataj
etxumbßal vatz u kuBßaal
Tioxh,

echaß ijikomtixsal bßey siatz
sebßaneß.» Chaj.—

Texh u Isaias.�

4 Uncheeß aatzich u toksaßm
u Xhan tan, chemich xißl
camello. Utz tzßußm u qitzbßal
xeßaj tuul. Aßich techbßubßal sakß

13 U Tio 2, 3

� 2.18 Choktaj u Jeremias 31.15.
� 2.23 Aatz nital aa Nazareet u Tio tiß u Jesuus tzaß, aß tokßeß aas aa jaßjtzeß u

Jesuus, tiß tan, ibßii jaßjtzeß u yol Nazareet tu u tiempo vatz qßu Israeel.

Yeßkich aanima tu u jaßjtzeß tziß aas atil talcheß. Echtzixeßt yeßt inima qßu

Israeel aas aß sacheek viTxaaom u Tioxh tziß. Ech tiß nichkoßnteesa iqßii u

Jesuus. Choktaj u Isaias 11.1; u Salmos 22.6-8; U Xhan 1.45-46; 7.41-42.
� 3.2 Aatz u yol “viQßesalail u Tioxh tu Amlika” chia, ayaß u “Reino de

Dios” oj “Reino de los cielos” chu tu kastiya. Aatz u yol “Amlika”, aas tu

mayuuscula u bßaxa “a”, aß nital u tatibßal u Tioxh. Pek aatz u yol “amlika”

aas tu minuuscula u bßaxa “a”, aß nital u jankin vaßl qibßa.
� 3.3 Choktaj u Isaias 40.3.
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tuchß taßl kabß.� 5 Ech nichtopon
qßu aa Jerusaleen kßatz u Xhan
tuchß qßu aa tikuenta Judea utz,
tuchß qßußl jejlich tziß u nimaß
Jordaan. 6 Utz nichmotxikßaxa
qßul ipaav. Ech bßanax tek vauti-
saar tu u Xhan tu u nimaß
Jordaan.

7 Uncheeß til u Xhan aas antu
opon qßu fariseo tuchß qßu
saduceo. Aß isaß sabßanax vauti-
saar majte. Ech tal tek te ech
tzaß: —Txßißla chaj aanima,

¿abßil nichusunex te aas tu
koßxh vebßant evautiismo setxßol
etel vatz vikßaßnal u Tioxh vaßl
tuleß? 8 Pek kßuchtaj u bßaßnil,
techlal aas nojchit vetekßaxal
qßul epaav. Ech ex sebßaneß u
tzeß vaßl txßanel ivatzineß. 9 Utz
yeß koßxh etal tiß etaanima aas:
«Aß kutat u Abrahaam. Kam koj
sabßanonoß.» Chajkojex. ¡Tan
nojchit nival sete aas yeß koj
saveeti sabßens kßaol Abrahaam
qßu sivan tu u Tioxh tziß! 10 Utz
chßiam texh nißan vikßaßnal u
Tioxh kßatz qßußl yeß nikßuchun
u bßaßnil. Echaß ichßian kßoxbßal
tiß itzokßpu maßj tzeß. Tan
abßiste u tzeß vaßl yitß bßaßn koj
ivatz sißaneß, satzokßpi utz, sa-
kßachpu tu xamal. 11 Aatz in
tan, nojchit tu koßn aß nunbßan-
vu vautisaarex. Techlal ekßaxat
epaav. Pek ech koj vaßl tul viß
tan, tiira paalchu tijleßm sunviß.

Aal yeßk sikßuloßk viß soßokßins
iqßon ixaabß. Aß vaßl sabßanon
vautisaarex tixamlil u Tioxhla
Espiiritu. 12 Utz iqßomal ichßili-
bßal tiqßabß, sichßili el ichßimil
vitriigo. Utz simoloßk vitriigo tu
kolbßal tetz. Pek aatz vichßimil,
simoleßl tu u paqßbßal el tetz.
Ech sikßachoßk tu u xamal vaßl
yeßk itzaaeß.— Texh u Xhan.

Vibßantu ivautiismo u Jesuus

13 Uncheeß kßasußl u Jesuus
tikuenta Galilea. Utz ul xeß u
Xhan tziß u nimaß Jordaan, tiß
sabßanax vautisaar tu u Xhan.
14 Pek aatz u Xhan, yeß nich-
isaßa te. Tal koßn te ech tzaß:
—Aal axh sabßanon vautisaarin
bßatzßi. Pek aal aatz axh,
sunbßan vautisaaraxh, aas
naaleß.— Texh te.

15 Tzaqßbßel tek tu u Jesuus
ech tzaß: —Bßan vautisaarin, ech
sakunojpixsa vaßl nital u
Tioxh.— Texh u Jesuus. Ech tek
ibßanax vautisaar tu u Xhan.

16 Uncheeß taßxh veet ißant
ivautiismo u Jesuus, jeßul tu u
aß. Utz jajpu u amlika tu u
mußkßul tziß. Ech aß texh til ikußl
u Tioxhla Espiiritu. Echaß
paroomaxh kußl tibßa. 17 Ech
uch kßasußl maßl u yol tu
Amlika, tal ech tzaß: —Aß
vunKßaol tiichitßin tiß atziß, vaßl
kßujlel unkßußl tiß.— Texh u yol.

U Tio 14

� 3.4 Aatz u yol sakß utz, “langosta” tu kastiya. Pek aatz u yol tu yolbßal

griego tziß, vaßl tzßibßalik u Yolbßal Tioxh tibßaxa utz, atil kaßvaßl tokebßal.

Ibßiich unvatzul txikon echbßubßal. Utz ibßiich untanul txokop majte; ayaß u

sakß sukuvatz. Ech yeß ootzajibße abßiste vaßl nichtechbßu u Xhan te.

El Nuevo Testamento en Ixil de San Juan Cotzal de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



���

Vibßanax provaal u Jesuus

tu u txßißlißinaj

4 1 Uncheeß iqßol bßen u
Jesuus tu maßl u tzßinlich

tzaji txßavaß tu u Tioxhla
Espiiritu. Utz bßanax provaal
isubßax tu txßißlißinaj latziß. 2 40
qßii 40 aqßbßal kuß tiß ikuyax ivaßy,
yeßt txßaßni. Utz taßxh paal qßu qßii
tziß, kam tek tu vaßy. 3 Ech opon u
txßißlißinaj kßatza, tal te ech tzaß:
—Untzßoj nojchit axh iKßaol
Tioxh, bßensas kaxhlaan txßix qßu
sivan tziß.— Texh te.

4 Tzaqßbßel tu u Jesuus utz, tal
ech tzaß: —Tzßibßamalka tu u
Yolbßal Tioxh aas:

«Taßn koßnkoxh u kaxhlaan txßix
saßitzßpixsan qßu aanima, pek
tu kajay qßu yol alel tu u
Tioxh majte.» Chia.— �

Texh te.
5 Uncheeß aatz u txßißlißinaj,

tiqßo bßen u Jesuus tu u tenam
Jerusaleen utz, jeßop taqßo tu u
xoobßal iviß viqßanalil u totztioxh.
6 Tal te ech tzaß: —Untzßoj
nojchit axh iKßaol Tioxh, kßon
koßp iibß tzaß qabßi. Tan tzßibßa-
malka majte aas:

«Atil qßu aanjel tetz u Tioxh
saiß. Sußlikßulaxh tiqßabß. Ech
yeßk sapaqßoßk iibß tiß sivan.»
Chia.—�

Texh te.
7 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech

tzaß: —Tzßibßamalka majte aas:
«Sakoßnkoxhayaßlu u Tioxh u

kuBßaals Amilka tiß ibßanax
kam.» Chia.— �

Texh te.
8 Uncheeß aatz paj ißan u

txßißlißinaj, tiqßo bßen u Jesuus viß
maßl u tßankin muunte. Utz
ikßuch kajay qßu tenam te tuchß
qßu mamaj txßiibßal iqßii atil tu u
vatz amlika txßavaß tzaß. 9 Utz tal
tu u Jesuus ech tzaß: —Savaqß
kajay qßu kam see tziß oj sa-
pecheßaxh sunvatz utz, sooksa
unqßii.— Texh te.

10 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —¡Maßt tzik axh txßißlißinaj!
Tan tzßibßamalka tu u Yolbßal
Tioxh aas:

«Taßxh u Tioxh u kuBßaals
Amlika sooksa iqßii utz, taßxh
maßl sanima.» Chia.— �

Texh te.
11 Ech telabßelka tu u txßißlißinaj.
Utz ech ul unjolol aanjel. Ul taqß
techbßubßal u Jesuus.

Vixeßt u Jesuus tiß

ipaxsal itziiul u bßaßnla chusbßal

12 Uncheeß tabßi u Jesuus aas
atich tek ok u Xhan tu tzeß. Ech
qßaavtekbßen tu Galilea. � 13 Paal
yakloj vatz u Nazareet. Utz ex

15 U Tio 4

� 4.4 Choktaj u Deuteronoomio 8.3.
� 4.6 Choktaj u Salmos 91.11-12.
� 4.7 Choktaj u Deuteronoomio 6.16.
� 4.10 Choktaj u Deuteronoomio 6.13; Qßu Kam Ibßaxabßsa Ikßuchax U Tioxh

(Apocalipsis) 11.15.
� 4.12 Aatz u yol “bßaßnla chusbßal,” “evangelio,” chu u tokebßal.

El Nuevo Testamento en Ixil de San Juan Cotzal de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



atoj tu u tenam Capernauum, tziß
choo tikuenta u txßavaß Zabuloon
tuchß Neftalii. 14 Utz bßenkoßn-
koxhok pek itzojpu chit u Yolbßal
Tioxh vaßl tal u Isaias alol tetz u
yolbßal Tioxh, aas tal ech tzaß:

15 —Txßavaß tikuenta Zabuloon,
txßavaß tikuenta Neftalii,
tu u bßey maßt tziß choo sala

bßen u Jordaan tikuenta
Galilea,

itxßavaß puera aanima,
16 aatz qßu aanima tziß, samotx-

til mam bßaßnil,
kßuxh tiira tzßejel bßen tibß tu

mam paav.
Utz sapaqßun mam txijtxubßal

tzixeß
kßuxh chßiam texh nißan tu

kamchil.— Chia.�

17 Uncheeß xeßt u Jesuus tiß
talax u yolbßal Tioxh latziß.
Nichtal ech tzaß: —Kßaxataj qßul
epaav tan, atil tek viQßesalail u
Tioxh tu Amlika texoßl.— Texhtuß.

Vitxaal qßu chusulibß

18 Uncheeß aatz nichipaal u
Jesuus tziß u choo tu Galilea, til
kaßvaßl qßu vinaj tziß, itzaßqß tibß.
Maßl, Xhim ibßii utz; Luß ibßii
majte. Aßich imol u Lixh, vitzaßqß.
Nichmotxtaqß koßp kßach tu aß,
eesabß txay. Tan jolol eesanich
txay. 19 Ech tal u Jesuus te ech
tzaß: —Nißextaj viß tan,

savoksaßexs chokol aanima. Yitß
txay tereßn koj sechokeß.— Texh
te. 20 Ech yakich motx taqßka
qßul ikßach, eesabß itxay. Utz
xambßu tiß u Jesuus.

21 Bßiit koßxh paj ixaa tuul
utz, til kaßvaßt qßu vinaj, itzaßqß
tibß. Ikßaol u Zebedeo. Ayaß u
Jacobo tuchß u Xhan, vitzaßqß.
Nichmotxikßooa qßul ikßach tu
jukubß tuchß vitat. Utz isikßle.
22 Ech yakich motx taqßka u
jukubß utz, taqßka vitat. Ech motx
xambßu tiß u Jesuus.

Vipaxsal itziiul u Jesuus

tiß qßu txaichil nichißaneß

23 Uncheeß paal u Jesuus
tikuenta kajay u Galilea. Utz nich-
ichus u yolbßal Tioxh tu qßu atibßal
chusbßal tetz u oßtla mantaar. Utz
ipaxsa talax u bßaßnla chusbßal
tetz viQßesalail u Tioxh tulaj
tenam majte.� Utz tzßajel iatz
yaabßil nichteesa. Nichißan bßaßn
tu kajay qßu aanima qßußl atich tu
yaabßil tuchß tu kßaxkßo. 24 Ech
antu paxku bßen talax itziiul u
Jesuus tikuenta u txßavaß Siiria.
Utz iqßol ul kajay qßu aanima siatz
qßußl atich tu kßaxkßo, tu il, tu
yaabßil, tu tzaßl, qßußl atich ok
txßißlißinaj kßatza, tuchß qßußl nißan
tiila yaabßil tiß ichß utz, tuchß qßußl
numtzßinaj iqßabßs tajan. Utz nich-
ibßan bßaßn te.

25 Uncheeß sibßla aanima
xambßu tiß u Jesuus. At aa

U Tio 4 16

� 4.16 Choktaj u Isaias 9.2.
� 4.23 Aatz u yol “atibßal chusbßal tetz u oßtla mantaar,” ayaß u “sinagoga” tu
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tikuenta Galilea. At aa tikuenta
Decaapolis. At aa Jerusaleen. At
aa Judea. Utz at aa sala bßen
Jordaan.����

Vitxumbßal qßu aanima sißaneß

qßußl nitok tu viQßesalail u Tioxh

5 1 Uncheeß aatz til u Jesuus
aas mam tenam molich tibß,

bßenjeß viß maßl u muunte. Kßujeßi
utz, xaan opon qßul ichusulibß
kßatza. 2 Ech xeßt ichusun u
Jesuus utz, tal tu qßul ichusulibß
ech tzaß:

3 —Chißbßebßal tetz qßu aanima
qßußl at nißenku te aas niyaßta
Tioxh tan,

tetz viQßesalail u Tioxh tu
Amlika.�

4 Chißbßebßal tetz qßu aanima
qßußl nitoqß vatz Tioxh tan,

saßnalaqßax nimal ikßußl.
5 Chißbßebßal tetz qßu aanima

qßußl yeß nitßanbßaß tibß tan,
saßnaltetzi u txßavaß.
6 Chißbßebßal tetz qßu aanima

qßußl tiira nitachva ibßanax
vijikomal,

echaß tachval echbßubßal nißaneß
aas nikam tu vaßy, nikam tu
tzaj itzißl tan,

saßnalpaasal tu u tachaßv.
7 Chißbßebßal tetz qßu aanima

qßußl nitxum iatz aanima tan,
satxumax iatz tu u Tioxh majte.
8 Chißbßebßal tetz qßu aanima

qßußl yeßxhkam nititzßa

ibßanax u paav, bßaßn u
taanima tan,

saßnaltil iatz u Tioxh.
9 Chißbßebßal tetz qßu aanima

qßußl nißan yaßl tok u paas tan,
saßnal alax tiß aas ikßaol imeßal

Tioxh.
10 Chißbßebßal tetz qßu aanima

qßußl nitojchal tiß vijikomal
tan,

aß tetz viQßesalail u Tioxh tu
Amlika.

11 Chißbßebßal etetz sißaneß oj sa-
yoqßaxex viß, saojchalex utz,
kam koßn yeßxtxojla chaj kam
sasuyax setiß, loqß txubßaßl
kußen.

12 Ech txuqßtxunojex utz,
chißbßojex tan, mam echoobßal
sekßul tu Amlika. Tan echat koßxh
tixval qßu alol tetz u yolbßal Tioxh
bßanax koßxtene atziß.

Vitxaßk qßu niman tetz u Jesuus

tu u vatz txßavaß

13 Ech ex u atzßam tu u
vatz amlika txßavaß tzaß aas ni-
chißbßixsa utz, nimaj iyan kam.
Tan untzßoj sasotz vichißlil u
atzßam, kam tereßn koj satxak-
unka. Saßtexhkßonax el.
Saßtexhtzeqßaxka.

14 Ech ex aß txijtxubßal tu u
vatz amlika txßavaß tzaß oj
sekßuch qßu bßaßnil vatz aanima.
Echaß maßl tenam atil jeß viß
muunte, mujel koj tatineß. Pek

17 U Tio 4, 5

� 4.25 Aatz u yol Decaapolis tu yolbßal griego utz, “Laval Tenam” chia. Ayaß

maßl u txßavaß vaßl atil laval tal tenam tuul sinaja tibß tibßilaj.
� 5.3 Choktaj Qßu Kam Ibßaxabßsa Ikßuchax U Tioxh (Apocalipsis) 5.10.
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paqßlele. 15 Tan echaß u txijtxu-
bßal aas nimatxleß, yitß sakoßnkoj-
mujli. Pek aal nitßanbßaßl jeß. Ech
sitxijtxu tuul otzotz. 16 Ech
vinaßvit vebßanon vatz qßu
aanima sebßaneß. Ech aatz latila
tiira bßaßn ebßanoneß, laßtektoksa
iqßii u kuTat tu Amlika taqßo.

U tatin u yolbßal Tioxh bßenamen

17 Yeß koßxh etitzßa aas aß ul
unsotzsa u oßtla mantaar, nikoßxh
qßu yol alelka tu qßu alol tetz u
yolbßal Tioxh. Yitß aß koj ul
unsotzsa. Pek aal aß ul untzojpix-
sa. 18 Tan nißxhtekßval sete kßuxh
sasotz u vatz amlika txßavaß tzaß,
jatu koj sayaß itzojpu u Yolbßal
Tioxh. Maßl itzojpeß, kßuxh chßoo
texhtuß tiloneß. 19 Echtzixeßt
chßoo tatin tu viQßesalail u Tioxh
tu Amlika sißaneß oj abßil yeß
saniman maßj qßu mantaar tan,
chßoo texh siatz. Utz echat koßxh
majte oj nikßuch vatz imol aas
yeßk sinima qßu mantaar. Pek abßil
saniman utz, echat nikßuchtimol,
nim tatin tu viQßesalail u Tioxh tu
Amlika sißaneß.

20 Ech nojchit nival sete, oj
yeßk sapaal vejikomil vatz qßu aa
txumbßal tetz u oßtla mantaar
utz, vatz qßu fariseo, saßkojekßul
viQßesalail u Tioxh tu Amlika.

Viyaßebßal ijuß u kßaßnal

21 Etootzajle aas nital u oßtla
mantaar tu qßu kßuy kumam ech
tzaß: «Yatzßonichßex. Tan abßil
vaßl sayatzßoni, paav satija.»
Chia. 22 Pek nival sete tan, abßil
qßußl sakoßxhtaqßen ikßaßnat imol

utz, paav satija. Abßil qßußl siyoqß
imol, aß sayaßk vatz qßu qßatbßal
tzii. Utz aatz qßußl sisuy yol tiß
imol, aß seßenku tu xamal,
choobßal paav.

23 Echaß tziß untzßoj siiqßo ul
aoya vatz u nachbßal Tioxh utz,
tuul sußul sakßußl aas atil axoßl
tuchß maßl amol, 24 aqßka vaoya
vatz u nachbßal Tioxh. Utz kuxh
bßan bßaßn tuchß bßaxa. Ech nal
lußlaaqß vaoya. 25 Bßan bßaßn
tuchß vaßl nixochßaxh tuul koßxh
yeßsaj oopon tuchß tu qßatbßal tzii
tan, noj toksaßaxh tiqßabß u juees.
Utz aatz u juees, satoksabßenaxh
tiqßabß polesißy. Ech sataqßkußaxh
tu tzeß. 26 Utz nißxhtekßval see
aas taßn kußchil saßaneß. Saßtereßn-
kojelußlaxh oj yeßsajen achoot
kajay vatxßoj.

U majoibß tu eesaibß tu bßey

tuchß aanima yitß ikßulel koj

27 Etootzaj nal majte aas nital
u oßtla mantaar ech tzaß:
«Eteesach etibß tu bßey tuchß
aanima yitß ekßulel koj.» Chia.
28 Pek nival sete tan, abßil vaßl
tuchß koßxhtuß sisaji ok maßl ixoj
utz, satachva ok, vetteesal tibß tu
bßey tuchß tu taanima atziß tan,
yitß ikßulel koj. 29 Ech tokeß oj ni-
taqßbßenaxh u sebßal bßaqß aatz tu
paav, yaaqß tzii te. Maj iibß. Aal
tek bßaßn seesa. Ech yeßk labßen-
axh tu choobßal paav, tu xamal.
30 Echat pajeß oj nitaqßbßenaxh u
sebßal aqßabß tu paav, yaaqß tzii te
satxakun tiß u paav. Maj iibß. Aal
tek bßaßn seesa. Ech yeßk labßen-
axh tu xamal choobßal paav.
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U jatxißbß

31 Ech paj nital u mantaar
aqßelka tzaß majte: «Abßil vaßl
sataqßka tixoj, taqß koßn bßen maßl
tuß tetz jatxbßalibß.» Chia. 32 Pek
nival sete, abßil qßußl sakoßxhtaqß
tojchat tixoj yitß tiß koj niteesa
tibß tu bßey tuchß vaßt vinaj, aal aß
nitaqß tzii sateesa tibß u ixoj tu
bßey tuchß vaßt vinaj tziß aas yitß
ikßulel koj. Utz abßil u vinaj vaßl
sikßul tibß tuchß u ixoj vaßl
ojchamal tziß, eesaibß tu bßey
nißan tuchß tan, yitß ikßulel koj.

Vitxakunsal vibßii u Tioxh

tiß qßu kam

33 Etootzaj majte aas ech
alaxnaj tu qßu kßuy chaj kumam
koßxtene tzaß: «Oj kam maßj setal-
aßtzißi tu u Tioxh, aas setoksa
ibßii kam tuul, tzojpixsataj.
Yitßißas sakoßnkoxhetxubßaßli
Tioxh.» Chia. 34 Pek nival sete
tan, yitßißas sakoßnkoxhetoksa
ibßii kam tuul aas kam maßj setal-
aßtzißi tu u Tioxh. Nikoßxh saßkoj-
etoksa Amlika tuul. Tan tatibßal
u Tioxh. 35 Utz nikoßxh u txßavaß
saßkojetoksa tuul. Tan itzeqßbßal
u Tioxh. Utz nikoßxh u
Jerusaleen tan, tetz atkoßxh u
Tioxh. 36 Utz nikoßxh veviß saß-
kojetoksa tuul. Tan saßkojveeti
setaqß bßen saj oj qßej maßl xißl
viß. 37 Pek aatz veyol sebßaneß

tan, oj saßi utz, bßantaj. Pek oj
yeßka utz, yeß ebßana. Tan oj laß-
tereßnechup iviß, tetz tek u maalo
atziß.

Viqßaavixsal ichßexbßal qßu kam

38 Etootzaj majte aas alaxnaj
ech tzaß: «Oj abßil sitzottixsa bßaqß
iatz imol, satzottixsal bßaqß iatz
majte. Utz oj abßil sateesa tee
imol, saeesal tee majte.» Chia.
39 Pek nival sete, yeßk sekßulela
ok vaßl yeßxtxoj nißan sete. Kßuxh
sipaqßoßk sebßal txala etziß, pilqßu-
taj koßn ok vaßt siatz. 40 Echaß tziß
majte oj abßil sichok ixeßt sekßatza
tiß imaaleßl etoksaßm, aqßtaj te.
Tiqßon vechakeßt majte.
41 Untzßoj sabßanax yaßlex tiß tijal
maßj ijatz aas maßl kiloometro,
sexaa sataleß, iqßotaj utz; aal tu
kaßvaßl kiloometro seßnetaqßvuka.
42 Utz aqßtaj tetz abßil kam nijaj
sete. Utz abßil sijaj ikßam sete,
yeßk sißaneß yeßk setaqß te.

Vibßanax u bßaßnil tu qßu koontra

43 Etootzaj majte aas alaxnaj
ech tzaß: «Tiiojex tiß qßul
etamiigo sebßaneß. Pek yeßk
itxaßk qßul ekoontra sete
sebßaneß.» Chia. 44 Pek nival
sete, tiiojex tiß qßul ekoontra
sebßaneß. [Altaj bßaßnla chaj yol
tiß qßußl nialon tzßejbßal yol setiß.
Bßantaj bßaßnil tu qßußl niß-
ixvanex.]� Utz qßilataj sikßletaj

19 U Tio 5

� 5.44 Aatz qßu yol qßußl atoßk tu corchete [] tzaß, aß tokeß atil bßiil

kaßtziiunchil tiß. Tan yeßxhkaßt tu unjolol qßu oßtla chaj manuscrito. Taßxh

atik tu qßußl cheenal icheeaß. Jalel tibß tu qßu coopia tetz qßu manuscrito

niyolonka.
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Tioxh tiß qßußl nißojchanex.
45 Ech nojchit ex ikßaol imeßal
u kuTat tu Amlika sißaneß tziß.
Tan maßl koßn itxijtxun u qßii viß
kajay qßu aanima nißaneß, kßuxh
bßaßn, kßuxh yeßxtxoj. Utz maßl
tul ijabßal qßu aanima nißaneß
kßuxh jikom, kßuxh yitß jikom.
46 Tan oj taßxh sebßan bßaßn ex
te qßußl bßaßn sete, kam koj
echoobßal sekßul tu Amlika. Tan
ech ibßanon qßußl yeß tootzaj
Tioxh atziß. 47 Utz oj taßxh
seqßila qßul etitzßin etatzik,

¿kam tek bßoj bßaßnla kam
nebßaneß? Tan echat koßxh
ibßanon qßu aanima qßußl yeß
tootzaj Tioxh atziß. 48 Pek bßan-
tajex echaß u kuTat tu Amlika
tziß aas tzßajel iatz bßaßnil
nißaneß.���

Vilochax qßu meßbßaß tinujul

6 1 Yeß koßxh ebßana aas
setoksa jeß eqßii vatz qßu

aanima tiß ibßanax vijikomal. Tan
oj ech sebßan tziß, saßkojekßul
echoobßal xeß u kuTat tu Amlika.
2 Pek oj seloch meßbßaß, yeß koßxh
eyoleßl, echaß nißan qßu kaßvatzla
chaj qßesala aas nitopon tu qßu
atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar. Utz ech nißan tu bßey
majte. Aß isaß toksal iqßii. Ech
nißxhtekßval sete aas tu koßxh u
toksal iqßii tu qßu aanima,
eesanyu texh qßul ichoobßal tiß.
3 Pek aatz seloch qßu meßbßaß,
nikoßxh u aanima saootzajin vaßl
tiira bßaßn ex tuchß. 4 Ech aatz
velochoneß tziß, yeßxhabßil koßxh
saootzajin. Tan aatz u kuTat vaßl

nitil qßu kam yeß naßl, aß tek
saoksan eqßii vatz tenam.

Viqßilal sikßlel u Tioxh

5 Utz aatz seqßila sikßle Tioxh,
yeß koßxh ebßan ex echaß qßu
kaßvatz qßußl vatz chit ikßußl
txaklele niqßila sikßle Tioxh tu
qßu atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar tuchß tu qßu qßeßtx chaj
bßey majte. Tan aß isaß tilax tu
aanima. Utz nißxhtekßval sete aas
tu koßxh u toksal iqßii tu qßu
aanima tziß, eesanyu texh qßul
ichoobßal tiß. 6 Pek aatz seqßila
esikßle Tioxh, juptaj etibß toß-
otzotz. Utz qßilataj sikßletaj u
kuTat vaßl yeß naßl tatineß. Loqß
kajay nitileß utz, aß soßoksan eqßii
vatz tenam.

7 Utz aatz seqßila esikßle
Tioxh, yeß koßxh ekaßpaju
etoxpaju qßu yol qßußl yeßk texh
tokebßal. Tan ech nißan qßu
aanima qßußl yeß tootzaj Tioxh. Aß
nimotxtaleß aas saßxhnimal tu u
Tioxh tu vikaßpajut itoxpajut qßul
iyol. 8 Pek aatz ex, yeß koßxh
ebßan ex echi. Tan tootzajle u
kuTat, kam nesavsa kßuxh
yeßsajen ejajtu te.

9 Uncheeß ech eqßilat esikßlet
Tioxh sebßan tzaß:

«KuBßaals Amlika, tioxhla bßii
tatin vabßii.

10 Uloj abßan vaQßesalail.
Utz bßan vatxumbßal tu u vatz

txßavaß tzaß,
echaß vaßl naßan tu Amlika.
11 Aqß u qechbßubßal tetz jun

qßii.
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12 Utz kuy qßu kupaav, echaß oß
nikukuy qßu aanima qßußl kam
nißan qe.

13 Yaaqß tzii sakußoß tu qßu paav
qßußl nitok sukuvatz.

Eesaßoß vatz u txßißlißinaj.
Tan eetz u Qßesalail,
eetz u ijleßm utz,
eetz u techalil bßenamen yeßk

iyaßeß. Aßi.» Chajex.

14 Tan oj sekuy qßu aanima
qßußl kam nißan sete, echat koßxh u
kuTat tu Amlika majte, sikuyex.
15 Pek oj yeßk sekuy qßu aanima
tiß vaßl nißan sete, echat koßxh u
kuTat majte, saßkojikuyex tiß qßu
yeßxtxojla kam nebßaneß.

U nojla txßiibßal qßii tu Amlika

16 Aatz sakußex tiß ikuyl evaßy
tiß iqßilal sikßlel Tioxh, yeß koßxh
ebßana aas vaßl txumußm tevatz
sebßaneß, echaß nißan qßu kaßvatz-
la chaj aanima. Tan nimotx-
itxumunsa tibß. Nimnaßl aas
nikuy ivaßy. Aß isaß sailax tu qßu
aanima. Ech nißxhtekßval sete aas
tu koßxh u tilax tu qßu aanima
tziß, eesanyu texh qßul ichoobßal
tiß. 17 Pek aatz sakußex tiß ikuyl
evaßy tiß iqßilal sikßlel Tioxh,
josqßitaj eviß. Utz txßaataj evatz.
18 Ech yeßk sekßuch tu qßu
aanima aas atilkußex tiß ikuyax
evaßy. Pek aß sekßuchvu tu u
kuTat vaßl yeß naßl tatineß. Tan
kajay nitileß. Utz aß tek soßoksan
eqßii vatz tenam.

19 Yeß koßxh emol txßiibßal
eqßii tu u vatz amlika txßavaß tzaß.
Tan nikoßnipokßteß. Utz nixajteß.

Ech niyaneß. Utz nitok elqßom
tuul majte utz, nitelqßaleß. 20 Pek
aß sebßanvu bßen txßiibßal eqßii tu
Amlika tu vaßl yeß nipokßtik qßu
kam. Utz nikojixajteß. Nikoj-
iyaneß. Utz saßkojoleß elqßom tiß
telqßaleß. 21 Tan til vaßl atilku u
txßiibßal eqßii, ayeßn vetaanima
tziß.

U txumbßal tiß isajil qßu kam

22 Bßaßn etatin vatz Tioxh
untzßoj jikom isajil qßu kam
nebßaneß utz, yeßxhkam netitzßa
onkonil tiß. Tan aatz u bßaqß
evatz, aß u txijtxubß tetz vechißl.
23 Pek oj yitß jik koj isajil qßu
kam nebßan tuchß qßu bßaqß evatz,
aß chit netitzßa u onkonil tiß. Tiira
atil bßenex tu u paav atziß. Bßaßn
koj etatin vatz Tioxh; tu uken
atilkßex.

U Tioxh bßaxal

vatz qßu txßiibßal qßii

24 Saßkojißaneß aas kaßvaßl
tioxh sinima u aanima. Tan
sinima maßl atziß utz, siqel vaßte.
Tii tiß maßl atziß utz, yeßk itxaßk
vaßt te atziß. Echtzixeßt yeßk
saveeti aas kaßvaßl tiqßol sebßaneß,
u Tioxh tuchß qßu txßiibßal qßii.

25 Ech tokeß yeß koßxh elaß-
okßex tiß u vatz eqßii esaj. Echaß
tziß kam setechbßu utz, kam
setukßa. Utz yitß sakoßnkoxh-
elaßokßex tiß ivijax vechißl majte,
tiß aas kam setoksaßmi. Tan
paalchu tekoj u echbßubßal tuchß
u oksaßm viß u atinchil tu bßenqßii
bßensaj. 26 Sajitaj qßu tzßichin
nipaal tu amlika etileß. Yeßkax

21 U Tio 6
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chikoni. Yeßkax imol vatz ichiko-
bßeßm. Utz yeßk molbßal titzßle-
bßal. Tan u kuTat tu Amlika
nitzujbßen tziß. Ech ¿yitß tzik
paalchßex vatz qßu tzßichin tziß
tzik? 27 Tan kßuxh saßxhelaßok
maßj aanima, saßkojoleßi sataqß
jeßop bßitoj tatin tu u vatz iqßii
saj. 28 Utz echat koßxh tiß u
oksaßm. ¿Kantuß aas nißxhetelaß
etokeß? Sajitaj qßu xußm jaßjchaj-
tzeß etileß kanißch ichßiieß. Tan
yeßkax aqßonini. Utz yeßkax
chemoni. Utz txßanel isajineß.
29 Ech tokeß nival sete aas aal
nikoßxh u ijlenal Salomoon ech
koj ivijtu tibß ißana u tilon qßu
xußm tziß kßuxh mamala txßiiol
iqßiich. 30 Echat koßxh pajeß qßu
xajtzeß qßußl jaßjtzeß. U Tioxh chit
nibßanon aas txßanel tilon qßul
ixußm. Vaßl ichaßxabßeß kßuxh ech
qßejal nikßachlu tu xamal. Utz

¿yitß tzik ech taqßax etoksaßm
sißan u Tioxh nenacheß kßuxh yeß
maas kßujlel ekßußl tiß?
31 Echtzixeßt yeß koßxh etal tu
elaßokchil ech tzaß: «¿Kam sa-
qechbßu? ¿Kam saqukßa? Utz

¿kam saqoksaßmi?» Chajkojex.
32 Tan qßu puera aanima qßußl
yeß tootzaj Tioxh koßn nitelaß tok
tiß qßu kam tziß. Pek ech koj ex
tan, tootzajle u kuTat tu Amlika
aas nesavsa kajay qßu kam tziß.
33 Pek aß chit saelaßokkßex tiß vi-
Qßesalail u Tioxh, tuchß tiß vi-
jikomil. Ech toj texh tal tul kajay
qßu kam atziß.

34 Ech yeß koßxh elaßokßex tiß u
qßii vaßl qßejal. Tan aatz u qßii
qßejal, kam koßn elaßokchil sußul

tuul. Pek chuspi koßxhtuß seqßiß
qßu tzaßl tetz junun qßii.���

U kunachtu jeß qibß bßaxa

7 1 Yeß koßxh eyol paal u
aanima oj niyolpu sevatz.

Ech yeßk sakuß vikßaßnal u Tioxh
setiß, tiß veyolpu majte. 2 Tan
kanißch itxßolax inujul qßu
aanima sebßaneß, echat chit
itxßolax enujul sißan u Tioxh
majte. Utz kam chit vaßl sebßan
tu qßu aanima, echat chit
sabßanax sete majte. 3 Pek ¿kam
tokeß aas taßxh tii nesaji u tal
yeßxtxojla kam nißan emol sevatz
utz, yeßxhat nißenku sete aas
paalchu vebßanon siiß? Ela koßxh
tuchß siil maßl tal juy chßis tu
bßaqß iatz amol; loqß aß yeß niileß
aas mam tzeß vaßl atil tu bßaqß
aatz. 4 Ela koßxh tuchß siil maßl
tal juy chßis tu bßaqß iatz amol;
loqß aß yeß niileß aas mam tzeß vaßl
atil tu bßaqß aatz. Yeßk saveeti aas
setoksa maßl aanima tu jik tiß
koßxh maßl u tal yeßxtxoj nißaneß
oj, tuul aatz ex, paalchu vepaav
siatz. Tan ela koßxh tuchß setal te
ech tzaß atziß: «Aqß tzii saveesa
elußl maßl u juy chßis taatz tziß.»
Chajex te. Tuul aatz ex, aal maßl
mam tzeß at okoßp tevatz utz, yeß
veet esajin taqßo. 5 ¡Kaßvatz,
yaßsataj qßu mamaj paav bßaxa!
Ech nal saßtekveeti setal tu vemol
aas siyaßsa qßu talaj kam nißaneß.
Eesataj elußl u mam tzeß xeß bßaqß
evatz bßaxa tziß. Utz aatz bßaßn
tek etiloneß, ech nal seßneteesa
elußl u juy chßis xeß bßaqß iatz
vemol. 6 Yeß koßxh etal veßt u
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yolbßal Tioxh tu qßußl echaß txßiß
tiß paav. Utz yeß etal tu qßu bßoch
xichin majte qßußl tiira yeß nitabßi
yol tan, kam koj itxaßk te. Ni-
koßntaqßka eloßp echil tziß utz;
noj koßn ißan sete.

U Tioxh niaqßon qßu kam kajayil

7 Uncheeß jajtaj tu u Tioxh
kam nesavsa utz, saßaqßax sete.
Choktaj utz, sechabßa. Sichßinoj-
ex vatz jubßal utz, sajajaxex.
8 Tan abßil qßußl kam nijaj tu u
Tioxh, nikßuleß. Abßil qßußl ni-
chokoneß, nichabßa. Utz abßil
qßußl nisichßin vatz jubßal,
nijajaxeß. 9 Echaß ex, ¿oj tzik
sivan koßn setaqß tekßaol emeßal
oj sijaj ikaxhlaan txßix sete?
10 Utz echat koßxhtuß oj sijaj
maßj ichißo txay sete. ¿Tzßoj tzik
txßißla txokop setaqß te? 11 Tan
kßuxh yeßxtxoj chit etxumbßal,
etootzajle kam bßaßnla chaj kam
netaqß tu qßul enitxaßa utz, aß
chixh u kuTat tu Amlika
nenacheß tziß, yeß koßxh sataqß
bßaßnla chaj kam tu qßußl kam
nijaj te. 12 Ech tokeß kajay qßu
bßaßnil esaß sißan qßu aanima sete,
echat sebßan te majte. Tan ech
nital u oßtla mantaar. Utz ech
alelka tu qßu alol tetz u yolbßal
Tioxh majte.

Kaßvaßl qßu bßey atile

13,14 Aß soßokkßex tu u
okebßal vaßl chßoo ivatz; u tal
bßey vaßl sißiqßon opon uchchil tu
bßenqßii bßensaj utz, vaßl kaßxvaßl
koßn aanima nichabßan. Okißchßex
tu u mam jankin okebßal, vaßl

yak tu u choobßal paav. Tan nim
ivatz u bßey yak tuul. Utz
mamala tenam atoßk tiß.

U tootzajil qßu aanima

tu qßul ibßanoneß

15 Kuentaßex tiß qßu chulin
alol tetz u yolbßal Tioxh qßußl tul
texoßl. Suula niman Tioxh tiloneß,
pek jolol eesanal tu bßey. Ech
tuleß maanxhola karneßl. Loqß
aatz tu taanima tan, echaß vaßy-
najla lobo. 16,17 Pek loqß
nimnaßl tan, tu koßxh qßul ibßan-
oneß toj etilva. Echaß qßu bßaßnla
chaj vatzomla tzeß, bßaßn ivatz
nitaqßeß. Pek aatz qßu yeßxtxojla
chaj vatzomla tzeß, yeßxtxoj ivatz
nitaqßeß. Tan saßkojißaneß aas
sachee uuva tiß qßu chßißx. Utz
saßkojißan majte sachee viikuxh
tiß u paal chßißx. 18 Yeßxh bßoj
sißaneß aas yeßxtxoj ivatz u
bßaßnla vatzomla tzeß sataqßeß.
Utz yeßxh bßoj sißan majte aas
bßaßn ivatz u yeßxtxojla vatzomla
tzeß sataqßeß. 19 Tan aatz qßu
vatzomla tzeß qßußl yitß bßaßn koj
ivatz nitaqßeß, nitzokßax el. Utz
nikßachax ok tu xamal. 20 Ech
tokeß tu koßxh qßul ibßanoneß
setilva oj chulin alol tetz u
yolbßal Tioxh. Echaß u tzeß,
nimnaßl tu vivatz bßaßn tzik oj yitß
bßaßn koj.

Kajay koj soßokoßp tu Amlika

21 Tan yitß kajay koj qßußl:
«unBßaal, unBßaal,» chu ve,
soßokoßp tu viQßesalail u Tioxh tu
Amlika. Pek taßxh soßokoßp qßußl
nibßanon vitxumbßal vunTat tu

23 U Tio 7

El Nuevo Testamento en Ixil de San Juan Cotzal de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Amlika. 22 Utz sibßal koßxh toj
alon ve tu maßl u qßii sißaneß, ech
tzaß: «unBßaal, vetqal paal u
yolbßal Tioxh tabßii. Vetqojcheßl
qßu tioxhil txßißlißinaj tabßii. Utz
sibß koßxh txaichil vetkubßan tu
vabßii majte.» Chaj.

23 Pek aatz in tan, sakoßnun-
tzaqßbße ech tzaß: «Tiira yeß
ootzajimalex vaqßo. Elojbßenex
sunvatz aa paavla chaj aanima.»
Chajin te.

Viyaßebßal qßußl niniman u Jesuus

utz, qßußl yeß niniman

24 Uncheeß abßil niabßin qßu
yol nivaleß tzaß utz, nißaneß kam
nitaleß, ela tuchß u tzakßkin vinaj
atziß aas aß taqßvu jeß totzotz viß
sivan. 25 Ech kßuxh kuß mam
jabßal, yeßt kuß taqßo. Utz kßuxh el
nimaß utz, ipaqßoßk tibß mam
kajiqß tiß, yeßt kußi. Tan viß sivan
taqßvu jeß. 26 Pek abßil paj vaßl
niabßin qßul unyol tzaß utz, yeß
nißaneß kam nitaleß, ela tuchß u
txoxkin vinaj atziß vaßl vatz
txßavaß koßn ißanvu jeß totzotz.
27 Ech aatz kuß mam jabßal, el
nimaß utz, paal mam kajiqß.
Ipaqßoßk tibß tiß, yakich kußoj
taqßo. Ech bßoono isotz sotzi.—
Texh u Jesuus.

28 Uncheeß aatz tek tzojpu u
Jesuus tiß talax kajay qßu yol tziß,
tiira vaßlich motx itzßejx ikßußl qßu
aanima tu vichusuneß. 29 Tan,
atil tijleßm tu vichusuneß.
Txayoßm nißan tu qßul iyol.

Yitßeßch koj aß qßu aa txumbßal tiß
u oßtla mantaar.���

Vibßanax bßaßn tu maßl u chßaßkßiß

8 1 Uncheeß kußl u Jesuus viß
u muunte vaßl chusunka.

Mam tenam xamich tiß. 2 Ech
xaan opon maßl u chßaßkßiß vinaj
kßatza. Pecheß kuß siatz utz, tal te
ech tzaß: —UnBßaal, ¿yetz asaß
saßan bßaßn ve?— Texh te.

3 Aatz u Jesuus tan, iyuj bßen
viqßabß. Ikan u vinaj utz, tal te ech
tzaß: —Eeß, sunsaß. Bßan bßaßn.—
Texh te. Ech tu koßxh unmußkßul
ißan bßaßn u vinaj tu u chßaßk tziß.
4 Utz tal paj u Jesuus te ech tzaß:
—Abßi iileß. Abßilich koßxh e aalvu
u kam tziß. Pek kuxh utz, kßuch tu
u oksan yol vatz Tioxh aas
bßaßntßaxh. Iqßo bßen u txakunsaßm
tetz vatxßoloßm siatz. Ayaß vaßl
alelka tu u oßtla mantaar tu u
Moisees. Ech satileß aas bßaßnt-
ßaxh.— Texh te.�

Vibßanax bßaßn tu u taqßonom

maßl u qßesal sol

5 Uncheeß aatz opon u Jesuus
tu vitenam Capernauum, ul maßl
u capitaan siatz, qßesal sol tu
Roma. Utz ijaj chit bßaßnil te.
6 Tal te ech tzaß: —UnBßaal, tiira
yaßv maßl vatz vaqßonom. Atilka
tu atibßal cheel. Numtzßinaj ichißl
utz, tiira tajinnaj tu u chißom.—
Texh te.

7 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Sabßenin. Seßnunbßan bßaßn
te.— Texh te.
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8 Tzaqßbßu u capitaan utz,
tala: —UnBßaal, yeß nikßuloßk viß
aas soßokoßpßaxh tu votzotz. Pek
al koßn bßen aas sißan bßaßn utz,
sißan bßaßn u vaqßonom. 9 Tan
echaß in. Atilkoßnokßin jaqß
imantaar unqßesal. Utz atoßk sol
jaqß unmantaar majte. Utz nival
tu maßj: «Kuxh tzaß.» Chißin te
utz, nibßenaß. «Nißaxh tzaß.»
Chißin tu vaßtioj utz, nituleß. Utz
nival tu vaßt vaqßonom: «Bßan
vaßl tzaß.» Chißin te utz, nißaneß.—
Texh te.

10 Ech taßxh tabßi u yol u
Jesuus tziß, techal chit tabßi utz,
yakich tzßejxoj ikßußl taqßo. Tal tek
tu qßu aanima qßußl xamich tiß ech
tzaß: —¡Nißxhtekßval sete, yeßsaj
viltu maßj aanima Israeel, aas tiira
kßujlel ikßußl viß echaß u puera
vinaj tziß! 11 Utz nival sete aas til
koßxh sakßaskußl puera aanima
tikuenta aal telaß utz, tikuenta aal
tokeß utz, samotxchßuxheß kßatz u
Abrahaam, kßatz u Isaac, tuchß
kßatz u Jacoob tu viQßesalail u
Tioxh tu Amlika. 12 Pek aatz qßu
Israeel qßußl soßokoßp tu viQßesala-
il u Tioxh bßanel, sakoßnaqßaxka
eloßp tu elqßej ech tziß. Ech aß
soßoqßku tziß. Utz aß sajarachßunku
tee tziß.— Texhtuß.

13 Ech aatz u Jesuus tan, tal
tu u capitaan ech tzaß: —Kuxh
taatibßal. Tan kam chit echaß va-
nimataß tziß, ech sißaneß.— Texh
te. Ech aatz u aqßonom, yakich
koßxh ißan bßaßn aas iyolon u
Jesuus.

Vibßanax bßaßn tu vijiß u Luß

14 Uncheeß opon u Jesuus tu
tatibßal u Luß. Utz tila tzanlich
vi-ixoj jiß u Luß vatz txßach.
Tajinnajich tu xamal. 15 Ech
kanax iqßabß tu u Jesuus utz,
yakich tzaaoj u xamal tiß. Ech tek
ilakpeß utz, xeßt ißan techbßubßal u
Jesuus.

Vibßantu bßaßn u Jesuus

tu sibßal yaßv

16 Uncheeß aatz tek sotzsaj,
sibßal aanima iqßol ul vatz u
Jesuus aas atich ok tioxhil
txßißlißinaj kßatza. Utz tu koßn qßul
iyol nichtojcheßl qßu txßißlißinaj.
Utz ißan bßaßn tu kajay qßu yaßv
majte. 17 Loqß itzojpu chit u yol
alichka tu u Isaias, u alol tetz u
yolbßal Tioxh, aas tal ech tzaß:

—Aß iqßon bßen kajay qßu
kuyaabßil.

Utz aß u eesan tetz kajay qßu
kuchißom.— Chia.�

Vitzaqßbßu u Jesuus tu qßußl

nichtachva xambßichil tiß

18 Uncheeß aatz til u Jesuus
aas mam tenam mulchich ok tiß,
tal tek ipaal bßen sala bßen u choo
tu qßu chusulibß. 19 Pek tuul opon
maßl u aa txumbßal tiß u oßtla
mantaar utz, tal te ech tzaß:
—Chusul saxambßin saiß kßuxh til
chit ech abßenaß.— Texh te.

20 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Aal atil ijul qßu yak, kolbßal tibß
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sunvatz. Utz atil isok qßu
tzßichin. Pek aatz u Kßaola vaßl
bßennaj koßn aanima, yeßk
tatibßal tinujul.— Texh te.�

21 Tal paj chit vaßt qßu niman
tetz te ech tzaß: —UnBßaal, sa-
xambßin saiß, pek analen lakam
vuntat. Laßnalunmuj bßaxa.—
Texh te.

22 Tal tek u Jesuus te ech
tzaß: —Nißaxh viß cheel. Tan aß
samujun qßu kamchil qßu aanima
qßußl kamnaj tatin vatz Tioxh.—
Texh te.

Viyaßsal u mam kajiqß

ißan u Jesuus viß u choo

23 Ech tokbßen u Jesuus tu u
jukubß, antu qßul ichusulibß bßen
tiß. 24 Utz yeßk talcheß, xeßt maßl
u mam kajiqß jabßal viß u choo.
Utz nichtekisotzka u jukubß tu vi-
pilqßaßtxan u choo tziß. Loqß
vatchich koßn u Jesuus. 25 Ech
ex tek kßasaloj tu qßul ichusulibß
utz, tal te ech tzaß: —¡KuBßaal,
eesaßoß vatz u tzaßl tzaß tan, toj
bßenojoß tu aß!— Texh te.

26 Alax tek te tu u Jesuus
ech tzaß: —¿Kantuß nexoßveß?
Tiira yeß kßujlel ekßußl viß.—
Texhtuß. Ech lakpu u Jesuus;
iyaa u mam kajiqß tuchß u choo.
Utz yaßi. Vaßlich texh tachavan
ikalkoch u aß. 27 Ech motx chit
tzßejx ikßußl qßu vinaj taqßo. Utz
motx tal ech tzaß: —¡Abßil tek u
vinaj tziß tan, aal nimali tu u

kajiqß jabßal tuchß u choo tziß!—
Texhtuß.

U teesal u tioxhil txßißlißinaj

kßatz kaßvaßl qßu aa Gaadara

28 Uncheeß motx tek opon
tunpaqßit itzißaj u choo, tikuenta
u txßavaß Gaadara. Utz ul
kßulaxoj tu kaßvaßl qßu vinaj.
Atoßk tioxhil txßißlißinaj kßatza. Aß
motx kßaskußl xoßl mujbßal
kamnaj. Utz nojchit toxhqßebßal
qßu vinaj tziß. Abßil koj nichiqßiß
paalchil tu u bßey najaßch vaßl
atichka. 29 Ech motx qßeqßuni.
Utz motx tala: —¿Kam asaß qe,
Jesuus iKßaol Tioxh? ¡Kßuxh
ulyaxh tan, oß ul uulebßeßoß utz,
yeßsaj topon kutiempo!—
Texhtuß.

30 Uncheeß tuul nichtechbßun
unjolol qßu bßoch sinajaßch. Tiira
sibßal ixaaneß. 31 Utz aatz qßu
tioxhil txßißlißinaj tan, ijajabße u
Jesuus ech tzaß: —Oj soojcheßloß,
aqß tzii qe soßokßoß kßatz kajay qßu
bßoch tziß.— Texh te.

32 Alax te tu u Jesuus ech
tzaß: —¡Bßenojex!— Texh te. Ech
motx telaß utz, ok kßatz kajay qßu
bßoch. Ech yeßk chit talcheß, motx
ex ikßon bßen tibß qßu bßoch tziß
peepu, yakich tu u choo. Utz ech
motx jiqßmu tu aß.

33 Ech aatz tek qßußl nich-
motxxeen qßu bßoch tziß, motx
tßaspi kßasußl utz, ul tu tenam.
Ech motx chit ul tal kajay qßu

U Tio 8 26
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kam uchi tziß. Utz tala kam vaßl
ißan qßu vinaj qßußl atich ok
tioxhil txßißlißinaj kßatza. 34 Ech
kajay qßu aanima tu tenam motx
ul kßulun u Jesuus. Utz taßxh til u
Jesuus, motx tal te aas saelbßen
tikuenta qßul itxßavaß tziß.���

Vibßantu bßaßn

maßl u vinaj numtzßinaj

9 1 Uncheeß ech okbßen u
Jesuus tu u jukubß, iqßexpu-

ka u choo. Opon tu vitenam
Capernauum. 2 Pek aatz ißana,
iqßol ul maßl u vinaj siatz
numtzßinaj ichißl. Chelemich
topon tu chelebß tetz. Ech til u
Jesuus aas kßujlel ikßußl qßu iqßon
tetz tiß ibßantu bßaßn u yaßv. Tal
tek tu u numtzßinaj ech tzaß:
—Atoj nimal akßußl bßaal. Tan
kuyel qßul apaav kajayil.— Texh
te.

3 Ech aatz unjolol qßu aa
txumbßal tiß u oßtla mantaar qßußl
atich opon, taßxh tabßi vaßl tal u
Jesuus tzaß, nichtal tu taanima
ech tzaß: —Eesan iqßii Tioxh vaßl
tziß tan, nital ikuyax paav.—
Texhtuß.

4 Pek aatz u Jesuus tan, paal
itxumbßal tuul kam vaßl nich-
motxtitzßa qßu vinaj tziß. Tal tek
te ech tzaß: —¿Kantuß netitzßa
onkonil viß te etaanima?
5 ¿Abßiste tek u yol vaßl yitß tzaßl
koj alaxi uncheeß; aß tzik aß vaßl:
«Kuyel tek qßul apaav;» oj ayaß
vaßl: «Lakpen utz, xaan.» Chajin
te? 6 Pek nojchit sunkßuch sevatz
aas atil tijleßm u Kßaola vaßl
bßennaj koßn aanima tiß ikuyax

paav tu vatz txßavaß tzaß.— Texh
te.

Ech tal tu u numtzßinaj ech
tzaß: —Lakpen. Iqßo bßen u
chelebß eetz utz, kuxh taati-
bßal.— Texh te. 7 Ech ilakpu u
numtzßinaj utz, bßen tu tatibßal.
8 Utz motx tzßejx ikßußl qßu
aanima aas til u kam tziß. Utz
nichtekmotxtoksa iqßii Tioxh tiß.
Tan atich tijleßm u Jesuus tiß
ibßanax bßaßn tu yaßv, kßuxh
aanima koßn siatz.

Vixeßt ixambßu u Tio tiß u Jesuus

9 Uncheeß kßastekßul u Jesuus
tziß. Utz til maßl u vinaj, Tio ibßii.
Kßujlich tu vaßl nijajlik jaßmel
alkavaar. Tal u Jesuus te ech
tzaß: —Xambßen viß.— Texh te.
Ech lakpu u Tio utz, xambßu tiß.

10 Pek xamtel tekußen aatz
ißan u Jesuus tan, ex txßaßn tu
atibßal xeß u Tio. Utz motx opon
sibßal qßu subßulla chaj jajol
jaßmel alkavaar. Ant imol unjot
qßu aa paavla chaj aanima. Utz
motx kßujeß vatz meexha kßatz u
Jesuus utz, kßatz qßul ichusulibß.
11 Ech taßxh til u kam qßu fariseo
tziß, motx tal tu qßu chusulibß ech
tzaß: —¿Kam tokeß bßatzßi aas ela
nitxßaßn u chusul etetz tuchß qßu
subßulla chaj jajol jaßmel
alkavaar utz, tuchß qßu aa paavla
chaj aanima tziß?— Texh te.

12 Ech taßxh tabßi u yol u
Jesuus tziß, tal ech tzaß: —Aatz
qßu tiichajla aanima, yeßxhkam
nisavsa aa tzßak. Pek ech koj qßu
yaßv tan, nisavsa aa tzßak. 13 Tan
aß koj ul unchok jikomla aanima.

27 U Tio 8, 9
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Pek aß ul unchok aa paav sikßaxa
ipaav. Echtzixeßt nival sete, aas
bßenoj echßoti kam tokebßal u
Yolbßal Tioxh vaßl nital ech tzaß:

«Aß unsaß setxum iatz emol utz,
yitß taßn koßnkoxh setitzßa
ikßachax avan tetz txßoloßm.»
Chia.— �

Texhtuß.

Kaßvaßl qßu chusbßal yitß ela koj

14 Uncheeß ul qßul ichusulibß u
Xhan, u bßanol vautiismo kßatz u
Jesuus utz, tal te ech tzaß:
—¿Kam tokeß aas oß koßxh tuchß
qßu fariseo tzukßel nikukuy
kuvaßy tiß iqßilal sikßlel Tioxh, pek
aatz qßul achusulibß tziß,
yeßxhkam nimotxikuy ivaßy?—
Texh te.

15 Aatz u Jesuus tan, tal te
ech tzaß: —Yeßk sißaneß aas sa-
koßxhtxumun qßu aanima qßußl
nisavsal tiß tilax tzumbßaßa tuul
atil u xiak tixoßl vaßl tzumeßya.
Pek saßnalul tiempo aas saeesal-
bßenin xoßl qßul unchusulibß. Ech
analen tek samotxikuy ivaßy tiß
iqßilal sikßlel Tioxh. 16 Aatz u
bßaßnla chusbßal tan, saßkojikßul
tibß tuchß vaßl ninalenima. Tan
yeßkax bßanaxi aas sakßooal maßl
qßaßl oksaßm tu akß kßoo. Tan
sakßolon u akß kßoo atziß utz, aal
siyakßinsa u qßixißl tiß u oksaßm.�

17 Echat majte yeßkax aqßax
kuß tu qßaßl tzßußm u taßl uuva vaßl
anal telaß. Tan aatz u taßl uuva
vaßl anal telaß, sasipkßi utz, sikßux

u qßaßl tzßußm. Ech nipeqßxeß. Ech
nitel u qßaßl tzßußm titxaßk. Pek aß
saßaqßaxku kuß u taßl uuva vaßl
anal telaß tu akß tzßußm. Ech ela
koßxh bßaßn saelka.— Texh u
Jesuus.

U txaichil bßanax

tu kaßvaßl qßu ixoj

18 Tuul nichtal qßu kam u
Jesuus tziß utz, opon maßl u vinaj
kßatza qßesala tatin xoßl qßu
Israeel. Utz ex pecheßoj kuß siatz.
Tal ech tzaß: —Maßxh kamyu
maßl vatz unmeßal cheel tzaß. Pek
nißaxh. Tul aqß jeß vaqßabß tibßa,
ech saqßaavußl taanima.— Texh
te. 19 Ech yakich xambßu bßen u
Jesuus tuchß qßul ichusulibß tiß u
vinaj.

20 Ech tuul atich ok u Jesuus
tiß bßey, xaan opon maßl u ixoj
tiß iqul. Yaßvich. Kaj nichtel
kßatza. Kabßlaalich yaßbß ixeßt vi-
yaabßil. Utz ikanoßk ijuß u
toksaßm. 21 Tan nichnaltal u
ixoj tu taanima ech tzaß:
—Kßuxh taßxh sunkanoßk ijuß u
toksaßm, saßxhunbßan bßaßn
atziß.— Texhich.

22 Pek aatz u Jesuus tan,
ipilqßu tibß utz, tal te ech tzaß:
—Yeß koßxh qeonaxh, txutx. Tan
tiß vikßujeß akßußl viß kßuxh vet-
aßanlu bßaßn.— Texh te. Ech
yakich ißan bßaßn u ixoj tziß.

23 Ech taßxh opon u Jesuus tu
atibßal xeß u qßesala vaßl kam
imeßal, til qßu xulin aa utz, til qßu
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aanima vaßlich motx iqßeqßel-
kabßin tu oqßel. 24 Utz tal tek te
ech tzaß: —¡Elojußlex! Tan yitß
kamnaj koj u ixviak atziß, pek
vatchel kußen.— Texhtuß. Loqß
nichkoßnibßanbßel u Jesuus tiß vaßl
tala. 25 Ech ipaasa elußl qßu
aanima u Jesuus qßanal utz,
okoßp toßotzotz. Utz itxay iqßabß u
ixviak; ech ilakpeß. Qßaavußl
taanima taqßo. 26 Ech aatz
viyolil u txaichil tziß, pax chit
paal itziiul tikuenta kajay u
txßavaß tziß.

Visajinsal kaßvaßl qßu moy

27 Uncheeß aatz tek kßasußl u
Jesuus latziß, xambßoßk kaßvaßl
qßu moy tiß. Utz nichiqßeqßun
taltu ech tzaß: —¡Itußxh ixalam
Daviid, txum kuvatz!— Texhtuß.

28 Ech taßxh opon tu atibßal,
opon qßu moy tzixeß utz, tal u
Jesuus te ech tzaß: —¿Ni tzik
enima aas soßoleßin tiß
esajinsaleß?— Texh te.

Tzaqßbßu qßu moy tal ech tzaß:
—¡Eeß nikunima kuBßaal!— Texh
te.

29 Ech aatz u Jesuus tan, ikan
qßu bßaqß iatz utz, tal te ech tzaß:
—Tiß vikßujeß ekßußl viß sebßan
bßaßn.— Texh te. 30 Utz ech
yakich sajinoj qßu vinaj tziß. Utz
tiira alax te tu u Jesuus bßaßnil
ech tzaß: —Abßitaj bßaßnil. Yeßxh-
abßil koßxh soßootzajin u kam
tziß.— Texh te.

31 Pek taßxh motx kßasußl qßu
vinaj tziß, xeßt ipaxsa itziiul tu
jankßal u txßavaß kam vaßl ißan u
Jesuus te.

Viyolonsal maßl u mem

32 Uncheeß tuul koßxh nich-
ipaal elußl qßu moy, aß tek iqßol
opon vaßt u mem vatz u Jesuus.
Atich ok tioxhil txßißlißinaj kßatza.
33 Ojchal el u tioxhil txßißlißinaj
kßatza tu u Jesuus utz, yolon tek
u mem. Ech tiira sotz ikßußl qßu
aanima taqßo. Motx tek tal ech
tzaß: —¡Yeßkax tek qil kam tu
kuxoßl oß Israeel tzaß aas echaß
tziß!— Texhtuß.

34 Pek aatz qßu fariseo nichtal
ech tzaß: —Viqßesal qßu txßißlißinaj
nilochon tiß tojchal el qßu tioxhil
txßißlißinaj atziß.— Texh tiß u
Jesuus.

Qßu yaßtan Tioxh

35 Uncheeß nichipaal u Jesuus
tu qßu nimaj tenam tuchß tu qßu
talaj tenam. Aß nichichus u
bßaßnla chusbßal tu qßu atibßal
chusbßal tetz u oßtla mantaar.
Nichipaxsa itziiul u bßaßnla
chusbßal majte tetz viQßesalail u
Tioxh. Utz nichibßan bßaßn tu
kajay qßußl atil yaabßil kßatza.
Nichteesa qßu chißom kßatz
aanima. 36 Ech txumun u Jesuus
aas til u mam tenam tan, yeßk
iqßesal sateesa bßey siatz. Echaß
karneßl yeßk xeen tetz, paximal
koßxh tibß.

37 Ech tal tek tu qßul ichusul-
ibß ech tzaß: —Nojchit tiira
sibßalen qßu aanima niyaßta
Tioxh tziß, pek bßiil koßxh qßu
paxsan tetz u yolbßal Tioxh
tixoßl. Ela tuchß triigo aas
qßanbßia utz, bßiil koßxh chokol
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tetz atoßk. 38 Echtzixeßt jajtaj tu
u Tioxh, aas satoksa tereßn
paxsan tetz viyolbßal tixoßl. Ech
sißaneß vaßl nißan u bßaal triigo
aas nitoksa tereßn taqßonom tiß
imolax vivatz vichikobßeßm.—
Texhtuß.����

Vichajtu bßen tijleßm

kabßlaal qßu chusulibß

10 1 Uncheeß aatz u Jesuus,
isikßle opon kabßlaal qßul

ichusulibß kßatza. Utz taqß tijleßm
tiß tojchal el qßu tioxhil txßißlißinaj
kßatz aanima utz, tiß ibßanax bßaßn
tu qßu aanima majte, kßuxh kam
koßn chißomil nichbßanon. 2 Ech
vibßii kabßlaal qßu chusulibß
ichaja tzaß.

Aatz vibßaxa utz, Xhim; Luß chu
teßl majte.

Ant imol u Lixh, vitzaßqß.
Antu u Jacobo, tuchß u Xhan,

vitzaßqß, qßul ikßaol u
Zebedeo.

3 Antu u Felipe, u Bartolomee,
u Maxh, u Tio vaßl jajolich
jaßmel alkavaar, u Jacobo,
vikßaol u Alfeo.

Antu u Tadeo.�

4 Ant aß u Xhim vaßl atich ok
xoßl qßu cananista, tuchß u
Judas aa Cariote, vaßl kßayin
u Jesuus. �

5 Aß kabßlaal qßußl ichaj bßen u
Jesuus tziß. � Utz ibßan bßen talax
te ech tzaß:

—Bßenißchßex titenam qßu
puera aanima. Utz okichßopßex
titenam qßu aa Samaaria majte.
6 Pek aß seßenkßex xeß qßu qetz aa
tenamil Israeel, ayaß qßußl tzßejxi-
naj echaß itzßejxuka karneßl tiß
xeen tetz. 7 Ech til chit sapaal-
kßex, paxsataj talax itziiul ech
tzaß: «Najabßyu tul viQßesalail u
Tioxh tu Amlika texoßl.» Chajex.
8 Bßantaj bßaßn tu qßu yaßv.
Bßantaj bßaßn tu qßußl atil chßaßk
tiß. Qßaavixsataj ul taanima
kamnaj. Utz ojchataj el tioxhil
txßißlißinaj. Oya ikßulax u bßaßnil
vetebßana utz, oya u bßaßnil
sebßan majte. 9 Etiqßoch bßen
puaj. Nikoßxh bßaßnla qßan
chßichß, bßaßnla saj chßichß utz,
nikoßxh nojla qßan chßichß setiqßo
tu qßu kolbßal epuaj. 10 Utz
etiqßoch bßen etxim, iqßobß
etechbßubßal tetz ebßey. Nikoßxh
untzumt etoksaßm. Nikoßxh
untzumt exaabß. Utz yeßk setiqßo
ebßaara. Tan aatz u aqßonom, aß
satxßaßnku tiß u taqßon. 11 Pek
aatz loßoponex tu maßl nimla
tenam, oj tu tal tenam, letabßi
inujul abßil maßj aanima aas bßaßn

U Tio 9, 10 30
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talcheß. Utz aß laßatinkßex tzixeß.
Analen leßelkßasußlex tu u atibßal
aas lakßasußlex. 12 Utz aatz
loßoponex tu maßj atibßal, letal
ichajlichil qßu bßaal atibßal.
13 Ech oj ayaßl ikßußl likßulex,
saßatin u paas tzixeß vaßl setal tiß.
Pek oj yeß lajeß ikßußl, saqßaav-
kßasußl u paas setiß. 14 Utz oj
abßil maßj yeß lakßulunex utz, yeß
likßulvißex tiß qßul eyol, kßasojulex
tu u atibßal tziß. Utz elojkßasußlex
tu u tenam tziß. Eesatajka qßu
pojoj tiß etajan, techlal aas la-
koßntila. 15 Tan nißxhtekßval
sete, aatz lußul u qßii vaßl satxßol-
ax inujul qßu aanima, paalchu u
choobßal paav sakuß tiß u tenam
tziß, vatz u qelolla tenam Sodoma
tuchß u qelolla tenam Gomorra
oßtla yol.

Vitßoyax qßu chusulibß ißan

u Jesuus tiß qßu chißkßulan tetz

16 Aatz cheel, aß nunchajvu-
bßenex xoßl chißkßulan etetz. Ech
echajaxeß ichajax bßen karneßl
xoßl lobo. Ech tokeß kuentaßex
sebßaneß. Echaß u txßißla txokop
aas telabßal elchil. Utz bßantaj ex
maanxho, echaß paroomaxh
majte. 17 Utz kuentaßex tiß qßu
aanima tan, saßnalißaneß aas sa-
tiqßooponex tu qßatbßal tzii. Utz
satzßußmalex taqßo tu qßu atibßal
chusbßal tetz u oßtla mantaar.
18 Viß kußen kßuxh saxochaxex;
sißiqßoloponex vatz governadoor
utz, tuchß vatz ijlenal. Ech laveet-
etaltu u bßaßnla chusbßal vatz qßu
puera aanima tziß. 19 Pek aatz
latxaypßex, elaßokißch koßxh

etaanima tiß aas kam setaleß. Tan
tuul txayelex, saßalax eyol kam
setaleß. 20 Tan ex tereßn koj vaßl
sayolonex, pek u Tioxhla
Espiiritu tetz u kuTat sayolon
tetziß. 21 Toj nal ißaneß aas
siyatzß tibß aanima itzaßqß tibß.
Utz ech sißan u tat majte, siyatzß
jeß ikßaol. Utz aatz qßu kßaol
meßala, salakpu kßatz qßul itxutx
ibßaal utz, siyatzßeß. 22 Utz saß-
nalchißkßulalex tiß vunnimaleß.
Pek abßil vaßl yeßxh saqeoni, saß-
nalitzojpixsa, aß vaßl soßopon tu u
bßenqßii bßensaj.

23 Utz aatz laojchalex tu maßl
tenam, oojojkoßnbßenex tu vaßte.
Tan nißxhtekßval sete aas yeßsaj
koßxh etzojp eloßp tiß talax u
yolbßal Tioxh tu qßu tenam
tikuenta Israeel aas lußul u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima.

24 Yitß paalnaj koj tijleßm u
chusulibß vatz u chusul tetz. Utz
yitß paalnaj koj tijleßm u aqßonom
vatz u bßaal taqßon. 25 Pek sa-
koßniqßiß qßu chusulibß kam
saßalax tiß, echaß nitalax tiß u
chusul tetz. Utz echat koßxh u
aqßonom tuchß u bßaal taqßon.
Tan oj “qßesal txßißlißinaj” chu teßl
u Tata, aß chixh qßu kßaol meßala
yeß saßalax tiß majte.

Vixoßval u Tioxh

26 Pek yeß koßxh qeonex. Tan
yeßk maßj kam sajutzil ibßanaxeß
yeß koj saelußl itziiul. Utz yeßk
maßj mujich kam yeß koj saßabßili.
27 Ech kam vaßl sete koßxh nun-
chusva, altaj eloßp itziiul vatzsaj.
Utz qetumal talax vißaj otzotz qßu
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yol sebßaneß qßußl tiira ex koßxh
vetabßin. 28 Utz yeß koßxh xoßvex
tu qßu aanima qßußl yatzßol koßn
tetz u chißl tan, tech koj tiß
iyatzßax u aanxel. Pek aß sexoßva
u Tioxh vaßl soßoleß tiß iyatzßpu u
chißl utz, soßoleß tiß taqßax bßen u
aanxel tu u xamal u choobßal
paav. 29 Tan echaß qßu talaj
tzßichin, kßuxh tiira yeßk ijaßmel,
kaßvaßl koßn tiß maßl sentaavo, sa-
koßnkoxhkam maßj oj yitß u kuTat
koj saßaqßon tzii tiß. 30 Yeß koßxh
xoßvex tan, aal tootzajle u kuTat
jatvaßl tachul qßu xißl kuviß tziß.
Tootzajle ekolcheß. 31 Yeß koßxh
xoßvex tan, paalch ejaßmel vatz
sibßal talaj tzßichin.

32 Aatz qßußl yeßk sachßixvu tiß
talax untziiul vatz qßu aanima,
saßkojchßixveßlin tiß vatz vunTat
tu Amlika majte. 33 Pek aatz
qßußl sateesa tibß tuul vatz
aanima aas tootzajin, sakoßn-
veesa vibß tuul aas vootzajle,
vatz vunTat tu Amlika majte.

U tixval qßu niman tetz u Jesuus

tu qßu titzßin tatzik

34 Yeß koßxh etitzßa aas taßxh
ul voksa paas tu u vatz amlika
txßavaß tzaß. ¡Yeßka! ¡Yitß taßn
koßn koj! Pek soßok chßaßo
majte; loqß viß kußen. 35 Tan
aatz qßußl sanimanin, soßok ixoßl
tuchß qßußl yeß sanimanin. Soßok
ixoßl u kßaola tuchß u tata. Soßok
ixoßl u itzßina ixviak tuchß vinan
utz, u alibßa tuchß vitxutx.
36 Tan aatz vikoontra u aanima

vaßl sanimanin, aß sacheek jeß tu
tatibßal xoßl qßu titzßin tatzik
qßußl yeß sanimanin.� 37 Pek
abßil vaßl tiira taßxh tii tiß itat
inan vatz vitzßejtu taanima viß,
yeß nikßuloßk tiß aas soßok viß.
Abßil vaßl tiira taßxh tii tiß ikßaol
imeßal vatz vitzßejtu taanima viß,
yeß nikßuloßk tiß aas soßok viß.
38 Abßil qßußl yeß siqßiß paalchil
tu mam il tzaßl viß utz, yeßk
siqßiß paalchil tu qßul unpaal-
ebßal, yeß nikßuloßk tiß aas soßok
viß. 39 Abßil qßußl taßxh nititzßa u
vatz iqßii isaj tu u vatz txßavaß
tzaß utz, yeßk siqßiß kamchil viß,
sitzßej u atinchil tu bßenqßii
bßensaj. Pek abßil qßußl liqßiß
kamchil viß, aß qßußl saßatin tu u
bßenqßii bßensaj.

Qßu bßaßnil sikßul qßu ilbßen tetz

qßu niman tetz u Jesuus

40 Abßil qßußl sakßulunex, in aß
nikßulin tziß. Utz aatz qßußl ni-
kßulunin, nikßul u Tioxh majte
atziß vaßl vetchajonulin. 41 Abßil
qßußl sakßulun qßu paxsan tetz u
yolbßal Tioxh, ela koßn ichoobßal
sikßul tuchß qßu paxsan tetz u
yolbßal Tioxh. Echat majte abßil
sakßulun maßj qßu jikomla
aanima, ela koßn ichoobßal sikßul
tuchß sißaneß. 42 Utz abßil qßußl
kßuxh maßj koßxh vaaso chißul aß
lataqß tu maßj qßu chßooal niman
vetz, nißxhtekßval sete aas saßkoj-
yaßtziß ikßult ichoobßal tan, niman
vetz vaßl vettaqß taaß.— Texh u
Jesuus.
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11 1 Utz taßxh yaß u Jesuus,
tiß ibßantu bßen talax qßu

kam tu kabßlaal qßul ichusulibß
tziß, elbßen tu vaßl atichka. Ex
chusun tunjot tenam. Utz nich-
ipaxsa talax u yolbßal Tioxh.

U tiltu qßul ichaj u Xhan aas

nojchit iTxaaom Tioxh u Jesuus

2 Uncheeß atich okoßp u Xhan
tu tzeß. Tabßi itziiul kam qßußl
nichißan viTxaaom u Tioxh. Ech
ichajtu bßen kaßvaßl qßul ichusul-
ibß tzixeß. 3 Utz ul ichßoti te ech
tzaß: —¿Axh tzik viTxaaom u
Tioxh vaßl sauli? ¿Oj sakuchßia
vaßte?— Texh te. �

4 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Bßenoj etal tu u Xhan kam
qßußl netileß netabßi tzaß. 5 Tan ni-
tekisajin qßu moy. Nitekixaan qßu
koßx. Nitekißan bßaßn qßu chßaßkßiß.
Nitektabßin qßu chakan. Nitek-
qßaavtitzßpixsal kamnaj. Utz ni-
tektabßil u bßaßnla chusbßal tu qßu
meßbßaß. 6 Ech chißbßebßal tetz qßu
aanima qßußl yeß nikaßtziiun viß.—
Texh u Jesuus.

U taltu bßaßnla yol u Jesuus

tiß u Xhan

7 Uncheeß tuul koßxh nichtel-
bßen qßul ichusulibß u Xhan, xeßt
iyolon u Jesuus tiß u Xhan tu qßu
aanima ech tzaß:

—¿Kam bßanel titxumbßal u
vinaj vaßl ex etil tu tzßinlich tzaji

txßavaß bßatzßi? ¿Ech tzik aß maßj
aa aas vaßl koßxh ibßen sunchaj
jalil tu kajiqß? Yeßka. 8 Pek ¿kam
ex etileß? ¿Aß tzik ex etil maßj
vinaj aas toksaßm ijlenal atoßk
taqßo? Yeßka. Tan aatz qßußl
bßaßnla chaj oksaßm atoßk taqßo,
ayeßn tu qßu tatibßal ijlenal.
9 Loqß ¿kam ex etileß? ¿Maßj tzik
alol tetz u yolbßal Tioxh?
Bßaßntan aß i. Utz nival sete aas
nim tatin vatz tereßn qßu alol tetz
u yolbßal Tioxh. 10 Tan aß vaßl
tzßibßamalka tiß tu u Yolbßal
Tioxh ech tzaß:

« Sunbßaxabßsa bßen vunchaj
saatz.

Aß sapaxsan itziiul val
ooponbßal.

Echaß ibßanax tuch bßey saatz
sißaneß. Chu u Tioxh.»

Texh u alol tetz u yolbßal Tioxh. �

11 Ech nißxhtekßval sete aas
yeßxhabßil koßxh vaßtoj paalchu
tijleßm viß u Xhan, u bßanol
vautiismo xoßl kajay qßu aanima
qßußl alamal. Pek loqß kßuxh echi,
aatz qßußl chßoo koßn u tijleßm tu
viQßesalail u Tioxh tu Amlika,
paalchu tijleßm viß u Xhan.
12 Ayaßxchen tuich ikuenta u
Xhan, u bßanol vautiismo utz,
ulyu koßxh tzaß tuul, atil unjolol
aanima nichij viQßesalail u Tioxh
tu Amlika. Nimaj ipax paal. Loqß
tech koj tiß. Pek abßil qßußl tiira
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� 11.10 Choktaj u Malaquias 3.1.
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nißan yaßl tibß tiß tok tu viQßesala-
il u Tioxh, aß qßußl nitokeß.
13 Tan kajay qßu alol tetz u
yolbßal Tioxh tuchß u oßtla
mantaar, aß niyolonku tiß vi-
Qßesalail u Tioxh, ulyu koßxh
tikuenta u Xhan. Tan aß u yaß-
tebßal alol tetz u yolbßal Tioxh.
14 Utz oj sesaßa, nimataj kam
nitaleß tan, aatz u Xhan, echaß u
Elias atziß, vaßl saßnalchituli
alaxnaj.� 15 Abßiste ex niabßin
qßu yol tzaß, nimataj.

16 ¿Kam bßoj ela tuchß qßu
qelolla chaj aanima tu u tiempo
tzaß? Ela tuchß qßu talaj nitxaß
atziß aas nisaach tu kßayibßal, utz
niqetunsa bßen talax timol ech
tzaß:
17 «Vetkuxuli aa utz, yeßn

bßixex, yeßn chißbßex qiß. Vet-
bßitzßoß echaß ibßitzal kamnaj
utz, yeßn oqßex tu txumußm.»
Chia.

18 Tan aatz ißan u Xhan, u
bßanol vautiismo, yeßt txßaßni
utz, yeßt tukßa taßl uuva. Utz:
«Tioxhil txßißlißinaj atil kßatza.»
Chu teßleß. 19 Pek aatz u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima, vaßl
itxßaßneß utz, nitukßa taßl uuva.
Utz netal viß ech tzaß: «Ulyu
maßl u vinaj yeßk chit iyaßebßal
tu echbßußm, tu ukßa taßl uuva.
Nimolo tibß tuchß aa paav, tuchß
subßulla chaj jajol jaßmel
alkavaar.» Cheßex viß. Loqß aatz
vitxumbßal u Tioxh, aß niilchik
tu vibßanon qßul ikßaol imeßal
Tioxh.— Texh u Jesuus.

Vitzßejtu yol u Jesuus

tiß kaßvaßl qßu tenam yeßt niman

20 Uncheeß sibß txaichil ißan u
Jesuus tu unjolol tenam, loqß yeß
nichmotxikßaxa qßul ipaav qßu
aanima tziß. Ech xeßt tek tal tzßej-
bßal yol u Jesuus tiß. 21 Utz tal tiß
ech tzaß:

—¡Tilayol sayaßkßex aa
Coraziin, tuchß ex aa Betsaida!
Tan yeß nenima qßu mamaj
txaichil unbßan texoßl. Pek xoßl
koj qßu aa paavla chaj puera
aanima aa Tiro tuchß qßu aa
paavla chaj puera aanima aa
Sidoon unbßanva, oora koßxh
motx ikßaxa qßul ipaav koj atziß.
Utz motx toksa oksaßm techlal
txumußm. Utz imakß jeß tzaßa
tiviß tiß qßul ipaav koj atziß.
22 Ech tok nival sete, aatz lußul
u qßii vaßl satxßolax inujul qßu
aanima, paalchu u choobßal
paav sakuß setiß vatz qßu aa Tiro
tuchß qßu aa Sidoon. 23 Utz
echat ex majte aa Capernauum.
Kamal netaleß aas saßxhtßanbßaß-
lex. ¡Yeßxhjatu! Pek bßoono
ebßajax kußl sabßanli; ech
sabßenex tu choobßal paav. Tan
aß koj vetuchku qßu mamaj
txaichil tixoßl qßu aa Sodoma
tziß, echaß qßußl vetunbßan texoßl,
motx ikßaxa qßul ipaav koj atziß.
Utz ankoßxh atil tu u tiempo
cheel koj tzaß. 24 Ech tok nival
sete, aatz lußul u qßii vaßl sa-
txßolax inujul qßu aanima,

U Tio 11 34

� 11.14 Choktaj u Malaquias 4.5.
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paalchu u choobßal paav sakuß
setiß vatz qßu aa Sodoma tziß.—
Texh u Jesuus.

U Jesuus u ulsan tetz ikßußl

qßußl jochpinaj tu u paav

25 Uncheeß aatz ißan tu u qßii
tziß, iqßila sikßle Tioxh u Jesuus
utz, tal ech tzaß: —Nivaqß
taßntioxh see Tat. Axh iBßaal u
Amlika txßavaß tziß. Tan vet-
akßuch vatxumbßal tu qßußl yeßk
tootzajibßal, qßußl echaß talaj
nitxaß. Utz yeßn akßuch tu qßußl
nitoksa iqßii tiß qßul itxumbßal.
26 Aßi, Tat. Tan ech vasaß tziß.—
Texh u Jesuus tu viqßilat u
Tioxh.

27 Tal paj u Jesuus ech tzaß:
—Kajay qßu kam vettoksal
vunTat tunqßabß. Utz abßil koj
maßj tekß ootzajin tetz viKßaol u
Tioxh tuchß itxumbßal, pek taßxh
u kuTat. Utz abßil koj ootzajin
tetz u kuTat, pek taßxh u Kßaola.
Utz antu saootzajin majte qßußl u
Kßaola saßaqßon elußl te vatzsaj.
28 Ech tokeß ulojex sunkßatza
kajay ex ijtzinajex utz, jochpinaj-
ex jaqß vepaav tan, in sailansan-
ex. 29 Oksataj etibß jaqß
vunmantaar. Utz iltaj ok etetz viß
tan, in maanxho. Utz jik u
vaanima. Ech sailan vetaanxelal.
30 Tan yitß tzaßl koj iqßol

vunmantaar. Utz yitß tii koj
nimali.— Texh u Jesuus.�����

U tijleßm u Jesuus

vatz u ilanbßal qßii

12 1 Uncheeß aatz ißan tu
maßl u ilanbßal qßii, paal

u Jesuus tuchß qßul ichusulibß xoßl
unjolol qßu chikobßeßm. Utz
nichikam qßu chusulibß tu vaßy.
Ech motx itxßup vatz triigo utz,
techbßu. 2 Pek taßxh ilax tu qßu
fariseo, tal tek tu u Jesuus ech
tzaß: —Yitß bßaßn koj bßanax tu u
ilanbßal qßii vaßl nißan qßußl
achusulibß tziß. Aß niqel u
kukostuumbre tzßibßamal tiß u
ilanbßal qßii.— Texh te. �

3 Tal tek u Jesuus te ech tzaß:

—¿Yetz sikßlemal setaqßo kam
vaßl ißan u Daviid tuchß qßußl
xamich tiß aas kam tu vaßy?
4 Tan motx okoßp tu u totztioxh
utz, motx itxßaß tetz u txaaßla
kaxhlaan txßix tetz Tioxh vaßl
yitß aqßich koj tzii aas abßil
koßxh satxßaßon. Nikoßxh u
Daviid tuchß qßul imol aqßelku
tzii. Pek taßxh aqßelku tzii tu qßu
oksan yol vatz Tioxh.� 5 Utz

¿yetz sikßlemal setaqßo tu u oßtla
mantaar majte, aas yitß aa paav
koj qßu oksan yol kßuxh ni-
taqßonin tu ilanbßal qßii tu

35 U Tio 11, 12

� 12.2 Aatz qßu “kostuumbre tzßibßamal” tetz qßu Israeel nital qßu fariseo tzaß,

ayaß qßu kostuumbre tetz qßul ikßuy imam qßu Israeel, unjolol qßu mantaar

xoßl qßu aanima, echaß u codigo civil sukuvatz. Ech aß ixeßal qßu kostuumbre

u oßtla mantaar tetz u Moisees aas nimotxtaleß, loqß yeß nikan tootzajil qßu

fariseo kam vitxumbßal u Tioxh aas taqß u oßtla mantaar.
� 12.4 Choktaj u Leviitico 24.9; u Samueel I 21.3-6.
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viqßanalil u totztioxh?� 6 Ech
nival sete aas paalchu tijleßm
vatz u totztioxh vaßl atil tzaß.
7 Utz yeß nekan tokebßal u
Yolbßal Tioxh vaßl nital ech tzaß:

«Aß unsaß setxum iatz emol; yitß
taßn koßnkoxh setitzßa
ikßachax ok avan tu txßoloßm.»
Chia.�

Tan sakoßnkoxhekßon paav tiß
bßaßnla aanima koj atziß. 8 Tan
aatz u Kßaola vaßl bßennaj koßn
aanima, aa yol tiß u ilanbßal
qßii.— Texh te.

Vibßanax bßaßn tu maßl u vinaj

tu u ilanbßal qßii

9 Uncheeß aatz tek kßasußl u
Jesuus latziß, bßenoßk tu maßl u
atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar. 10 Utz atich maßl u
vinaj tziß aas yeß nichiyikun
unpaqßil iqßabß. Ech aatz qßu
fariseo, vet sikßußl ichßoti tu u
Jesuus ech tzaß: —¿Bßaßn tzik
vatz u kukostuumbre tzßibßamal
aas sabßanax bßaßn tu qßu yaßv tu
u ilanbßal qßii?— Texh te. Tan aß
isaß ixochtu u Jesuus tiß vaßl
sataleß.

11 Pek alax te tu u Jesuus
ech tzaß: —Abßiste koj maßj
sabßanon sete aas yitß oora seßn-
tiqßo jeßul maßl vikarneßl vaßl
taßxh maßl, oj sachajpu bßen tu
jul tu u ilanbßal qßii. 12 Utz aal
sibß paalchu u aanima vatz maßl
karneßl. Echtzixeßt bßaßn
sabßanax bßaßn tu maßl aanima

kßuxh tu u ilanbßal qßii.— Texh
te.

13 Ech tal tek u Jesuus tu u
yaßv ech tzaß: —Yuj vaqßabß
tziß.— Texh te. Iyuj viqßabß u
vinaj utz, yakich ißan bßaßn. Ela
texh kaak tuchß vaßt viqßabß.

14 Pek motx kßasußl qßu
fariseo. Utz motx ex inukßeß
kanißch ixochax u Jesuus sißaneß;
satal ikameß.

Vitzojpu u yol tiß u tatin

u Tioxhla Espiiritu kßatz u Jesuus

15 Pek tabßi u Jesuus. Ech el-
tekbßen tu vaßl atichka. Utz
mam tenam xambßu bßen tiß. Utz
ißan bßaßn tu kajay qßu yaßv.
16 Loqß tiira nichtal tu qßu
aanima bßaßnil aas yeßk sataqß
elußl itziiul. 17 Tan ech chit
itzojpu u yol alelka tu u Isaias,
u alol tetz u yolbßal Tioxh aas
tal ech tzaß:

18 «Aß u bßanol tetz vuntxum-
bßal tzaß, vunTxaaom.

Tiißin tiß. Utz kßujlebßal unkßußl.
Savoksa vunTioxhla Espiiritu

kßatza,
ech satal vinujul tu kajay qßu

tenam tzßejxinaj.
19 Yitß sakoßnkoxhiyaa yoli tibß.
Yitß sakoßnkoxhqßeqßuni utz,
yitß sakoßnkoxhtxabßaßpun tu

bßey.
20 Aal koj sateesa ikßußl u paxaßl

aa utz,
aal koj sitzaasa u xamal

U Tio 12 36

� 12.5 Choktaj u Nuumeros 28.9-11.
� 12.7 Choktaj u Oseas 6.6.
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vaßl bßiit koßxh nitel isibßel. �

Pek aal saßnalpaal tetz vinujul
taqßo.

21 Utz aß sakßujeßk ikßußl kajay
qßu puera tenam tiß sißaneß.»
Chia.�

Visuyax qßesal tioxhil txßißlißinaj

tiß u Jesuus

22 Uncheeß iqßol opon maßl u
vinaj vatz u Jesuus. Moyich utz,
memich majte. Atich ok tioxhil
txßißlißinaj kßatza. Utz bßanax
bßaßn te tu u Jesuus. Ilon tek u
vinaj utz, yolon tek majte.
23 Ech kajay qßu aanima motx
tzßejx ikßußl tiß vaßl ißan u
Jesuus. Utz nichtekmotxtal ech
tzaß: —¡Kamal aß vitußxh ixalam
u Daviid vaßl saßchituli!—
Texhtuß.

24 Pek aatz qßu fariseo, taßxh
motx tabßi u yol tziß, motx tal ech
tzaß: —¡Aß koj tziß! Tan u
Belzebuu, u qßesal tioxhil txßißlißi-
naj niaqßon tijleßm tiß tojchal el
tioxhil txßißlißinaj.— � Texhtuß.

25,26 Pek aatz u Jesuus tan,
paal itxumbßal tu qßußl nichtitzßa
utz, tal tek te ech tzaß:

—¿Kanißch bßoj tatin viqßesala-
il u txßißlißinaj tinujul oj atoßk
ixoßl tibßilaj? Saßkojveet
iqßesalaineß oj jatxel tibß iatz.

Echat koßxhtuß aß maßj ijlenal
majte. Oj jatxel tibß iatz tuchß
qßul imol tu viqßesalail, sakoßn-
jinkßi. Utz ech pajeß aß maßj
tenam, oj untanoj itzßin atzik tu
maßl atibßal, jatxel tibß iatz, saß-
kojveet ißantu maßl iatz. 27 Utz
oj u qßesal tioxhil txßißlißinaj
niaqßon vijleßm tiß tojchal el qßu
tioxhil txßißlißinaj netaleß, ¡kamal
aß paj niaqßon tijleßm qßu aanima
qßußl nechus tiß tojchal el majte
uncheeß! Aß tek samotxalon sete
atziß, abßil niaqßon vijleßm, u
Tioxh tzik oj viqßesal qßu tioxhil
txßißlißinaj.

28 Pek oj u Tioxhla Espiiritu
niaqßon vijleßm, nojchit aß u
techlal aas ulyu viQßesalail u
Tioxh texoßl. 29 Tan echaß tziß,
abßil koj saveet tokoßp toßotzotz
xeß maßl aanima aa yakßil oj yitß
bßaxal koj siqitzeß. Pek bßaxal
siqitzeß, ech soßoleß tiß ijolonsal
bßen qßu tetz. 30 Pek abßiste yitß
oknaj koj viß, nikoontrain atziß.
Utz abßiste vaßl yeßxhkam nitoksa
vetz, tzßejoßm nißaneß.

31 Ech tokeß nival sete, kajay
qßu paav sakuyli utz, kajay qßu
yoqßoßmla yol nital qßu aanima,
sakuyli. Pek abßil sayoqßon
saqelon u Tioxhla Espiiritu,
yeßxhjatu sakuyaxi. 32 Aal
sakuyli abßil qßußl sayoqßon u

37 U Tio 12

� 12.20 Aatz u yol “paxaßl aa” tuchß “u xamal vaßl bßiit koßxh nitel isibßel”, aß

nital qßu aanima qßußl peena texh atoßk kßatz Tioxh.
� 12.18-21 Choktaj u Isaias 42.1-4.
� 12.24 Aatz u bßii Baal Zebuub, aßich aß vitioxh qßu aa Ecroon titiempo u

Elias. Pek bßens ibßii u qßesal txßißlißinaj tu qßu Israeel. Belzebuu bßenka.

Choktaj u Reyes II 1.1-17; U Tio 12.24.
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Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima.
Pek ech koj qßußl sayoqßon
saqelon u Tioxhla Espiiritu,
yeßxhjatu sakuyli. Nikoßxh tu u
vatz amlika txßavaß tzaß; nikoßxh
tu vaßt u atinchil.

U tootzajil u aanima tu vibßanoneß

33,34 ¡Txßißla chaj aanima!

¡Kanißch bßoj etaltu bßaßnla chaj
yol nenacheß tan, jolol ex onkon!
Kam qßußl atil xeß taanima u
aanima, aß vaßl nijeßul titziß. Pek
bßantaj u bßaßnil, ech sekßucheß ex
bßaßn. Echaß u bßaßnla tzeß, bßaßn
ivatz nitaqßeß. Utz aatz u yeßx-
txojla tzeß, yeßxtxoj ivatz nitaqßeß.
Tan aß nißilchik u tzeß tu vivatz;
bßaßn tzik oj yeßxtxoj. 35 Tan
aatz u bßaßnla aanima, aß nikßuch-
vu u bßaßnil vaßl atil xeß taanima
tu viyoloneß. Pek ech koj u
onkonla aanima, aß nikßuchvu tu
viyolon majte aas onkonil atil xeß
taanima. 36 Ech tok nival sete,
saßnaltxßolch inujul qßu aanima
tiß kajay qßu yol qßußl yeßk koßxh
tokebßal nimotxtaleß. 37 Tan tu
koßn qßul eyoloneß satxßolax
enujul; oj bßaßn, sabßenex tu u
bßaßnil; oj yeßxtxoj, sabßenex tu
choobßal paav majte.— Texh u
Jesuus.

Vijajtu xheenya qßu fariseo

tu u Jesuus

38 Uncheeß aatz unjolol qßu aa
txumbßal tiß u oßtla mantaar, ant

imol unjolol fariseo, tal tu u
Jesuus ech tzaß: —Chusul, kßuch
maßj xheenya kuvatz oj nojchit
axh iTxaaom Tioxh.— Texh te. �

39 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß:

—¡Aatz ex itzßlelex tu u
tiempo tzaß, jolol ex qelolla chaj
aanima! Ex aa paav utz, nejaj
xheenya aas sakßuchax sete
netaleß. Pek ¡yeßka! Taßxh maßl
xheenya setootzaji, vaßl tiß u
Jonaas, u alol tetz u yolbßal
Tioxh. 40 Tan echaß vaßl ißan u
Jonaas aas oxvaßl qßii tuchß
oxvaßt aqßbßal ißan tu tuul u mam
txay, echat koßxh sißan u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima majte.
Oxvaßl qßii tuchß oxvaßt aqßbßal
sißan jaqß txßavaß.

41 Aatz qßu aa Niinive, toj
nal tal ebßen tu choobßal paav,
ex itzßlelex tu u tiempo tzaß aas
latxßolax inujul qßu aanima; tan,
motx ikßaxa qßul ipaav tu u
yolbßal Tioxh vaßl ex tal u
Jonaas tixoßl. Pek aatz ex, yeß
nekßaxa qßul epaav tiß qßul iyol
vaßl paalchu tijleßm viß u
Jonaas.

42 Echat maßl u ixoj ijlenal
majte, toj nal tal ebßen tu
choobßal paav, ex itzßlelex tu u
tiempo tzaß. Tan yaßviloßm
kßaskußl tikuenta aal ikußeß tiß ul
tabßil vimam txumbßal u
Salomoon. Pek paalchu tijleßm

U Tio 12 38

� 12.38 Motx ijaj u xheenya tziß. Aß isaß ißantu maßj mam kam u Jesuus siatz

tu amlika. Echaß tziß sijal tilon u qßii, u ichß oj qßu txßumißl, oj kam koßxh

vaßtioj kamil aas yeßkax uchi.
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viß u Salomoon vaßl atil tzaß cheel
utz, yeß nenima.

43 Aatz nitel u tioxhil txßißlißi-
naj kßatz maßl aanima, nipaal tu
tzaji txßavaß nichok tilanbßal. Loqß
yeß nichabßa. 44 Ech nitektal ech
tzaß: «Saqßaavbßenin tu u vatibßal
vaßl vetkßaskußlin.» Chia. Ech
aatz nitopon tu u tatibßal, tiira
bßaßnla tek amel, chßisel utz, vijel
majte. 45 Uncheeß ech nitiqßo
opon jujvaßt imol, aas maas aqßel
tek iviß siiß. Utz ech taßn aß
oponya. Aß tek nimotxatinku tziß.
Ech aal maas tek sael u aanima
tu bßey tziß vaßl atoßk qßu tioxhil
txßißlißinaj kßatza, vatzich u tatin
bßaxa yol. Uncheeß ¡echat koßxh
vaßl sebßaneß jankßil ex, ex
onkonla chaj aanima itzßlelex tu
u tiempo tzaß!— Texh u Jesuus.

Qßu nojla titzßin tatzik u Jesuus

46 Uncheeß tuul ankoßxh nich-
iyolon u Jesuus tu qßu tenam,
opon vinan tuchß qßul itzaßqß. Aß
isaß sißchyolon tuchß u Jesuus.
Utz yeßt veet tokoßp kßatza.
47 Ech alax tek tu u Jesuus ech
tzaß: —Nisavsaßaxh vanan tuchß
qßul atzaßqß. Aß isaß sayolonaxh
tuchß chi.— Texh teßleß.

48 Pek itzaqßbße koßn vaßl alon
te utz, tal te ech tzaß: —¿Abßil
unnan naaleß? Utz ¿abßil qßul
untzaßqß?— Texh te. 49 Ech
ikßuchtu bßen qßul ichusulibß
tiqßabß utz, tal tiß ech tzaß: —Aß
vunnan tzuta. Utz aß qßul untzaßqß
tzuyi. 50 Tan aatz kajay qßußl
nibßanon vitxumbßal vunTat tu
Amlika, aß qßußl untzaßqß atziß; aß

vanabß atziß utz; aß vunnan
atziß.— Texhtuß.�����

Vikßamtu tiß u chikol u Jesuus

13 1 Uncheeß aatz ißan u
Jesuus tu u qßii tziß, el-

kßasußl tu u atibßal. Utz ex
kßujeßoj tziß choo. 2 Mam tenam
chit imol tibß kßatza. Ech jeß-
tekßop u Jesuus tu maßl u jukubß.
Kßujeß tuul utz, xeßt ichusuneß,
tuul aatz qßu aanima tan, atich
koßn tziß aß. 3 Ech sibß koßxh yol
tal u Jesuus. Nichikßam tiß kam
ech tzaß:

—Aatz ißan maßl u chikol,
bßen tu chikoßm. 4 Utz tuul
nichimakß paal u ia, atia aß kußk
tu bßey. Utz motx koßn ex
tzotiloj tu qßu tzßichin. 5 Atia aß
kußk vißaj sivan aas bßiil koßxh
txßavaß atil siiß. Utz oora itzßpu
u ia tan, xax koßn u txßavaß.
6 Pek tzßaßbß u qßii. Lumin tu
vitzßaßl utz, tzaji. Tan bßiil koßn
bßennaj u taqßil. 7 Utz at u ia, aß
kußk xoßl chßißx. Pek chßii qßu
chßißx utz, isotzsa.

8 Pek aatz untante, aß kußk tu
bßaßnla txßavaß. Utz ech vatzini.
Atia 100 ivatz taqß tiß junun
tajan. Atia 60 ivatz taqßa. Utz
atia 30 ivatz taqß majte. 9 Abßiste
ex niabßin qßu yol tzaß, nimataj.—
Texhtuß.

U taltu u Jesuus

kam tokeß nikßam tiß kam

10 Uncheeß xaan tek opon qßu
chusulibß kßatz u Jesuus utz, tal
tek te ech tzaß: —¿Kam tokeß aß

39 U Tio 12, 13
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QßU KAM IKßAM TIß U JESUUS TU VICHUSUNEß
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nakßam tiß kam aas nayolon tu
qßu aanima tziß?— Texh te.

11 Ech itzaqßbße utz, tal te ech
tzaß:

—Bßaßn ex tan, aqßel tzii, sete
aas setootzaji u tokebßal qßu kam
qßußl yeß ootzajimal tokebßal tiß
viQßesalail u Tioxh tu Amlika.
Pek ech koj qßu aanima tziß, saß-
kojtootzaji u tokebßal tan, yeß
aqßel te. 12 Tan abßiste vaßl atil
nal itxumbßal tiß qßu kam qßußl yeß
ootzajimal tokebßal, aal saßaqßax
tereßn tetz. Ech sibßal tek itxum-
bßal saßatini. Pek abßiste vaßl yeßk
maas itxumbßal tiß, aal samaaleßl
te jankßal vatz tetz aqßel. 13 Tu
kßamich kam nunyolonku te tan,
nisajineß tiloneß, loqß yeßxhat
nißenku te. Kßuxh nitabßineß, ni-
kojikan tabßil tokebßal qßu kam.
Utz nikojipaal itxumbßal tuul.
14 Tan ech chit itzojpu vaßl
bßaxabßsamal talax tu u Isaias aas
tal ech tzaß:

«Aatz qßu aanima tziß,
saßmotxabßin tuchß ixichin,

loqß saßkojpaal itxumbßal tu
vaßl satabßi.

Utz samotxsajini,
loqß saßkojikan tilaxeß kam

vaßl sisaji.
15 Tan tiibßinaj taanima qßu

tenam tziß.
Yeß nimotxisaßa tabßileß kam

tokebßal qßu yol.
Yeß nimotxisaßa tilax qßu kam

ijikomal.

Ech tokeß yeß samotxilon tuchß
bßaqß iatz.

Yeß samotxabßin tuchß ixichin.
Utz nikoßxh satootzaji u

tokebßal qßu kam tuchß
taanima.

Ech yeßk saqßaavoßk sunkßatza.
Utz yißsaß sunbßan bßaßn te

majte.» Chia. �

16 Pek aatz ex, chißbßebßal
etetz tan, netil inujul qßu kam
tuchß bßaqß evatz. Utz nekan
tabßil tokebßal tuchß exichin.
17 Tan nißxhtekßval sete, sibßal
koßxh qßu alol tetz u yolbßal
Tioxh motx tachva tilaxeß kam
vaßl netil cheel. Pek yeßt tila. Utz
motx tachva tabßileß kam vaßl
netabßi cheel. Pek yeßt motx tabßi.
Echat qßu jikomla chaj aanima
majte.

U tokebßal u kßamich yol

tiß u chikol

18 Pek abßitaj uncheeß kam u
tokebßal u yol tiß u chikol.
19 Aatz u aanima vaßl niabßin qßu
yol tiß viQßesalail u Tioxh utz, yeß
nipaal itxumbßal tuul, aß nikßam
tiß u ia vaßl aß kußk tu bßey. Tan
nikoßnulsotzsaloj u yolbßal Tioxh
tu taanima tu u txßißlißinaj.

20 Atil aanima nitabßi u
yolbßal Tioxh utz, kaana itxuqß-
txun tiß bßaxa aas nikßuleß. Ech aß
nikßam tiß u ia vaßl aß kußk vißaj
sivan, aas bßiil koßxh txßavaß siiß.
21 Pek yeß bßennaj taqßil. Bßiil
koßn nißanoßk. Tan echaß tziß,

41 U Tio 13
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nitul maßj tzaßlla kam tiß utz, ni-
xeßkßulal tiß u yolbßal Tioxh
majte, sibß nißenku te. Utz yeß
koßxh tiil ikußeß.

22 Pek atil aanima nitabßi u
yolbßal Tioxh, loqß nikoßnisotz
bßen sikßußl tu qßu elaßokchil tiß
vimeßbßißl tu u vatz amlika
txßavaß tzaß. Aß nikßam tiß u ia vaßl
aß kußk xoßl chßißx. Ech yeßxhkam
nivatzin taqßo. Utz nisotz bßen
sikßußl tiß tachvaloßk qßu txßiibßal
qßii.

23 Pek ech koj vaßl aß kußk tu
bßaßnla txßavaß, aß nikßam tiß u
aanima vaßl niabßin u yolbßal
Tioxh utz, nipaal itxumbßal tuul.
Echaß u ia aas nivatzineß. Atia
100 ivatz nitaqßeß. Atia 60 ivatz
nitaqßeß. Utz 30 ivatz nitaqß
majte.— Texhtuß.

Vikßamtu tiß yeßxtxojla xajtzeß

u Jesuus tu vichusuneß

24 Tal paj chit vaßt kßamich
kam u Jesuus tu qßu aanima ech
tzaß:

—Aatz viQßesalail u Tioxh tu
Amlika, ela tuchß maßl u vinaj
vaßl ichik bßaßnla ia triigo
titxßavaß. 25 Pek aatz tu aqßbßal,
tuul vatchel qßu aanima, ul vi-
koontra, ul ichikka yeßxtxojla ia
xoßl u triigo. Utz bßeni. 26 Ech
jeßul u triigo, chßii. Utz vatzini.
Loqß chee u yeßxtxojla xajtzeß
tixoßl majte. 27 Ech aatz qßu
aqßonom tan, motx tek ex tal tu u
bßaal chikobßeßm ech tzaß: «Bßaal
nitxaß, tiira bßaßnla ia vaßl
vetachik tu vatxßavaß. Pek ¿til

chaj unjalkßik u yeßxtxojla xajtzeß
tziß?» Texh te.

28 Tzaqßbßu u bßaal chikobßeßm
ech tzaß: «Maßl u koontra vetex-
chikonka atziß.» Texhtuß.

Tal qßu aqßonom te ech tzaß:
«Pek ¿satz asaßa seßnkubßuqßeßl
tixoßl uncheeß?» Texh te.

29 Tal u bßaal chikobßeßm ech
tzaß: «Yeßka. Tan bßaßn sißaneß aas
tuul nebßuqßeßl u yeßxtxojla
xajtzeß, sabßuqßxu kßasußl triigo
tiß. 30 Pek aß lißilon, chßiiojna si-
jununil utz, qßanbßunale. Ech
saval tu qßu chokol tetz tu u
tiempo tziß: Moltaj qßu yeßx -
txojla chaj xajtzeß bßaxal tziß. Utz
tiß bßoßkßol iqitzax sebßaneß. Ech
satzßeßi. Pek ech koj u triigo tan,
aß semolvu tu kolbßal tetz.
Chajin te.» Chu u bßaal chiko-
bßeßm tu qßu taqßonom.— Texh u
Jesuus.

Vikßamtu tiß

u tal pitzßkin ia u Jesuus

31 Aatz u Jesuus, ikßam paj tiß
vaßt kam utz, tal ech tzaß:

—Aatz viQßesalail u Tioxh tu
Amlika, ela tuchß maßl u bßaqß
muxhtaansa ichik maßl u vinaj
titxßavaß. 32 Tan aß u ia vaßl
nojchit tiira tal chßoo vatz tereßn
qßu tiil itza. Pek paalchu ichßii viß
tereßn qßu itza nißaneß. Aatz ni-
chßiieß utz, nibßens nimla tzeß. Aal
nitekßulißan isok qßu tzßichin vißaj
qßul iqßabß.— Texh u Jesuus.

33 Aatz u Jesuus, ikßam paj tiß
vaßt kam ech tzaß: —Aatz vi-
Qßesalail u Tioxh tu Amlika, ela

U Tio 13 42
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tuchß u txßamil kaxhlaan txßix
vaßl taqß bßen maßl u ixoj xoßl
oxvaßl paabßal ariina. Utz ech
itxßamtu kajay viqßotiil u
kaxhlaan txßix taqßo.— Texh u
Jesuus.

34 Aatz kajay qßu yol tal u
Jesuus tu qßu aanima, aß ikßam tiß
kam. Utz yeßxhkam nichiyoloneß
untzßoj yeß nichikßam tiß kam.
35 Ech chit itzojpu u yol alich-
nalka tu u alol tetz u yolbßal
Tioxh aas tal ech tzaß:

—Sayolonin utz, kam koßn
sunkßam tiß. Ech saval elußl
inujul qßu kam qßußl yeß
ootzajimal u tokebßal xeß qßii
xeß saj.— Chia.�

U tokebßal u yol

tiß u yeßxtxojla xajtzeß

36 Uncheeß ijatx tek tibß u
Jesuus tuchß qßu aanima. Ech
bßenoßk u Jesuus tu atibßal. Utz
xaan opon qßu chusulibß kßatza,
tal te ech tzaß: —Bßan talax qe
bßaßnil kam tokebßal u yeßxtxojla
xajtzeß vetakßam tiß aas chee xoßl
u chikobßeßm.— Texh te.

37 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß:

—Aatz vaßl chikon u bßaßnla
ia, ayaß u Kßaola vaßl bßennaj
koßn aanima. 38 Aatz u txßavaß,
ayaß u vatz amlika txßavaß. Aatz

u bßaßnla ia, ayaß qßußl oknaj tek
tu viQßesalail u Tioxh. Utz aatz
u yeßxtxojla ia, ayaß qßu aanima
qßu niman tetz u txßißlißinaj.
39 Aatz u koontra vaßl chikon,
ayaß u txßißlißinaj. Aatz u tiempo
tzokßbßal tetz utz, ayaß u motxe-
bßal qßii saj sißaneß. Utz aatz qßu
molol tetz, ayaß qßu aanjel.
40 Kam chit ech vitzokßax el qßu
yeßxtxojla xajtzeß tziß utz, ni-
kßachax ok tu xamal, ech
sabßanax tu qßu aanima tu u
motxebßal qßii saj sißaneß. 41 Tan
aatz u Kßaola vaßl bßennaj koßn
aanima, sichaj kßasußl qßul
iaanjel utz, sußlteesa tu u vatz
txßavaß tzaß jankßal qßu aanima
oknaj tu viQßesalail qßußl nitaqß
bßen imol tu paav utz, tuchß qßu
bßanol tetz onkonil. 42 Ech
sikßon bßen tu u mam xamal.
Ayaß u choobßal paav, paalchu
viß oorno. Ech latziß samotxoqß-
ka utz, aß sajarachßunku tee
tziß.�

43 Pek aatz qßu jikomla
aanima, qßu niman tetz u Tioxh
tan, samotxribßuni. Echaß iribßun
qßii sißan tu viQßesalail u kuTat.
Ech nimanoj, abßil nikanon tabßil
tokebßal qßu kam tzaß.— Texh u
Jesuus.

Vikßamtu tiß u txßiibßal qßii

u Jesuus vaßl mujel

44 Tal paj u Jesuus ech tzaß:
—Aatz viQßesalail u Tioxh tu

43 U Tio 13

� 13.35 Choktaj u Salmos 78.2.
� 13.42 Choktaj Qßu Kam Ibßaxabßsa Ikßuchax U Tioxh (Apocalipsis)
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Amlika, ela tuchß maßl sivan sibß
ijaßmel aas mujel tatin tu maßj
txßavaß. Utz aatz nichabßal tu
maßl u aanima, nikoßnpajqßaav-
imujka. Utz kaana itxuqßtxun tiß.
Ech tek neßnikßayika kajay qßu
tetz. Utz niloqß u txßavaß tziß. Ech
satetzi u txßiibßal qßii vaßl mujel
tuul.

Vikßamtu tiß u bßaßnla sivan

u Jesuus

45 Aatz paj viQßesalail u
Tioxh tu Amlika, echaß maßl
lakol. Aß nichok bßaßnla chaj
perla. 46 Utz aatz nichabßa maßl
u techalla perla sibß ijaßmel, ni-
tekenikßayika kajay qßu tetz atile
utz, niloqßeß.

Vikßamtu tiß u kßach u Jesuus

47 Aatz paj viQßesalail u
Tioxh tu Amlika majte echaß
maßl mam kßach, eesabß txay,
aas nikßonax okoßp tu choo. Jat-
vatzul koßn iatz txay nitok tuul.
48 Utz aatz maßt inoo u kßach
tziß, nitektiqßol elußl tu eesan
tetz tziß aß. Ech nitxaa qßu
bßaßnla chaj txay utz, nitaqß kuß
tu txakatx. Pek aatz qßußl
yeßxtxoj, nikßoneßl. 49 Echat chit
vaßl sußuch majte aas lußul u
motxebßal qßii saj. Saul qßu
aanjel, sateesa qßu aa paavla
chaj aanima xoßl qßu jikomla
chaj aanima. 50 Ech sikßon bßen
tu u mam xamal. Ayaß u
choobßal paav paalchu viß xamal
tu oorno. Utz latziß samotxoqßka
utz, aß sajarachßunku tee tziß.—
Texh u Jesuus.

51 Tal paj u Jesuus ech tzaß:
—¿Matz paal etxumbßal tu qßu
kam nivaleß tzaß?— Texhtuß.

Tzaqßbßu qßu aanima utz, motx
tala: —Eeß, vetia.— Texhtuß.

52 Tal paj u Jesuus: —Aatz
kajay qßu aa txumbßal tetz u
oßtla mantaar qßußl oknaj tiß u
bßaßnla chusbßal utz, chusel tibß
tiß, tootzaj u oßtla mantaar tuchß
u akß bßaßnla chusbßal. Ela tuchß
maßl u tata atziß vaßl nitiqßo
jeßul akß kam utz, oßtla kam tu
kolbßal txßiibßal iqßii.— Texh u
Jesuus.

Vikaßtziiun qßu aa Nazareet

tiß u Jesuus

53 Uncheeß taßxh veet iyolon u
Jesuus tiß qßu kam ikßam tiß, el-
tekbßen tu vaßl atichka. 54 Ech ul
tu vitenam. Xeßt ichus qßu
aanima tu atibßal chusbßal tetz u
oßtla mantaar. Utz nichitzßejx
ikßußl qßu aanima taqßo. Nich-
motxtal ech tzaß: —¿Til tek
nicheek u mam itxumbßal atziß?
Utz ¿kam tek ech iveet qßu
mamaj txaichil nißaneß atziß?
55 ¿Yitß tzik aß vikßaol u kßoxol
tziß? ¿Yitß tzik Liß ibßii vinan? Tan
aß vitzaßqß u Jacobo atziß, u Xhep,
u Xhim tuchß u Judas. 56 Utz aal
jejlel qßu tanabß tzaß atziß. Pek

¿til tek nicheek kajay qßu kam
sikßußl atziß?— Texhtuß. 57 Ech
nichtekmotxteesa iqßii tiß.

Pek tal tek u Jesuus te ech
tzaß: —Aatz qßu alol tetz u
yolbßal Tioxh, taßxh yeß oknajk
iqßii titenam tuchß xoßl titzßin
tatzik.— Texhtuß. 58 Ech bßiil

U Tio 13 44
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koßxh txaichil ißan u Jesuus tziß
tan, yeßt nimal tu qßu aanima.�����

Vikam u Xhan, u bßanol vautiismo

14 1 Uncheeß aatz u
Herodes, u governadoor

tikuenta Galilea, tabßi itziiul tok
iqßii u Jesuus.� 2 Utz tal tu qßu
taqßonom ech tzaß: —U Xhan aß
qßaav itzßpi xoßl qßu kamnaj tziß,
ayaß u bßanol vautiismo.
Echtzixeßt atil mam tijleßm tiß
ibßanax txaichil.— Texhtuß. 3 Tan
aatz u Herodes, aß alon itxaypu u
Xhan. Tal iqitzpu tu kadeena utz,
taqß kuß tu tzeß tiß koßn u
Herodias, u tixojich u Felipe
vitzaßqß u Herodes tziß.

4 Tan nichtal u Xhan te ech
tzaß: —Yitß bßaßn koj vaßl naßaneß
aas iqßomal u tixoj vatzaßqß
saaqßo tziß.— Texhich te.

5 Ech nichißan ikßußl u
Herodes tiß u Xhan. Pek nich-
ixoßva qßu tenam tan, nimamich
taqßo aas alol tetz u yolbßal
Tioxh tixoßl. 6 Pek aatz ißana,
paal iqßii tzßajebßal iyaßbß u
Herodes. Bßix u titzßin u
Herodias tu xoßl. Ech txßanel
chit til u Herodes. 7 Utz ech
tala aas sataqß kajay qßu kam
sijaj u ixviak te. Toksa ibßii qßul
itioxh tuul aas sataqßeß.

8 Pek aatz u ixviak, chajtzißl
tu vinan bßaxa. Ech tek tal te ech
tzaß: —Aqß viviß u Xhan ve tu
maßl puraato cheel tzaß, u bßanol
vautiismo.— Texh te.

9 Ech txumun chit u Herodes
tiß vaßl jajax te. Pek inima. Tal
tek taqßax viviß u Xhan tu u
ixviak, tiß tan, vatz qßul imol tal
u kam tziß, qßußl atich ok vatz
meexha tuchß utz, tiß majte tan,
toksa ibßii qßul itioxh tuul.
10 Ech tal ikutil el viviß u Xhan
aas atich kuß tu tzeß. 11 Utz iqßol
ul viviß u Xhan tu maßl puraato.
Ech aqßax tu u ixviak. Utz aatz u
ixviak, ex taqß tu vinan.

12 Uncheeß motx tek opon
qßul ichusulibß u Xhan. Ex tiqßo
vinimal utz, imuja. Ech tek motx
ex tal itziiul tu u Jesuus.

U txaichil ißan u Jesuus

tiß itxßaßnsal 5,000 vinaj

13 Uncheeß aatz tabßi itziiul u
kam u Jesuus tziß, eltekbßen tu
vaßl atichka. Okbßen tu maßl u
jukubß sijunal utz, ex tu maßl u
tzßinlich txßavaß xaannaj el. Pek
tabßi qßu aanima aas til maßtka.
Motx bßen tu tajan. Ex ikßuleß.
Aß elkubßen tu qßu tenam tziß aß
utz, ex ikßul sala bßen aß. 14 Ech
el u Jesuus tu jukubß. Til qßu
mam tenam utz, itxum iatz. Ech
ibßan bßaßn tu qßu yaßv atich
tixoßl.

15 Tuul tek tiira maßtich ikuß
qßii, xaan opon qßul ichusulibß
kßatza utz, tal te ech tzaß:
—Maßxh kußy qßii. Utz yeßxhkam
bßoj sachee tu vaßl atilkßoß tzaß.
Pek chaj bßen qßu tenam tziß. Sa-
motxeniloqß techbßubßal xeß qßu

45 U Tio 13, 14

� 14.1 Aatz u governadoor tzaß, aß vikßaol u Herodes vaßl ijlenalich aas

itzßpu u Jesuus. Choktaj U Tio 2.1.
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aanima jejlel tu qßu jaßjtzeß tziß.—
Texh te.

16 Pek alax te tu u Jesuus ech
tzaß: —Yitß ministeer koj samotx-
bßeni atziß. Aqßtaj techbßubßal
tzexeß.— Texh te.

17 Motx tal ech tzaß:
—Yeßxhjankßal echbßubßal atil
quxeß. Taßxh atil oßvaßl kaxhlaan
txßix tuchß kaßvaßt txay.—
Texhtuß.

18 Tal u Jesuus te: —Aqßtaj ul
tzaß.— Texh te. 19 Ech talt
ichßuxheß qßu aanima viß chßim.
Utz itxay oßvaßl u kaxhlaan txßix
tiqßabß tuchß kaßvaßt u txay. Ech
sajin jeß tu amlika. Ijaj bßaßnil tiß
utz, ipixh qßu kaxhlaan txßix.
Taqß tu qßul ichusulibß. Utz aatz
qßul ichusulibß, taqß tek tu qßu
aanima. 20 Ech motx txßaßni si-
kajayil utz, motx nooi. Molax tek
qßußl chanani. Kabßlaat txakatx
elkoßp bßoono inooeß. 21 Utz
5,000 qßu vinaj txßaßni. Sibßat ixoj
tuchß talaj nitxaß txßaßn majte.
Yeßt achaxi.

22 Uncheeß aatz u Jesuus tan,
oora tal tok bßen qßul ichusulibß
tu jukubß. Ibßaxabßsa bßen siatz
tunpaqßit u tziß choo. Tuul nich-
talka ibßen tu qßu tenam.

Vixaan u Jesuus viß u choo

23 Aatz tek veet taltuka ibßen
tu qßu mam tenam, bßenjeß viß
maßl u muunte sijunal. Ex iqßila
sikßle Tioxh. Utz ok koßxh aqßbßal
tuul. Ankoßxh atich tziß sijunal.

24 Pek aatz qßu chusulibß,
atich ok tu u jukubß. Maßtich
tokoßp tinikßa u choo. Utz techal

bßoj itxalaßpunsal u jukubß tu vi-
pilqßaßtxan u choo. Tan ok maßl
mam kajiqß tibßey. 25 Pek aatz
ißana aas bßiitich tereßn isajbßu
saj, ul u Jesuus kßatza. Xaaom tul
viß u choo. 26 Utz taßxh ilax tu
qßu chusulibß aas nichixaan viß aß,
motx sotz ikßußl. Utz motx tal ech
tzaß: —¡U poyinal la!— Texhtuß.
Ech motx qßeqßun tu xoßval.

27 Pek qßilal tek tu u Jesuus
utz, tal te ech tzaß: —Yeß koßxh
qeonex. In atziß. Yeß xoßvex.—
Texhtuß.

28 Utz ech tzaqßbßel tu u Luß
ech tzaß: —UnBßaal oj nojchit
axh, ala aas saxaanin viß u aß tziß.
Soßoponin sakßatza.— Texh te.

29 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—¡Nißaxh!— Texh te. Ech el u
Luß tu jukubß. Xeßt ixaan viß u aß.
Aal ibßen kßatz u Jesuus.

30 Pek xoßv u Luß taßxh tila aas
techal ixumkabßin u mam kajiqß.
Utz xeßt tek isotz koßp tu aß. Ech
tek qßeqßun taltu ech tzaß:
—¡UnBßaal, eesa jißulin!— Texh
te.

31 Ech tu koßxh unmußkßul
txayax jeßul siqßabß tu u Jesuus
utz, tal te: —Tiira bßiil koßxh
kßujlel akßußl viß. ¿Kantuß vetkaß-
tziiunaxh?— Texh te.

32 Ech taßxh motx jeßop tu u
jukubß, yaß u mam kajiqß. 33 Utz
aatz tek qßußl atich nal tu u
jukubß, motx tek pecheß kuß vatz
u Jesuus utz, tal ech tzaß:
—¡Nojchit axh viKßaol u
Tioxh!— Texh te.

34 Uncheeß aatz tek veet ipaal
bßen viß u choo, opon tek tu u
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txßavaß tikuenta Genesareet.
35 Ech taßxh ilax iatz u Jesuus tu
qßu aanima, motx ipaxsa bßen
itziiul tu jankßal qßu tenam
tikuenta u txßavaß tziß. Ech motx
iqßol ul qßu yaßv siatz. 36 Utz
jajax bßaßnil te aas sataqß tzii tu
qßu yaßv sikan vitzißaj u toksaßm.
Ech motx ißan bßaßn kajay qßu
yaßv tuchß koßxh vikantaß.�����

Yitß paav koj qelax

vikostuumbre qßu fariseo

15 1 Uncheeß kßasußl unjolol
qßu fariseo tu Jerusaleen

utz, opon kßatz u Jesuus. Ant
imol qßu aa txumbßal tetz u oßtla
mantaar. Utz motx tal tu u
Jesuus ech tzaß: 2 —¿Kam tokeß
aas niqel vikostuumbre qßu
kukßuy kumam tzßibßamal qßul
achusulibß tziß? Tan yeßxhkam
nißan u kostuumbre tiß itxßaal
iqßabß aas nitxßaßneß.— Texhtuß.

3 Tzaqßbßu u Jesuus utz, tal
ech tzaß: —Utz ¿kam tok majte,
aas neqel vimantaar u Tioxh tiß
inimal vikostuumbre qßul ekßuy
emam tzßibßamal? 4 Tan aß u
mantaar alel tu u Tioxh ech tzaß:
«Atoj tatin atxutx abßaal saatz.
Tan abßil vaßl yeßk itxaßk itxutx
ibßaal siatz, yatzßel sabßanli. Yeßk
txumlichil iatz.» Chia.�

5 Pek aatz netaleß, saveeti aas
satal maßj aanima titxutx ibßaal
ech tzaß: «Yeßxhkam veßt eetz
savaqßeß tan, aß savaqßvu tu u
Tioxh kajay val eetz savaqßeß

bßanel.» Cheßex. 6 Utz aatz qßußl
nibßanon ech tziß, aß niqel u
mantaar Tioxh tiß inimal qßul
ikostuumbre qßu kukßuy kumam
tan, yeßkan itxaßk itxutx ibßaal te.

7 Jolol ¡ex kaßvatz! Tinujul
chit vaßl tal u Isaias setiß ech tzaß:

8 « Aatz qßu tenam tziß, tu
koßxh qßul itziß nitoksa unqßii.

Pek aatz qßu taanima, tzian
elnaj sunkßatza.

9 Ech yeßk koßxh tokebßal
kßuxh nitoksa unqßii, kßuxh
ninachßin.

Tan aß nichus ikostuumbre
aanima. Nibßensas echaß
imantaar Tioxh. Chu u
Tioxh.» Chia.—�

Texh u Jesuus.

10 Ech aatz u Jesuus, isikßle
tek ul qßu mam tenam kßatza utz,
tal te ech tzaß: —Abßitaj bßaßnil
vaßl nivaleß tzaß utz, paaloj
etxumbßal tuul. 11 Yitß nikoj-
ipaavin u aanima oj yeß nißan u
kostuumbre tiß itxßaal iqßabß aas
nitechbßuneß. Pek aß niaqßon bßen
u aanima tu paav qßu yeßxtxojla
yol nijeßul titziß.— Texhtuß.

12 Ech xaan tek opon qßul
ichusulibß u Jesuus kßatza utz, tal
te: —¿At tzik vetbßenku see aas
sibß vetbßenku qßu yol tu qßu
fariseo vaßl vetaala?— Texh te.

13 Ech itzaqßbße ech tzaß:
—Kajay qßu ia qßußl yitß vunTat
koj tu Amlika vetchikon,
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sakoßnbßuqßax jeß. 14 Kam esaß te
tan, jolol echaß moy atziß aas
nitiqßo ibßey vaßt moy. Tan oj
nojchit sißiqßol ibßey maßl moy tu
vaßt moy, ela koßxh sabßen tu jul
kaßbßil atziß.— Texh u Jesuus.

15 Ech tzaqßbßu u Luß utz, tal
ech tzaß: —Bßan talax qe bßaßnil
kam tok u kam vetakßam tiß
tziß.— Texh te.

16 Tal u Jesuus ech tzaß: —Utz

¿ant ex yeßxh bßoj etxumbßal tzik?
17 Tan kam vaßl nitechbßu u
aanima, aß nikoßkoßp tu tuul. Ech
xamtel nibßen tu xaanbßal. 18 Pek
ech koj qßu yeßxtxojla yol nijeßul
titziß qßu aanima tan, aß nikßaskußl
tu taanima. Utz aß vaßl niaqßon
bßen tu paav. 19 Tan tu taanima u
aanima nikßaskußl qßu yeßxtxojla
chaj txumbßal. Echaß qßu yatzßoßm,
u eesaibß tu bßey tuchß aanima, u
elaqß, qßu txubßaßlla chaj yol ni-
tzßejax tiß qßu aanima utz, tuchß u
yoqßoßm. 20 Aß qßu kam nibßensan
aa paav u aanima tziß. Pek kßuxh
yeß sabßanax u kostuumbre tiß
itxßaal qßabß aas sußuch txßaßom,
yeßxhkam niyansa u aanima.—
Texh u Jesuus.

Vikßujeß ikßußl maßl u ixoj

aa Sidoon tiß u Jesuus

21 Uncheeß kßastekßul u Jesuus
tu vaßl atichka utz, bßen tikuenta
Tiro tuchß tikuenta Sidoon.

22 Ech aatz ißan maßl u ixoj aß
kßaskußl tikuenta u txßavaß
Canaan, vaßlich iqetun taltu ech
tzaß: —¡UnBßaal, itußxh ixalam
Daviid, txum unvatz! Tan aatz
maßl u vitzßin ixviak, techal

tulebßel tu u tioxhil txßißlißinaj
atoßk kßatza.— Texhtuß.

23 Pek aatz u Jesuus tan, paat
yeß nichitzaqßbße. Ech xaan tek
opon qßul ichusulibß kßatza utz,
ijaj bßaßnil tu u Jesuus ech tzaß:
—Chaj bßen u ixoj tziß tan, iqetun
koßxh tok qiß.— Texh te.

24 Tzaqßbßu u Jesuus, tal ech
tzaß: —Kßuxh vetßulin tan,
chajelin. Taßxh ul vil qßu Israeel
qßußl sotznaj ikßußl echaß karneßl
aas tzßejxinaj.— Texhtuß.

25 Pek aatz u ixoj tan, tabßi
utz, ul pecheßoj vatz u Jesuus
utz, tala: —¡UnBßaal, lochßin!—
Texh te.

26 Tal koßn paj u Jesuus ech
tzaß: —Yitß saßkojißaneß saqeesa u
bßaßnil vatz qßu Israeel utz, saqaqß
tu qßu puera aanima. Echaß u
kaxhlaan txßix, saßkojißaneß
saqeesa vatz qßu kßaol meßala utz,
saqoksa vatz qßu txßiß.— Texh u
Jesuus.

27 Pek tal u ixoj ech tzaß:
—Aß chituß, unBßaal. Pek loqß
aal aatz qßu txßiß, nimotxtechbßu
qßu juyaj kaxhlaan txßix qßußl
nichajpeßl viß imeexha qßul
ikoß.— Texh te.

28 Uncheeß tzaqßbßu tek u
Jesuus utz, tala: —Ixoj, tiira
kßujlel akßußl viß. Nojpoj vaßl
najajeß tziß.— Texh te. Ech aatz u
titzßin u ixoj tziß, yakich ißan
bßaßn tu u mußkßul tziß.

U txaichil ißan u Jesuus

tiß itxßaßnsal 4,000 vinaj

29 Kßastekßul u Jesuus latziß
utz, paal tziß u choo tu Galilea.
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Ech ibßenjeß viß maßl u muunte
utz, kßujeßi. 30 Utz sibßal aanima
xaan opon kßatza. Iqßomich koßx
taqßo, tuchß moy, tuchß kut qßabß,
tuchß mem utz, tuchß sibßat tereßn
yaßv majte. Oksal vatz u Jesuus.
Ech motx ißan bßaßn te. 31 Ech
nichmotxitzßejx ikßußl qßu
aanima. Tan nichtekiyolon qßußl
memich. Tzßajel tek iqßabß qßußl
kut qßabßich. Nichtekixaan qßu
koßx. Utz nichtileß aas bßaßn tek
isajin qßu moy. Ech nichtekmotx-
toksa iqßii viTioxh qßu Israeel tiß.

32 Uncheeß aatz u Jesuus,
isikßle ul qßul ichusulibß kßatza
utz, tal te ech tzaß: —Nuntxum
iatz qßu tenam tziß. Tan oxvaßx
qßii cheel tatin sunkßatza utz,
yeßkan techbßubßal. Utz yußnsaß
sunchaj bßen ech tziß tuul atil tu
vaßy. Tan noj motx ijochpu tu
bßey.— Texh te.

33 Utz alax te tu qßul ichusul-
ibß ech tzaß: —¿Til saqiqßov sibßla
echbßubßal tetz qßu mam tenam
tu u tzßinlich txßavaß tzaß?—
Texhtuß.

34 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—¿Jankßat echbßubßal atil
tzexeß?— Texh u Jesuus.

Utz motx tzaqßbßu ech tzaß:
—Jujvaßl koßn, tuchß kaßxvaßt
txay.— Texhtuß.

35 Ech aatz u Jesuus tan, tal
ikßujeß qßu aanima vatz txßavaß.
36 Utz itxay jujvaßl qßu kaxhlaan
txßix tiqßabß tuchß qßu txay.
Ikßama Tioxh tiß. Ech ipixh tuul
utz, taqß tu qßu chusulibß. Aß tek
motx jatxon paal vatz qßu tenam.
37 Ech motx itxßaßn sikajayil.

Motx nooi. Ech molax tek qßußl
chanani. Utz jujvaßt txakatx
elkoßp, bßoono inooeß. 38 Utz
4,000 qßu vinaj qßußl txßaßni.
Sibßat ixoj tuchß talaj nitxaß txßaßn
majte yeßt achaxi.

39 Uncheeß tal tek ibßen qßu
aanima u Jesuus utz, ok tek tu
jukubß. Bßen tu u txßavaß tikuenta
Magdala.�����

Vijajtu xheenya qßu fariseo

tu u Jesuus

16 1 Uncheeß opon qßu
fariseo kßatz u Jesuus

tuchß qßu saduceo. Utz vet sikßußl
motx ißana, ijaj xheenya te
sikßuch tu amlika. 2 Pek tzaqß-
bßel koßn tu u Jesuus ech tzaß:
—Aatz nikuß qßii, nimotxetaleß:
«Txßanel saqßi qßejal. Nimnaßl
tan, vikajxu xeß amlika.» Cheßex.
3 Utz aatz netal qßalaßm: «Sußul
jabßal cheel. Nimnaßl tan, vi-
qßejbßu xeß amlika tu sutzß.»
Cheßex. ¡Junal ex kaßvatz!
Etootzajle tilax qßu xheenya
qßußl nichee vatz amlika, pek
tiira yeßxhat nißenku sete abßiste
qßu xheenya nituch setißaj tu u
tiempo tzaß. 4 Aatz ex, itzßlelex
tu u tiempo tzaß, jolol ex qelolla
chaj aanima. ¡Ex aa paav utz,
nejaj xheenya sakßuchax sete!
Pek yeßk xheenya sakßuchax
sete. Taßxh maßl xheenya setileß,
vaßl tiß u Jonaas u alol tetz u
yolbßal Tioxh.— Texhtuß. Ech
telabßelka tu u Jesuus, bßeni.

5 Uncheeß motx tek opon sala
bßen u aß. Yeßt inach tiqßol bßen
techbßubßal qßu chusulibß. 6 Utz
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tal u Jesuus te ech tzaß: —Iltaj
utz, kuentaßex tiß vaßl nichus qßu
fariseo tuchß qßu saduceo tziß.
Tan paxinchil nißaneß, echaß vi-
txßamil u kaxhlaan txßix.— Texh
te.

7 Aatz qßu chusulibß tan, nich-
tekmotxtal sivatzaj ech tzaß:
—Kßuxh nital qe ech tziß, tiß atziß
yeßn kunach tiqßol qechbßubßal.—
Texhtuß.

8 Pek aatz u Jesuus tan, paal
itxumbßal tu vaßl nichmotxtaleß
utz, tal te ech tzaß: —Tiira bßiil
koßxh kßujlel ekßul tiß Tioxh.

¿Kantuß aß netitzßa aas yeßk
echbßubßal? 9 ¿Yeßxh nikaa
sekßußl tzik? ¿Nikoßxh yeß
nenach oßvaßl u kaxhlaan txßix
tzik, vaßl tzßaj vatz 5,000
aanima? Utz ¿yetz nenacheß aas
jatvaßt txakatx chan emola?
10 Utz echat paj jujvaßl u
kaxhlaan txßix majte vaßl tzßaj
vatz 4,000 aanima. Utz ¿jatvaßt
txakatx chan emola? 11 ¿Kam
tokeß aas tiira yeß nitel etxum-
bßal tu qßu kam? Tan aß koj
nival u kaxhlaan txßix. Pek aß
nival vaßl nichus qßu fariseo
tuchß qßu saduceo, vaßl ech
ipaxineß nißaneß vipaxin u
txßamil kaxhlaan txßix.—
Texhtuß. 12 Ech nal tek el
itxumbßal qßu chusulibß tuul aas
yitß aß koj sißanvu kuenta tibß tiß
u txßamil kaxhlaan txßix, pek aß
sibßanvu kuenta tibß tiß vichus-
bßal qßu fariseo tuchß qßu
saduceo.

U tootzajit qßu chusulibß aas

aß viTxaaom u Tioxh u Jesuus

13 Uncheeß aatz tek opon u
Jesuus tu u tenam Cesarea
Filipo, ichßoti tu qßul ichusulibß
ech tzaß: —¿Kam nital qßu
aanima tiß u Kßaola vaßl bßennaj
koßn aanima? ¿Abßil aas
nitaleß?— Texh te.

14 Motx tzaqßbßu ech tzaß:
—At nialon aas axh Xhan, u
bßanol vautiismo. At nialon aas
axh Elias. At nialon aas axh
Jeremias. Utz at nialon aas axh
maßj qßu alol tetz u yolbßal Tioxh
nitaleß.— Texh te.

15 Ech tal paj u Jesuus ech
tzaß: —Pek aatz ex, ¿abßil in
netaleß?— Texh te.

16 Tzaqßbßu u Xhim vaßl Luß
ibßii utz, tala: —Axh viTxaaom u
Tioxh vaßl saßchitßulaxh, viKßaol u
itzßlich Tioxh.— Texhtuß.

17 Uncheeß tzaqßbßel tu u
Jesuus ech tzaß: —Xhim, ikßaol
Jonaas, chißbßebßal eetz tan, yitß
aanima koj vetalon see vaßl
naaleß tziß, pek vunTat tu Amlika
vetoksan sakßußl. 18 Utz aatz in,
nival see, aas axh Luß. Utz aß sun-
chikvu qßu niman vetz viß u tiila
sivan tzaß. Utz tech koj u txßißlißi-
naj tiß iyaßsaleß.� 19 Utz savaqß u
laave see tetz viQßesalail u Tioxh
tu Amlika majte. Ech kam vaßl
saqitz tu u vatz txßavaß tzaß,
saqitzpu tu Amlika majte. Utz
kam vaßl saqßal tu u vatz txßavaß
tzaß, saqßalpu tu Amlika majte.—
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Texhtuß. 20 Utz tal u Jesuus tu
qßul ichusulibß aas yeßxhabßil
koßxh e satalva aas aß viTxaaom
u Tioxh.

Vibßaxabßsat taltu

vikamebßal u Jesuus

21 Uncheeß ech vixeßt u Jesuus
tiß talax tu qßul ichusulibß tziß, aas
ministeer sabßen tu Jerusaleen.
Utz saßxhpaasal tu kßaxkßo tu qßu
qßesal qßatol tzii, tu qßu qßesal
oksan yol utz, tuchß tu qßu aa
txumbßal tetz u oßtla mantaar.
Ech sakami. Loqß sakoßnqßaav-
itzßpu titoxvaß qßii.

Vimajax iatz u Jesuus

tu u Luß tiß vikameß

22 Pek aatz u Luß, isikßle bßen
u Jesuus echil tziß. Xeßt imaj iatz
ech tzaß tiß vaßl tala: —¡UnBßaal,
oyobß aatz! ¡Yeßk sißaneß sapaal-
axh tu u kam naaleß tziß!— Texh
te.

23 Ech aatz u Jesuus tan,
isuchqßi tibß utz, tal tu u Luß ech
tzaß: —¡Xaaneßl sunvatz txßißlißi-
naj! Aal koßxh namajin. Tan aß
koj niitzßa qßu kam tetz u Tioxh,
pek aß niitzßa qßu kam tetz qßu
aanima.— Texh te.

24 Uncheeß tal u Jesuus tu
qßul ichusulibß ech tzaß: —Oj
abßil sisaßa xambßichil viß, imaj
tibß tiß toksal tetz vitxumbßal.
Pek iqßiß paalchil tu mam il tzaßl
viß utz, xambßoj viß. 25 Tan abßil
qßußl taßxh nititzßa u vatz iqßii
isaj tu u vatz txßavaß tzaß,
tzßejoßm sißaneß. Pek abßil qßußl
kßuxh sitzßej u vatz iqßii isaj viß,

aß vaßl sachabßan u bßenchil tu
bßenqßii bßensaj. 26 Tan kam koj
sißan kanaal u aanima kßuxh
satetza u vatz amlika txßavaß
kajayil tzaß, untzßoj aß seßenku u
taanxelal tu choobßal paav. Tan
kam koj choobßal sataqß u
aanima tiß itool u taanxelal.
27 Tan sußltaqß u choobßal u
Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima
tu junun aanima tiß qßul ibßan-
oneß aas lußul tu u tijleßm viTat
tuchß qßul iaanjel. 28 Nißxhtekß-
val sete, atil kaßvoßj oxvoßj ex
cheel atziß, atilex tzaß, aas
yeßsajen ekameß, satil tul u
Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima
tu viQßesalail.— Texhtuß.�����

Vichee u Moisees tuchß u Elias

kßatz u Jesuus

17 1 Uncheeß maßtich tel
vaajil qßii tuul, aatz u

Jesuus, tiqßo bßen viß maßl u
tßankin muunte u Luß, u Jacobo,
tuchß u Xhan, vitzaßqß u Jacobo.
2 Ech ijalpixsa tilon u Jesuus
siatz. Techal tek iribßun ivatz,
echaß u qßii tziß. Utz tiira sajich
tek qßu toksaßm, echaß ipaqßun
saj. 3 Tuul aß texh til ichee u
Moisees tuchß u Elias. Utz nich-
tekiyolon tuchß u Jesuus. 4 Aatz
tek u Luß, tal tu u Jesuus ech
tzaß: —¡UnBßaal, bßaßn atziß aas
atiloß tzaß! Pek ¿satz asaßa
sakubßan oxvoßj muuabßal nach-
pixsabßal? Maßl eetz. Vaßt tetz u
Moisees. Utz vaßt tetz u Elias.—
Texh te.

5 Ech tuul ankoßxh nich-
iyoloneß, motx okka jaqß maßl u
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ribßunnaj sutzß. Utz abßil maßl u
yol uch tu u sutzß. Tal ech tzaß:
—Aß vunKßaol. Tiißin tiß atziß. Vaßl
nikßujeß unkßußl tiß. Aß vaßl setabßi
tetz.— Texh u yol. 6 Ech taßxh
tabßi u yol qßu chusulibß tziß,
motx pecheßi. Taqß kuß ivatz vatz
txßavaß tuul kaana ixoßveß.

7 Ech aatz u Jesuus tan, xaan
opon kßatza. Ikana utz, tal te:
—Lakpojex utz, yeß koßxh
xoßvex.— Texh te. 8 Ech motx
tek sajini utz, yeßxhabßil tereßn
tila. Aß texh atichka u Jesuus.
9 Aatz tek nichmotxikußl viß u
muunte, tiira tal u Jesuus te
bßaßnil ech tzaß: —Yeßxhabßil
koßxh e setalvu u kam vetetillaß
tziß. Anal letala aas maßt qßaav
titzßpu xoßl qßu kamnaj u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima.— Texh
te.

10 Ech aatz qßu chusulibß tan,
ichßoti tu u Jesuus ech tzaß:
—¿Kam tok vaßl nital qßu aa
txumbßal tetz u oßtla mantaar
aas: «Ministeer aß bßaxal sußul u
Elias.» Chia?— Texh te.

11 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —Nojchituß. Aß sußul u Elias
bßaxal utz, aß saqßaavißanvu bßaßn
kajay qßu kam tikuenta. 12 Pek
ootzajitaj tan, ulnaj tek u Elias
utz, yeßxhat koßn bßenku tu qßu
aanima tziß. Tan motx koßn ißan
te kam tal qßu taanima tiß. Echat
koßxh paj samotxißan tu u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima.—
Texhtuß. 13 Ech tek motx el
itxumbßal qßu chusulibß tuul aas
aß nichyolonku tiß u Xhan, u
bßanol vautiismo.

U teesat qßu tioxhil txßißlißinaj

u Jesuus kßatz maßl u xiak

14 Uncheeß motx tek opon
kßatz qßu mam tenam. Utz ul maßl
u vinaj, ul pecheßoj kuß siatz. Tal
te ech tzaß: 15 —¡UnBßaal, txum
iatz vunkßaol! Tan atil maßl tiila
yaabßil kßatza. Tiira txumbßal iatz
taqßo. Jatpax koßxh paaloßk tu
xamal utz, jatpax koßxh bßen tu aß
taqßo. 16 Vetviqßo ul vatz qßul
achusulibß tziß, pek yeßn motx
oleß tiß ibßanax bßaßn te.— Texh
te.

17 Ech tzaqßbßu u Jesuus, tal
ech tzaß: —Tiira ex kaßtziiunnajla
chaj aanima. ¡Tiira ex aa paav
itzßlelex tu tiempo tzaß! Ech koßn
chixh vatin texoßl tzaß. Ech koßn
chixh unqßißtßex tziß. Iqßotaj ul
tzaß.— Texhtuß. 18 Ech aatz u
Jesuus tojcha el u tioxhil txßißlißi-
naj kßatz u xiak utz, yakich ißan
bßaßn tu u mußkßul tziß.

19 Uncheeß motx tek xaan
opon qßu chusulibß kßatz u
Jesuus, aas ijunalich tekoßn utz,
tal te ech tzaß: —¿Kam tokeß aas
yeßn oleßoß tiß tojchal el u tioxhil
txßißlißinaj tziß?— Texh te.

20 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Tiß tan, bßiil koßxh kßujlel ekßußl
tiß u Tioxh. Pek nißxhtekßval sete
aas kßuxh echil koßxh sakßujeß
ekßußl echaß maßj bßaqß muxh-
taansa, kam koj vaßt yeß saveet
sevatz. Echaß tziß letal tu maßl
muunte: «Elenbßen tzaß; kuxh
bßen tziß.» Chajex te. Sael bßen
atziß. Kajay saveeti. 21 [Pek aatz
u tioxhil txßißlißinaj tziß tan,
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sakoßnkoxhel ech tziß. Pek tu chit
ekuyt evaßy, tiß eqßilat esikßlet
Tioxh, bßaßntan saeli.]— Texh u
Jesuus.

U taltu vikamebßal u Jesuus

22 Uncheeß imol tibß u Jesuus
tuchß qßul ichusulibß tu Galilea.
Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Soßoksal u Kßaola vaßl bßennaj
koßn aanima tiqßabß qßu qßatol
tzii. 23 Utz samotxiyatzßeß. Pek
loqß saqßaavitzßpu titoxvaß qßii.—
Texh u Jesuus. Ech tiira motx
chit txumun qßu chusulibß tiß.

Vichoot u okebßalop u Jesuus

tu viqßanalil u totztioxh

24 Aatz tek motx opon tu u
Capernauum, ul qßu vinaj kßatz u
Luß, qßu jajol tetz u choobßal oke-
bßalop tu viqßanalil u totztioxh.
Ayaß vijaßmel kaßvaßl qßii aqßon.
Utz tal te ech tzaß: —Aatz u
chusul etetz tziß, ¿ni tzik ichoo u
okebßalop tu viqßanalil u totz-
tioxh?— Texh te.�

25 —Eeß, nichooeß atziß.—
Texh u Luß. Ech taßxh opon u Luß
tu u atibßal, bßaxal yolon u
Jesuus te ech tzaß: —Kan tal
nanacheß Luß, ¿abßil e nijajvu u
jaßmel alkavaar qßu ijlenal tu u
vatz txßavaß tzaß? ¿Tu tzik qßu
tetz aa tenamil, pek oj tu qßu
puera aanima?— Texh te.

26 Tzaqßbßu u Luß utz, tala:
—Tu qßu puera aanima atziß.—
Texhtuß.

Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—Uncheeß aatz qßu tetz aa
tenamil yeßkax chooni. 27 Pek
majbßal ichißon ikßußl qiß, kuxh
tziß u choo tziß. Aqß koßp u eesabß
txay tu aß. Ech abßiste u bßaxa
txay leesa jißul, lajaj vitziß. Tan
sachabßa maßl u puaj tuul. Iqßo
kßasußl u puaj tziß utz, lachoo u
qokebßalop; in utz, tuchß axh.—
Texh te.�����

U jeßsaibß

18 1 Uncheeß aatz ißana,
xaan opon qßu chusulibß

kßatz u Jesuus utz, tal te ech tzaß:
—¿Abßiste maßj qe aas nim
tijleßm sißan tu viQßesalail u
Tioxh tu Amlika?— Texh te.

2 Ech isikßle ul maßl tal nitxaß
u Jesuus. Itxakbßaß tixoßl. 3 Utz
tal ech tzaß: —Nißxhtekßval sete,
saßkojokoßpßex tu viQßesalail u
Tioxh tu Amlika oj yeßk sachßex-
pßex; oj yeßk sebßensa etibß echaß
ex tal nitxaß aas maanxho. 4 Tan
abßiste vaßl sataqß bßen tibß chßoo
echaß u tal nitxaß tzaß, aß vaßl nim
tijleßm sißan tu viQßesalail u
Tioxh tu Amlika. 5 Utz abßil
lakßulun maßl tal nitxaß tunbßii
echaß tzaß, in aß nikßulin tziß.

6 Pek abßil vaßl saßaqßon bßen
maßj qßu chßooal niman vetz tu
paav, aal tek bßaßn saqitzax ok
maßl mam sivan siqul, cheßbß
triigo, ech seßnkßonaxoj okoßp tu
u mar. 7 Tilayol u paav tu u vatz
txßavaß tzaß vaßl niaqßon kuß qßu
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aanima. Loqß ech chituß atziß. Pek
aß tiira tilayol sayaßk u aanima
vaßl sataqß bßen imol tu paav.
8 Ech tokeß oj nitaqßbßenaxh
vaqßabß val aajan tu paav, aal tek
bßaßn seesa. Tan kßuxh axh kut
qßabß utz, kßuxh axh kut ajan,
taßxhtzii soßokopßaxh tu bßenqßii
bßensaj. Tan kßuxh tzßajel chit
aqßabß aajan, tilayol oj aß
yakkßaxh tu xamal u choobßal
paav vaßl yeßk iyaßeß. 9 Utz oj aal
nitaqßbßenaxh u bßaqß avatz tu
paav, yaaqß tzii tu u tachaßv. Aal
bßaßn seesa tan, kßuxh maßl koßn
bßaqß avatz, taßxhtzii soßokoßpßaxh
tu bßenqßii bßensaj. Pek kßuxh
tzßajel kaßvaßl bßaqß avatz, tilayol
untzßoj aß yakkßaxh tu u xamal u
choobßal paav.

U tatin junun qßu aanima

vatz u Tioxh

10 Ech tokeß, kuentaßex.
Eteesach koßxh iqßii qßu chßooal
niman vetz. Tan nojchit nivaleß
atil aanjel xeen tetz tu vunTat tu
Amlika. 11 [Tan aatz u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima, aß ul
teesa tu u paav qßußl maßtich
itzßejxeß.]

12 ¿Kam bßoj saelka nenacheß?
Atil koj maßj vinaj aas 100
ikarneßl atile. Pek satzßejxuka
maßj te. ¿Oj tzik yeß sataqßka vaßt
u 99 tziß utz, seßnichok u tzßejxi-
naj tulaj jaßjtzeß? 13 Ech oj
lichabßa, nißxhtekßval sete aas
saßxhtxuqßtxun tiß. Paalch itxuqß-
txun tiß sißan vatz u 99 karneßl

qßußl yitß tzßejxinaj koj. 14 Utz
echat koßxh majte, yitß itxumbßal
koj u kuTat tu Amlika aas sa-
tzßejxu maßj tu qßu chßooal niman
vetz tziß.

U tok ibßaßn qßu niman tetz

u Jesuus tibßilaj

15 Ech tokeß, oj kam sißan
vahermano see, al te, kaßl koßxh
axaan tuchß. Ech oj likan tabßil
tokebßal, vetooksal tu jik atziß.
Ech qßaavi abßan bßaßn tuchß.
16 Pek oj yeß koßn likan tabßileß,
iqßo tek bßen maßj oj kaßvoßj
amol saiß. Ech kaßvoßj oxvoßj
aanima sailon vinujul vaßl saal
te.� 17 Pek oj yeß koßn paj
latabßi tokebßal vatz qßul amol
tziß, al tek vatz qßu aanima
niman tetz u Tioxh. Pek oj yeß
koßn paj likan tabßil tokebßal
vaßl laßalax te tu qßu aanima
niman tetz u Tioxh, aqß tek bßen
aanima yeß tootzaj Tioxh, echaß
qßu subßulla jajol jaßmel
alkavaar. 18 Tan nißxhtekßval
sete, kajay vaßl seqitz tu u vatz
txßavaß tzaß, saqitzpu tu Amlika
majte. Utz kam vaßl sechitpu tu
u vatz txßavaß tzaß, sachitpu tu
Amlika majte.

19 Utz nipajval sete majte oj
atil kaßvoßj ex senukß sevatz tu u
vatz txßavaß tzaß, aas kam koßxh
maßj ibßii sejajeß, saaqßax sete tu
vunTat tu Amlika. 20 Tan til
molelku tibß kaßvoßj oxvoßj
aanima tiß vunbßii, latziß atilkßin
tixoßl majte.— Texhtuß.
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Vichusun u Jesuus tiß u kuyußm

21 Ech xaan opon u Luß kßatz
u Jesuus utz, tal te ech tzaß:
—¿UnBßaal jatpajul sunkuy ipaav
vunhermano vaßl kam koßxh sißan
ve? ¿Jujpajul koßn tzik?—
Texhtuß.

22 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Jujpajul koßn chajkojin see,
pek jujpajul 70 sakuyeß.

23 Aatz viQßesalail u Tioxh tu
Amlika, ela tuchß maßl u ijlenal
vaßl ißan tiß jankßal itxßoj qßu
taqßonom atil tzixeß. 24 Utz aatz
xeßt ißan tiß, iqßol opon maßl u
taqßonom siatz aas maßl 60,000
ijaßmel qßii aqßon itxßoj tzixeß.
25 Aatz u vinaj tziß tan, yeßt oleß
tiß ichool vitxßoj. Ech aatz u
ijlenal tal tek ikßayil ok vatz
aqßon tuchß tixoj, ikßaol, imeßal
utz, tuchß kajay qßu tetz atile.
Ech seßel vitxßoj tala. 26 Pek
pecheß kuß u aqßonom vatz u
bßaal taqßon, ijaj kuybßal te. Tal
te ech tzaß: «¡Kuyin! Chßiabßitoj-
in, unbßaal tan, sunchoo kajay
vuntxßoj tzaxeß.» Texh te. 27 Ech
txumax iatz u aqßonom tu u bßaal
taqßon tziß utz, ikuy tiß vitxßoj.
Ech ichajpu.

28 Pek taßxh elkßasußl u
aqßonom vaßl kuyli tziß, til tibß
tuchß vaßt u tetz aqßonomil atich
itxßoj tzixeß. Ijaßmel 100 qßii
aqßon vitxßoj. Utz itxaya, ipochßi
siqul tuul nichtal te ech tzaß:
«¡Choo koßn vatxßoj tzunxeß
cheel!» Chu te. 29 Ech aatz u tetz
aqßonomil tziß tan, pecheß siatz
utz, nichijajabße ech tzaß:

«¡Kuyin! Chßiabßitojin tan,
sunchoo kajay vuntxßoj tzaxeß.»
Texh te. 30 Pek aatz u aqßonom
tziß tan, yeßt koßn isaßa. Ech tal
tok tu tzeß, ichoo nal kajay
vitxßoj tala.

31 Uncheeß ilax tunjot qßu tetz
aqßonomil. Motx chit txumun tiß
kam vaßl bßanax tu vimol tziß utz,
ex tek tal tu u bßaal taqßon kam
vaßl motx tila. 32 Ech aatz u
bßaal aqßon tan, isavsa tek u
aqßonom tziß utz, tal te ech tzaß:
«¡Onkonla aqßonom! ¡Vetunkuy-
axh tiß kajay vatxßoj tan, vetajaj
kuybßal ve! 33 Pek ¿kantuß yitß
ech koj itxuml iatz vamol
vetaßana, echaß untxumt aatz?»
Texh te. 34 Ech techal ilakp iviß
u bßaal taqßon tiß. Toksa tiqßabß
qßu tzßußman preexhu utz, ichoo
nal kajay vitxßoj tzixeß. 35 Echat
sißan vunTat tu Amlika sete
majte, oj yitß tuchß etaanima
sekuy ipaav emol.— Texh u
Jesuus.�����

U jatxißbß yitß xeß qßii xeß saj koj

19 1 Uncheeß aatz tek yaß
taltu qßu yol u Jesuus

tzaß, elbßen tu Galilea utz, bßen
tikuenta Judea vatz bßen u
Jordaan. 2 Mam tenam xambßu
bßen tiß. Utz ißan bßaßn tu qßu yaßv
latziß. 3 Pek xaan opon unjolol
qßu fariseo kßatza utz, vet sikßußl
motx ichßoti te ech tzaß: —¿Satz
veeti satojcha tixoj maßj vinaj
aas kam koßxh tiß?— Texhtuß.

4 Tzaqßbßel tu u Jesuus ech
tzaß: —¿Yetz sikßlemal setaqßo tu
u Yolbßal Tioxh? aas u Tioxh vaßl
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cheesan qßu aanima xeß qßii xeß
saj; maßl vinaj utz, maßl ixoj
ißana. 5 Tal u Tioxh: «Ech tokeß
sataqßka itxutx ibßaal u aanima
vaßl sachee ikßulel utz, maßl
tekoßn saelkoßp vatz Tioxh.»
Chia. � 6 Ech yitß kaßvaßl tereßn
koj, pek maßl tekoßn saelka sikaß-
bßil. Ech tokeß abßil vaßl vatz
Tioxh nikßul tibß, yeßxhabßil koßxh
maßj aanima sajatxon.— Texhtuß.

7 Tal qßu fariseo te ech tzaß:
—¿Kam tokeß uncheeß taqßka tzii
u Moisees aas saveeti satojcha
tixoj u vinaj? Sakoßnaqßax maßl tuß
u ixoj tetz jatxbßalibß.— Texh te.�

8 Tal u Jesuus te: —Kßuxh
taqßka tzii u Moisees aas saveeti
setojcha etixoj, tiß atziß tan, taßxh
okoj tetz qßul ekßuy emam. Pek
ech koj ikaa xeß qßii xeß saj.

9 Pek nival sete, aatz u vinaj
vaßl nikoßxhtaqßan tojchat tixoj
utz, nichok vaßt tixoj, eesaibß tu
bßey nißan tuchß atziß tan, yitß aß
koj vikßulel. Tan vettojcha u tixoj
yitß tiß koj aas niteesa tibß u tixoj
tu bßey tuchß vaßt vinaj. [Utz
abßiste u vinaj vaßl saiqßon u ixoj
ojchamal tziß, eesaibß paj nißan tu
bßey tuchß.]— Texhtuß.

10 Ech alax tek te tu qßul
ichusulibß ech tzaß: —Untzßoj ech
vaßl sapaalku u vinaj tuchß u tixoj
tziß, uncheeß aal tek bßaßn yeßk
sichok tixoj atziß uncheeß. Utz
yeßk satzumeßi.— Texhtuß.

11 Uncheeß tal tek u Jesuus
ech tzaß: —Yitß kajay koj

satxßakon u atinchil ech tziß. Pek
taßxhtuß, qßußl tetzan tu u Tioxh.
12 Tan atil vinaj tetzan tu u
Tioxh tu alabß tetz aas yißsaß ixoj.
Utz at majte, aanima koßn
nibßanon te aas yißsaß ixoj. Utz
atil paj majte yißsaß ixoj. Loqß
anat nibßanon tibß, tiß u taqßonin
tiß viQßesalail u Tioxh tu Amlika
nißanva. Ech abßil satxßakon u
atinchil ech tziß utz, itxßakeß.—
Texh u Jesuus.

Yitß tetz koj jeßsanibß

viQßesalail u Tioxh

13 Uncheeß ex oksaloj unjolol
talaj nitxaß vatz u Jesuus. Aß isaß
qßul itxutx ibßaal aas sataqß jeß
iqßabß tibßa utz, siqßila sikßle
Tioxh tiß. Pek nichkoßniyaal tu
qßu chusulibß. 14 Ech tal tek u
Jesuus te ech tzaß: —Aqßtaj tzii
sußul qßu talaj nitxaß sunkßatza
tziß. Yeß koßxh emaj iatz. Tan aatz
viQßesalail u Tioxh tu Amlika,
tetz qßußl echaß talaj nitxaß aas yeß
nijeßsa tibß.— Texhtuß. 15 Ech
taqß jeß iqßabß tibßa qßu talaj
nitxaß. Utz eltekbßen tu vaßl
atichka.

U okichßop tu viQßesalail u Tioxh

16 Uncheeß ul maßl u xiak
kßatz u Jesuus utz, tal te ech tzaß:
—Bßaßnla chusul, ¿abßiste qßu
bßaßnil sunbßaneß, ech soßokoßpßin
tu bßenqßii bßensaj?— Texhtuß.

17 Tal u Jesuus te: —¿Kantuß
naaleß aas in bßaßn? Tan taßxh
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maßl bßaßn atile, ayaß u Tioxh.
Pek oj aß asaß okchil tu bßenqßii
bßensaj, nima koßn qßul imantaar
Tioxh.— Texh te.

18 Tal u xiak ech tzaß:
—¿Abßiste te?— Texhtuß.

Tal u Jesuus ech tzaß: —Yeßk
sayatzßonaxh. Eesach iibß tu bßey
tuchß aanima yitß akßulel koj.
Yeßk saelqßaxh. Yeßk saal txubßaßl
tiß amol. 19 Atoj tatin atxutx
abßaal saatz. Utz tiißaxh tiß kajay
aanima echat koßxhtuß naßan
saiß.— Texh te.

20 Tal u xiak te ech tzaß:
—Ninalunnima tunchßooil kajay
qßu kam naaleß atziß. Pek ¿kam
tereßn sunbßaneß?— Texhtuß.

21 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Oj nojchit aß asaß saßan tzßajel-
axh vatz u Tioxh, saßan vinujul,
kuxh kßayi kajay qßul eetz utz,
aqß vijaßmel tu qßu meßbßaß. Ech
saßatin txßiibßal aqßii tu Amlika.
Utz nißaxh, xambßen viß.— Texh
te.

22 Taßxh tabßi u yol u xiak tziß,
txumun tek tiß. Elbßen tan, sibßal
txßiibßal iqßii atiche.

23 Ech tal tek u Jesuus tu
qßul ichusulibß ech tzaß:
—Nißxhtekßval sete, aas tiira
tzaßl soßokoßp maßl txßiiol iqßii
tu viQßesalail u Tioxh tu
Amlika. 24 Aal yitß tzaßl koj
tokoßp u camello tixotoßlil u
bßaj vatz u tokoßp maßl txßiiol
iqßii tu viQßesalail u Tioxh.—
Texhtuß.

25 Ech taßxh tabßi u yol qßu
chusulibß tziß, tiira motx sotz
ikßußl utz, motx tal ech tzaß:
—¿Abßil tek tech tu okichßop xeß
Tioxh uncheeß?— Texhtuß.

26 Pek tii tek sajil tu u Jesuus
utz, tal te ech tzaß: —Yeß chit
saveet vatz qßu aanima, pek
kajay saveet ißan tu u Tioxh.—
Texhtuß.

27 Ech itzaqßbßu u Luß utz,
tala: —Aatz oß vetqaqßluka kajay
qßu qetz utz, xameloß saiß. Pek

¿kam bßoj qetz saßaqßax tiß?—
Texh te.

28 Tal tek u Jesuus tu kajay
qßul ichusulibß ech tzaß:
—Nißxhtekßval sete, samotxok-
ßex te tijleßm, jatvaßlex xamelex
viß. Seqßat tzii xoßl kabßlaal
tanul qßu Israeel aas lachßexpu
u vatz Amlika txßavaß utz,
loßok tu u mam techalla tijleßm
u Kßaola vaßl bßennaj koßn
aanima. � 29 Tan abßil qßußl
sataqßka tetz viß, aatz u bßaßnil
vaßl sikßuleß, 100 tanul paalchu
vatz vaßl sataqßka. Utz saetzan
tiß u bßenqßii bßensaj. Echaß
qßußl sataqßka totzotz; sataqßka
tatzik, itzaßqß; sataqßka tanabß;
sataqßka itat, inan; sataqßka
ikßaol imeßal tuchß itxßavaß.
30 Pek sibßal koßxh qßußl sibß
tatin ninach cheel, bßiil koßn
tatin toj ißaneß. Pek sibßal qßußl
bßiil koßn tatin ninach cheel,
sibß tatin toj ißaneß.— Texh u
Jesuus.

57 U Tio 19

� 19.28 Aatz u yol “u Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima” aß tokeß “hijo del

hombre”; u Tioxh vaßl ibßennsa tibß meero aanima niyolonka.
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Vikßamtu tiß u choobßal

tetz unjolol aqßonom u Jesuus

20 1 Tal paj chit u Jesuus
ech tzaß: —Aatz vi-

Qßesalail u Tioxh tu Amlika, ela
tuchß maßl u vinaj txutxa bßaala,
aas kßasußl qßalaßm ex ichok
taqßonom, aqßonin tetz viuuva,
vichikobßeßm. 2 Utz ikßul tibß
iyol tuchß qßu aqßonom aas ech
sichoova kanißch u jaßmel qßii.
Ech ichaj bßen tu vichikobßeßm.
3 Kßaspajchitßul u vinaj tziß. Aß
chit alas 9ich qßalaßm, til
unjoltu chokol aqßon. Atich
koßxh tu kßayibßal; yeßk taqßon.
4 Utz tal te ech tzaß: «Bßenoj
aqßoninex tzunxeß tunchikobßeßm
utz, sunchooßex tijikomal.» Texh
te. Ech motx bßeni. 5 Kßaspaj-
chitßul u vinaj chaqßaal qßii tziß,
tuchß alas 3, kußqßii. Utz echat
koßxh paj ißana.

6 Pek aß chit sißchtexhißan alas
5 kußqßii, kßaspajul. Utz til unjot
chokol aqßon atich koßxhtuß. Utz
tal te ech tzaß: «¿Kantuß maßx
koßxh qßii etatin tzaß yeßn
etaqßonineß?» Texh te. 7 Motx
tzaqßbßu ech tzaß: «Tan yeßxhabßil
maßj nußltal taqßon qe.» Texhtuß.

Ech tal tek u vinaj te: «Bßenoj
aqßoninex tzunxeß tunchikobßeßm
utz, sunchooßex tijikomal.» Texh
te.

8 Uncheeß aatz tek sotzsaj, tal
u bßaal aqßon, tu u qßesal xeen
aqßonom ech tzaß: «Sikßle qßu
aqßonom utz, choo qßul iqßii. Aß

bßaxal sachoo qßu yaßtebßal
bßenchil. Utz ech tek qßu bßaxa
bßenchil tu aqßon.» Texh te.

9 Anchituß. Motx opon qßu
aqßonom qßußl alas 5 bßeni. Utz
ijaßmel maßl qßii aqßon motx ikßula
sijununil. 10 Ech aatz motx opon
qßu bßaxa okchil, aß nichtitzßa aas
maas ijaßmel sißchmotxikßuleß tala.
Pek jaßmel koßn paj maßl qßii aqßon
ikßula sijununil.

11 Ech aatz veet motx ikßultu
qßul ijaßmel, xeßt motx iyaayoli
u bßaal aqßon. 12 Utz tal te ech
tzaß: «Aatz qßu yaßtebßal okchil
tu aqßon tziß, maßl koßn oora
vetmotxaqßonini. Utz ela koßn
kujaßmel tuchß vetaßana, kßuxh
aal aatz oß, vetmotxkßaxbßißoß
utz, vetkuqßißa paalyeßl qßii qiß.»
Texhtuß.

13 Tzaqßbßu u bßaal aqßon tu
maßl u aqßonom ech tzaß:
«Vamiigo, yeßxhkam nivel-
qßaßaxh. Tan ¿yeßn koj kunukßa
aas ijaßmel maßl qßii aqßon sun-
choovaxh? 14 Pek iqßo bßen va-
jaßmel tziß utz, kuxh. Pek echat
koßxh ichool qßu yaßtebßal okchil
tu aqßon vetunbßana echaß axh.
15 Tan in koßxh tzii kam lunbßan
tuchß vunpuaj. Pek ¿oj nichißon
sakßußl aas in bßaßn?» Texh u
bßaal aqßon.

16 Aatz qßu bßaxa, tiyaßtebßal
sißaneß utz; aatz qßu yaßtebßal,
tibßaxa sißaneß. [Tan sibßal qßußl
sikßlemal koßxhtuß, pek bßiil
koßn qßußl txaael.]— Texh u
Jesuus. �

U Tio 20 58
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U taltu vikamebßal u Jesuus

17 Uncheeß tuul atich ok u
Jesuus tiß u bßey maßt tu
Jerusaleen, ixaanseßl tibß tuchß
kabßlaal qßul ichusulibß utz, tal te
ech tzaß: 18 —Aatz cheel, maßtßoß
tu Jerusaleen. Utz soßoksal u
Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima
tiqßabß qßu qßesal oksan yol vatz
Tioxh, tuchß tiqßabß qßu aa
txumbßal tetz u oßtla mantaar.
Ech samotxtal iyatzßleß. 19 Utz
soßoksal tiqßabß qßu puera aanima
majte. Ech saeesal iqßii. Satzßußm-
ali utz, sataqß jeß vatz kurus. Loqß
titoxvaß qßii saqßaavitzßpi.— Texh
u Jesuus tu qßul ichusulibß.

Yeßxtxoj u jeßsaibß

20 Uncheeß xaan opon u tixoj
u Zebedeo kßatz u Jesuus. Aß
imol qßu titzßin utz, pecheß kuß
siatz tiß ijajax maßl bßaßnil te.
21 Utz tal u Jesuus te ech tzaß:
—¿Kam asaß?— Texh te.

Tzaqßbßu u ixoj ech tzaß: —Aß
unsaß taßxh saaleß aas sakßujeß
kaßvaßl qßu vitzßin sakßatza tu va-
Qßesalail; maßl tasebßal utz, vaßt
tamax.— Texh te.

22 Tzaqßbßu Jesuus ech tzaß:
—Yeß etootzaj kam nejajeß. ¿Satz
etxßakeß sapaalex tu u mam il
tzaßl vaßl sapaalkßin? Utz ¿satz
etxßakeß aas ech ekameß
unkameß?— Texhtuß.

—Eeß. Saiß.— Texh te.

23 Tal paj u Jesuus te ech
tzaß: —Uncheeß nojchit [setxßakeß
aas aß sapaalkßex tu u mam il
tzaßl vaßl sapaalkßin utz,] se-
txßakeß aas ech ekam sakamex
vunkameß. Pek ech koj vekßujeß
tunsebßal netaleß tziß tuchß
tunmax tan, yitß in koj aa yol tiß
taqßaxeß. Pek aß saetzan qßußl tetz
chit tu vunTat.— Texh u
Jesuus. � 24 Ech taßxh tabßi u yol
lavat qßu chusulibß tziß, motx lakp
iviß tiß qßu vinaj qßußl itzaßqß tibß.

25 Aatz u Jesuus, motx tek
isikßle elußl siatz utz, tal te ech
tzaß: —Etootzajle aatz qßu ijlenal
tetz qßu puera aanima nißxhibßen-
sa tibß qßesala viß qßußl atil jaqß
imantaar. Utz aatz qßußl atil
tijleßm, vatz ikßußl ikßuchax u
tijleßm. 26 Pek aatz texoßl, yitß
ech koj sißaneß. Yeßk sejeßsa etibß
tan, abßil vaßl qßesalail isaß, aß vaßl
maas lochol texoßl sißaneß. 27 Utz
abßil vaßl aß isaß u qßesal ijleßm
texoßl, yeßk sijeßsa tibß. Pek aal aß
vaßl maas salochon texoßl. 28 Tan
echaß u Kßaola vaßl bßennaj koßn
aanima kßuxh vetßuli, aal koj vet-
ilbßeli. Pek aal ul taqß tibß tiß qßu
aanima. Utz vetßulkamoj tiß
ichitpul qßu aanima tu paav.—
Texh u Jesuus.

Visajinsal kaßvaßl qßu moy

29 Uncheeß aatz tek kßasußl u
Jesuus tuchß qßul ichusulibß tu
Jericoo, mam tenam xamich tiß.

59 U Tio 20

� 20.23 Nibßaxabßsa talax u Jesuus aas sakam u Jacobo tiß. Utz nojchit vaßl

tal u Jesuus tiß vikamebßal u Jacobo tziß. Choktaj Qßu Bßaßnla Chaj Kam

Bßanel (Hechos) 12.1-2.
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30 Utz atich kaßvaßl qßu moy
kßujlich tu bßey. Ech tabßi aas u
Jesuus vaßl nichipaaleß, motx
qetun taltu ech tzaß: —¡KuBßaal,
itußxh ixalam u Daviid, txum
kuvatz!— Texh te. 31 Pek nich-
koßnimajax iqßeqßun tu qßu
aanima. Loqß aal koßn motx
qßeqßun tereßn utz, nichtaleß:
—¡KuBßaal, itußxh ixalam Daviid,
txum kuvatz!— Texh te.

32 Ech txakeß tek u Jesuus.
Isikßle ul utz, tal te ech tzaß:
—¿Kam u bßaßnil esaß sunbßan
sete?— Texh te.

33 Ech tek motx tal te tzaß:
—KuBßaal, aß kusaß sailonoß tuchß
qßu bßaqß kuvatz tzaß.— Texhtuß.

34 Ech aatz u Jesuus tan,
itxum chit iatz. Ech ikan qßu
bßaqß iatz utz, tu koßxh un-
mußkßul, iloni. Utz xambßu tek tiß
u Jesuus.�����

Vikßulax topon u Jesuus

tu Jerusaleen

21 1 Uncheeß aatz tek motx
opon najaßch u

Jerusaleen utz, opon tu
Betfagee, viß u muunte vaßl
Olivo. Aatz u Jesuus, ichaj bßen
kaßvaßl qßul ichusulibß. 2 Utz tal
te ech tzaß: —Bßenojex tu u tal
tenam sukuvatz bßen tziß. Utz
yak setil maßl u txutx bßuuro
qitzel. Aß imol maßl chelemla
tal. Chittaj utz, iqßotaj ul ve.
3 Pek oj abßil maßj kam latal
sete tiß, letal te ech tzaß: «U
kuBßaal satxakunsan.» Chajex te.

Ech oora sataqß kßasußl setiß.—
Texh u Jesuus.

4 Pek sauch kajay u kam tziß
tan, itzojpu chit u yol vaßl alelka
tu u alol tetz u yolbßal Tioxh aas
tal ech tzaß:

5 —Al tu qßu aanima qßußl atil
tikuenta Sioon ech tzaß:
«Abßitaj tan, sußul vetIjlenal
texoßl vaßl maanxho.

Tiß koßn maßl chelem bßuuro atik
jeß, titzßin ijtzomla txokop.»
Chajaxh.—

Texh u Tioxh te.�

6 Ech motx bßen qßul ichusul-
ibß utz, ech ißana kam vaßl tal u
Jesuus te. 7 Tiqßo ul u txutx
bßuuro tuchß u chelem bßuuro.
Ech motx taqß jeß qßul ichakeßt tiß
qßu bßuuro utz, jeß u Jesuus tiß u
chelem bßuuro.

8 Uncheeß aatz tek qßu mam
tenam tan, xeßt motx iliiu kuß
qßul ichakeßt tibßey u Jesuus.
Utz at qßabßaj tzeß nichichokeß.
Ech nichtaqß kuß tibßey majte.
9 Utz nichmotxiqßeqßun qßu
tenam qßußl bßaxaich siatz tuchß
qßußl xamich tiß. Ech nimotxtal
ech tzaß:

—¡Bßan bßaßnil eesaßoß tu u tzaßl
tzaß!

¡Techalaxh, itußxh ixalam
Daviid!

¡Tan tibßii u kuBßaals Amlika
vetßulkßaxh!

U Tio 20, 21 60
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¡Techal u Tioxh tu Amlika!—
Chia. �

10 Ech aatz tek opon u Jesuus
tu Jerusaleen, mam tenam motx
chokon taanima taqßo utz, motx
tal tibßilaj ech tzaß: —¿Abßil chaj
vaßl tziß?— Texh tiß.

11 Utz motx tzaqßbßel tunjot
aanima ech tzaß: —U Jesuus
atziß, u alol tetz u yolbßal Tioxh
vaßl aa Nazareet tikuenta
Galilea.— Texhtuß.

U tojchal elußl qßu aa kßaßy

tu viqßanalil u totztioxh

12 Uncheeß opon u Jesuus tu
viqßanalil u totztioxh utz, tojcha
elußl kajay qßußl nichikßayin tziß
utz, tuchß qßußl nichiloqßoneß.
Ixhutßpi qßul imeexha qßu
chßexun puaj majte, tuchß vikßuj-
lebßal qßu aa kßaßy paroomaxh.
13 Utz tal te ech tzaß:
—Tzßibßamalka tu u Yolbßal
Tioxh:

«Aatz u votzotz tan, qßilabß
sikßlebß tetz Tioxh ibßii alel.» �

Pek aatz ex, vetetaqßlu bßens
tatibßal elqßom.— Texh u Jesuus.

14 Ech opon unjolol moy
tuchß unjot koßx kßatz u Jesuus
tu viqßanalil u totztioxh. Utz
ibßan bßaßn te. 15 Pek aatz qßu
qßesal oksan yol vatz Tioxh
tuchß qßu aa txumbßal tetz u

oßtla mantaar, motx lakp iviß
aas til qßu mamaj txaichil ißan u
Jesuus. Utz lakp iviß majte aas
tabßi viqßeqßun ibßitz qßu talaj
nitxaß tu viqßanalil u totztioxh
ech tzaß: —¡Techal axh itußxh
ixalam Daviid!— Chia.

16 Ech motx tek tal tu u
Jesuus ech tzaß: —¿Ni tzik aabßi
vaßl nital qßu talaj nitxaß tziß?—
Texh te.

Tal u Jesuus te ech tzaß: —Eeß
nichitvabßi. Pek ¿yetz sikßlemal u
Yolbßal Tioxh setaqßo vaßl nital
ech tzaß?:

«Nißxhitxßol ibßitzal Tioxh
saaqßo qßu talaj nitxaß tuchß
qßußl an tereßn nichßußneß.»
Chia.—�

Texh u Jesuus te.

17 Pek elabßelka tu u Jesuus.
Kßasußl tu u tenam tziß utz, aß
vatku tu Betaania.

Vitzßejtu yol u Jesuus tiß u viikuxh

vaßl yeßk ivatz

18 Ech aatz tek ißan qßalaßm,
qßaavbßen u Jesuus tu Jerusaleen
utz, kam tu vaßy tu bßey. 19 Ech
til maßl u tzeßil viikuxh tziß bßey.
Opon kßatza. Ex ichok ivatz, loqß
yeßkich maßj ivatz. Taßxh atich
ixaj. Utz tal tek tzßejbßal yol tiß
ech tzaß: —Yeßxhjatu veßt sa-
vatzinaxh.— Texh te. Ech yakich
tzajoj u tzeßil viikuxh.

61 U Tio 21

� 21.9 Choktaj u Salmos 118.25-26.
� 21.13 Choktaj u Isaias 56.7; u Jeremias 7.11.
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20 Aatz tilt u kam qßu chusul-
ibß tziß, motx tzßejx ikßußl. Utz
nichtekmotxtal tibßilaj ech tzaß:
—¡Kan chaj tek tokeß aas yakich
koßxh vettzajoj u tzeßil viikuxh
tziß!— Texhtuß.

21 Tzaqßbßu u Jesuus, ech tzaß:
—Nißxhtekßval sete, kßujlel koj
chit ekßußl tiß Tioxh, yeß koj
nekaßtziiuneß, echat koßxh sebßan
majte. Utz yitß taßn koßnkoxh
sebßaneß echaß vaßl vetunbßan tu u
tzeßil viikuxh. Ech oj setal tu u
muunte tziß: «Elenbßen; kuxh tu u
choo tziß.» Chajex te. Nojchit
sißaneß. 22 Sakoßnenima. Ech
sekßuleß kam kajay vaßl sejaj tu
veqßilat esikßlet Tioxh.— Texh u
Jesuus.

Vichßotil tu u Jesuus

aas abßil aqßon u tijleßm

23 Uncheeß opon u Jesuus tu
viqßanalil u totztioxh utz, xeßt
ichusuneß. Tuul opon qßu qßesal
oksan yol kßatza tuchß qßu qßesal
qßatol tzii utz, alax te ech tzaß:
—¿Kam iijleßm aas ech naßan
tziß? Utz ¿abßil vetaqßon val
iijleßm tziß?— Texh teßleß.

24 Tzaqßbßu u Jesuus utz, tal
te ech tzaß: —Sunchßoti maßl kam
sete majte. Oj letzaqßbße vaßl sun-
chßoti sete, saval sete abßil
vetaqßon vijleßm tiß qßu kam nun-
bßaneß tzaß. 25 ¿Abßil vetaqßon
tijleßm u Xhan, u bßanol
vautiismo, tiß ibßanax vautiismo?

¿Tioxh tzik untzßoj sikßußl koßn
aanima cheeka?— Texh te.

Ech nichtekmotxtal sivatzaj
ech tzaß: — «Tioxh chajon.» Oj

chajoß. «¿Kantuß yeßt enima?»
Chaj qe atziß. 26 Utz oj: «Aanima
koßn chajon.» Saqaleß, nikuxoßva
qßu tenam tziß. Tan nojchit alol
tetz u yolbßal Tioxh u Xhan
siatz.— Texhtuß. 27 Ech motx
itzaqßbßet u Jesuus ech tzaß: —Yeß
qootzaj.— Texh te.

Utz tal tek u Jesuus te ech
tzaß: —Uncheeß yitß saßkojval sete
majte abßil aqßon vijleßm tiß qßu
kam nunbßaneß tzaß.— Texh te.

Vikßamtu tiß kaßvaßl kßaola

u Jesuus

28 Tal paj u Jesuus: —Pek

¿kam bßoj saelka nenacheß? Aatz
maßl u vinaj, atich kaßvaßl ikßaol.
Utz opon kßatz maßl, tal te ech
tzaß: «Unkßaol, seßnaqßoninaxh tu
uuva cheel.» Texh te.

29 Tzaqßbßu u xiak utz:
«Yußnsaß.» Texh kußen. Loqß
xamtel tuul ikßaxa utz, bßeni.

30 Ech opon kßatz vaßte utz,
echat koßxh paj tal te. Tzaqßbßu u
xiak utz, tal ech tzaß: «Oji tat,
sabßenin.» Texhtuß. Loqß yeßt
bßeni. 31 Uncheeß ¿abßiste tu
kaßvaßl qßu xiak inima imantaar
vitat nenacheß tziß?— Texhtuß.

Ech alax te ech tzaß: —Ayaß u
bßaxa.— Texh teßleß.

Tal paj u Jesuus te ech tzaß:
—Nißxhtekßval sete, aß bßaxal
soßok sevatz tu viQßesalail u
Tioxh qßu subßulla chaj jajol
jaßmel alkavaar tuchß qßu aa
paavla chaj ixoj.

32 Tan ul u Xhan texoßl. Aß
nichißan vijikomal. Utz yeßt koßn
motx enima aas ichaj Tioxh. Pek
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aal aß niman qßu subßulla chaj
jajol jaßmel alkavaar tuchß qßu aa
paavla chaj ixoj. Utz kßuxh etil
qßu kam tziß, yeßt ekßaxa qßul
epaav.

Qßu yeßxtxojla chaj kßamol

33 Abßitaj vaßt u kßamich kam
tzaß. Atich maßl u bßaal nitxaß,
ichik untanul iuuva tu vitxßavaß.
Utz toksa peß tiß. Ikßot maßl pachß-
bßal tetz uuva tuul. Inukß jeß maßl
u tßankin xeebß tetz u chikobßeßm.
Ech taqßtuka kßam tunjolol
kßamol. Utz bßen tzian.

34 Uncheeß opon tek u tiempo
tetz iqßanbßebßal u uuva. Ichaj
opon unjolol taqßonom u bßaal
txßavaß xeß qßu kßamol tziß, tiß en
tiqßol u kßambßal. 35 Pek aatz qßu
kßamol tziß, motx koßn itxay qßu
aqßonom qßußl chajaxi. Utz maßl
iqßosa. Vaßt iyatzßa. Utz vaßt ipaqß
sivan. 36 Ech ichaj paj bßen
unjoltu taqßonom u bßaal txßavaß
tziß. Sibßalich tek ixaan vatz qßußl
ichaj bßen bßaxa utz, echat koßxh
paj motx ißan qßu kßamol te.

37 Ech tiyaßtebßal tekußen, aß
tek ichaj bßen vikßaol utz, tal ech
tzaß: «Atil tek bßoj tatin vunkßaol
siatz sißaneß atziß.» Texhtuß.

38 Pek taßxh motx til topon u
kßaola qßu kßamol txßavaß tziß, tal
sivatzaj ech tzaß: «Aß vaßl soßokka
tu vimeßbßißl vitat atziß. Pek

¡nißextaj! ¡Kuyatzßtaj! Ech oß tek
soßokkaßoß tu qßu tetz.» Texhtuß.
39 Ech motx itxaya. Tiqßo elußl tu
u chikobßeßm utz, iyatzßa.

40 Uncheeß ¿kam tek bßoj
sabßanax tu qßu kßamol nenacheß
tziß aas lußul u bßaal chiko-
bßeßm?— Texh u Jesuus.

41 Motx tal ech tzaß: —Yatzßel
qßu onkonla chaj kßamol sißaneß
tziß. Saßkojitxum iatz. Ech
sataqßka kßam vichikobßeßm
tunjoltu kßamol aas nojchit sataqß
u kßambßal tinujul chaj paj sa-
qßanbßi.— Texhtuß.

42 Tal tek u Jesuus te ech
tzaß: —¿Yetz sikßlemal tu u
Yolbßal Tioxh setaqßo tzik? vaßl
nital ech tzaß:

«Aatz u Sivan vaßl taqßka eloßp
qßu bßanol otzotz echil tziß,
aal aß u Sivan vaßl tiira
ibßoßqßol tetz xoobßal.

U kuBßaals Amlika vetbßanon u
kam tziß utz, techal
sukuvatz.» Chia. �

43 Ech tok nival sete, saeesal
viQßesalail u Tioxh sevatz. Utz aß
saßaqßaxku tu aanima aas tinujul
chit sataqß tu u Tioxh vaßl sajajax
te. 44 [Ech abßil qßußl sakuß viß u
Sivan tziß, sapaxi. Utz abßil qßußl
lakuß u Sivan tiß tziß, bßaßntan sa-
juyajti.]— Texhtuß.�
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Aatz qßu yol qßußl atoßk tu corchete [] tzaß, aß tokeß atil bßiil kaßtziiunchil tiß.

Tan bßenchimal atil tu unjolol qßu oßtla manuscrito utz, atil unjote aas yeßk

tuul. Jalel tibß tu qßu coopia tetz qßu manuscrito niyolonka.
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45 Ech taßxh tabßi u kßamich
kam qßu qßesal oksan yol tzaß
tuchß qßu fariseo, motx paal
itxumbßal tuul aas aß qßußl nich-
talaxeß. 46 Utz sißchmotxitxayeß
tala, pek nichixoßva qßu mam
tenam. Tan nojchit aß u alol tetz
u yolbßal Tioxh u Jesuus vatz qßu
tenam.�����

Vikßamtu tiß u tzumbßaßa u Jesuus

22 1 Uncheeß yolon paj u
Jesuus tu qßu qßesala tiß

kßamich kam. Utz tal te ech tzaß:
2 —Aatz viQßesalail u Tioxh tu

Amlika, ela tuchß maßl u ijlenal
ißan nimla qßii tiß itzumeß vikßaol.
3 Ech ichaj bßen ichaj tiß en
isikßlel qßu aanima qßußl savsa-
mich taqßo tiß u tzumbßaßa. Pek
yeßt koßn motx isaßa ulchil. 4 Ech
ichaj paj bßen unjolt ichaj utz, tal
bßen te ech tzaß: «Altaj tu qßußl
savsamal vaqßo ech tzaß: Aatz
cheel, veeti qßu echbßubßal.
Vetvallu ikuß qßul unvaakaxh
tuchß qßul unqßiitinajla txokop.
Ech chßiam texh nißan u echbßubß-
al. Pek nißextaj tu u tzumbßaßa.
Chajex te.» Texh teßleß.

5 Pek yeßt koßn motx isaßa qßußl
savsamich. Motx koßn ichok
ibßey. Maßl, bßen tu taqßon. Utz
vaßt, tu kßaßy. 6 Utz aatz unjolte,
motx koßn itxay qßu chaj; motx
ißan te utz, iyatzßa.

7 Ech aatz tabßi u ijlenal,
lakpu tek iviß. Ech tek ichaj bßen
qßul isol. Ex isotzsa qßu yatzßol.
Utz ikßachka vitenam.

8 Ech tal tepaj u ijlenal tu qßul
ichaj ech tzaß: «Nojchit chßiam

texh nißan qßu kam tetz u
tzumbßaßa. Pek aatz qßußl vetun-
savsa, yeß peßk nikßuloßk tiß. 9 Pek
aatz cheel, bßenojex tu qßu qßeßtx
chaj bßey utz, savsataj ul tu u
tzumbßaßa tzaß jatvoßj aanima
letila.» Texh te.

10 Ech motx bßen qßu chaj
tulaj qßeßtx chaj bßey. Utz imol
kajay qßu aanima motx tila. At
bßaßnla aanima utz; at yitß bßaßnla
koj aanima imola. Ech inoo u
atibßal vaßl uchku u tzumbßaßa.

11 Uncheeß oktekßop u ijlenal
toßotzotz utz, til qßu aanima
oponi. Utz til maßl u vinaj aas
yitß atich koj ok toksaßm tetz
ilbßal tzumbßaßa. 12 Utz tal u
ijlenal te ech tzaß: «¿Vinaj
kanißch muukußl tzaß? Tan yeß
oknaj ooksaßm tetz ilbßal
tzumbßaßa.» Texh te. Pek paat
yeßt tzaqßbßu u vinaj. 13 Ech tal
tek u ijlenal tu qßul ixekol ech
tzaß: «Qitztaj u vinaj siqßabßs
tajan tziß utz, aqßtaj eloßp tu uken
qßanal. Ech latziß soßoqßka utz,
latziß sajarachßunku tee.»
Texhtuß.

14 Tan sibßal qßußl sikßlemal
koßxhtuß, pek bßiil koßn qßußl
txaael.— Texh u Jesuus.

Vichoktu txumbßal qßu fariseo

tiß itxaypu u Jesuus

15 Uncheeß ech tek motx tel-
kßasußl qßu fariseo utz, motx inukß
sivatzaj kanißch itxaypu u Jesuus
sißan tiß maßj yol. 16 Ech motx
ichaj ul qßu tetz aa uqßaybßal. Aß
imol uli qßußl oknaj tiß u Herodes
utz, tal tu u Jesuus ech tzaß:
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—Chusul, qootzajle aas naal
vinujul. Utz tinujul nachusun tiß
u bßey maßt xeß Tioxh. Yitß aß koj
nooksa tetz aanima utz, yitß aß
koj nasaji kam tatin aanima.
17 Pek kantal nanacheß, al qe.

¿Bßaßn tzik aas nikuchoo jaßmel
alkavaar tu ijlenal Cesar? Pek ¿oj
yeßka?— Texh te.

18 Ech aatz u Jesuus tan,
yakich til u tonkonil qßu vinaj
tziß utz, tal te ech tzaß:
—¡Kaßvatz! ¿Kam tokeß aas vet
sekßußl netal ve ech tziß?
19 Aqßtaj ul u puaj qabßi savil
vaßl nechoobßev u jaßmel
alkavaar.— Texh te. Ech motx
ikßuchtu maßl puaj te, jaßmel maßl
qßii aqßon. 20 Utz tal u Jesuus te
ech tzaß: —¿Abßil etz vatzibßal
vaßl atoßk vatz u puaj tziß utz;
abßil etz bßii vaßl tzßibßamal ok
siatz majte?— Texh te.

21 Utz motx tal ech tzaß:
—Tetz u ijlenal Cesar atziß.—
Texhtuß.

Ech tal paj u Jesuus: —Aqßtaj
tu u Cesar kam tiß vaßl ninal-
choonkßex te. Utz aqßtaj tu u
Tioxh abßiste u tetz u Tioxh.—
Texhtuß.

22 Taßxh tek motx tabßi u
yol tziß, motx tzßejx ikßußl tiß.
Utz taqßtexhka u Jesuus, motx
bßeni.

Vichoktu txumbßal qßu saduceo

tiß iyolpixsal u Jesuus tu yol

23 Uncheeß ankoßxh tu u qßii
tziß, opon qßu saduceo kßatz u

Jesuus. Ayaß qßußl nimotxniman
aas yeßk saqßaavitzßpu qßu
kamnaj nimotxtaleß. 24 Ech vet
sikßußl motx ichßoti te ech tzaß:
—Chusul, tal u Moisees aas: «Oj
sakam maßl vinaj, yeßk initxaßa
sakaai, sikßulka tibß u tixoj tuchß
vitzaßqß. Ech lachee ichßexel vaßl
vetkami.» Chia.� 25 Pek aatz
ißana, atich jujvaßl vinaj tu
kuxoßl, itzaßqß tibß. Utz ikßul tibß u
bßaxa, pek kam koßn u vinaj tziß.
Yeßt kaa initxaßa. Ech ikßulka tibß
u tixoj tuchß vitzaßqß. 26 Utz
echat koßxh paj ißan u kaßbß tzaßqß
tuchß u tox tzaßqß, kam kußen.
Ech tzojpu koßxh sijujvaß tziß,
motx kameßl vatz u ixoj. 27 Ech
aatz maßtich ikameßl jujvaßl qßu
vinaj, kam tek u ixoj majte.
28 Utz aatz tek tu u qßaavitzßpi-
chil, ¿abßil tek etz ixoj u ixoj
lißan tu jujvaßl qßu vinaj tziß? Tan
vetikßul tibß tuchß sikajayil.—
Texhtuß.

29 Tzaqßbßu tek u Jesuus utz,
tala: —¡Tiira yolpinajex aabßi!
Yeß etootzaj u Yolbßal Tioxh utz,
yeß etootzaj u mam tijleßm u
Tioxh. 30 Tan aatz sißan tu u
qßaavitzßpichil, yeßkan kßulißbß
sußuchi. Tan ela tek qßu aanima
tuchß qßul iaanjel u Tioxh tu
Amlika sißaneß. 31 Pek aatz tiß u
qßaavtitzßpu qßu kamnaj netaleß
tziß, ¿yetz sikßlemal setaqßo vaßl
alel tu u Tioxh ech tzaß? 32 «In
viTioxh u Abrahaam, u Isaac,
tuchß u Jacoob.» Chia. Tan aatz
u Tioxh, yitß iTioxh koj kamnaj;
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pek iTioxh itzßlich.— Texh te.�

33 Ech motx tzßejx ikßußl qßu
aanima aas tabßi vichusbßal u
Jesuus.

Vichoktu txumbßal maßl u chusul

tetz u oßtla mantaar tiß iyolpixsal

u Jesuus tu yol

34 Uncheeß taßxh tabßi qßu
fariseo aas subßax qßu saduceo tu
yol, motx tek imol tibß tiß u
Jesuus. 35 Ech aatz maßl u chusul
tetz u oßtla mantaar tixoßl, vet
koßxh sikßußl ichßoti tu u Jesuus
ech tzaß: 36 —Chusul, ¿abßiste
chit u mantaar vaßl tiira ibßoßqßol
tu u oßtla mantaar?— Texh te.

37 Tal u Jesuus te ech tzaß: —
«Tzßejoj avaanima tiß u Tioxh u
kuBßaal tuchß avaanima, tuchß
avaanxelal utz, tuchß atxumbßal.»
Chia. � 38 Aß u bßaxa utz, aß vi-
bßoßqßol u mantaar tziß. 39 Utz
aatz u kaßbß mantaar, ela koßn
tuchß u bßaxa tziß. Utz nital ech
tzaß: «Tiißaxh tiß amol, echat
koßxhtuß naßan saiß.» Chia.�

40 Ech aatz kaßvaßl u mantaar
tziß, aß vixeßal kajay u oßtla
mantaar tuchß viyol qßu alol tetz
u yolbßal Tioxh.— Texh u Jesuus.

Yitß loqß koßnkoxh itußxh ixalam

Daviid viTxaaom u Tioxh

41 Uncheeß tuul ankoßxh
molich tibß qßu fariseo, chßotil te

tu u Jesuus ech tzaß: 42 —¿Kam
bßoj netal tiß viTxaaom u Tioxh?

¿Abßil etz tußxh xalam netaleß?—
Texh te.

Alax te ech tzaß: —Itußxh
ixalam u Daviid.— Texhtuß. �

43 Tal u Jesuus te: —¿Kam
tokeß uncheeß aas “UnBßaal” texh
u Daviid tiß viTxaaom u Tioxh? U
Tioxhla Espiiritu oksan sikßußl
aas tal ech tzaß.

44 «Aatz u Tioxh tal tu vunBßaal
ech tzaß: Kßujach tunsebßal
tan, saßnalvaqßka qßul
akoontra jaqß axaabß. Chia.»

Texh u Daviid. �

45 Tan oj “unBßaal” texh u
Daviid tiß, ¿kam tek tokeß oj
itußxh ixalam kußen netaleß?—
Texh u Jesuus te. 46 Ech yeßxh-
abßil maßj txßolon itzaqßbßeleß. Utz
abßil tereßn koj vaßtoj chßotin kam
te tu qßu qßii taabßaul.�����

Vitzßejtu yol u Jesuus

tiß qßu aa uqßaybßal

23 1 Uncheeß yolon u
Jesuus tu qßu tenam

tuchß tu qßul ichusulibß. Tal te
ech tzaß:

2 —Aatz qßu aa txumbßal tetz
u oßtla mantaar tuchß qßu fariseo,
atil chit tijleßm tiß ichusax qßul
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imantaar u Moisees. 3 Ech kam
qßu mantaar satal sete, nimataj
utz, bßantaj. Pek etilchoßk etetz
tiß qßul ibßanoneß. Tan nitaleß utz,
yeß nimotxißan bßanol tetz. 4 Tan
kaana bßoj mantaar nital tu qßu
aanima aas tiira tii nimali.
Taßxhtuß aß nitaleß sabßanli. Echaß
iqitzax mam ijatz nißaneß utz,
nitaqß jeß tiviß qßu aanima. Pek
jatu koj sikanoßk bßioj. 5 Utz aatz
kajay qßu kam nimotxißaneß, aß
chit isaß sailax tu aanima. Echaß
qßu talaj ikaaxha qßußl tzßibßamal
kaßxvaßl u mantaar tuul, nißxh-
motxinimbßixsa. Utz nißxhichßiisa
tajan ibßoy qßul ibßußj qßußl
nitoksa aas niqßila sikßle Tioxh. �

6 Aß chit isaß kußchil tu qßu bßaxa
chaj kßujlebßal til niuchku
txßaßom. Utz aß chit nikßujeßk tu
qßu bßaxa chaj kßujlebßal tu qßu
atibßal chusbßal tetz u oßtla
mantaar majte. 7 Utz vatz chit
ikßußl aas nitalax ichajlichil tu
kßayibßal. Utz “chusul” chu teßl
majte.

8 Pek aatz ex tan, esaßchi aas
“chusul” chaj eteßleß. Tan maßl
koßn u Chusul etetz atile, ayaß
viTxaaom u Tioxh. Utz ela koßn
etitzßin etatzik etibß sekajayil.
9 Utz yeß koßxh etal “tat” tu
maßj chusul tu u vatz txßavaß
tzaß. Tan maßl koßn eTat atile,
vaßl ayeßn tu Amlika. 10 Utz yeß
koßxh alax “chusul” sete majte.
Tan maßl koßn u Chusul etetz
atile, ayaß viTxaaom u Tioxh.
11 Utz abßiste vaßl qßesala texoßl,

yeßk sijeßsa tibß. Pek aß vaßl
maas salochoni. 12 Tan abßil
vaßl sitßanbßaß tibß, sakoßnel iqßii.
Pek abßil vaßl yeß sitßanbßaß tibß,
aß vaßl soßok iqßii.

13 Pek ¡tiira tilayol sayaßkßex
kaßvatzla chaj aa txumbßal tetz u
oßtla mantaar tuchß ex fariseo!
Tan nemaj u okebßal tu vi-
Qßesalail u Tioxh vatz qßu
aanima. Nikoßxh ex nesaßa
okichßop utz, yeß netaqß tzii
soßokoßp qßußl nisaßa okichßop.

14 [¡Tiira tilayol sayaßkßex
kaßvatzla chaj aa txumbßal tetz u
oßtla mantaar tuchß ex fariseo!
Tan netelqßa tzaj txakay ixoj. Utz
yeß sekßuch netaleß. Nikoßxh
ebßanoßk sibß chit tuul qßul eqßilat
esikßlet Tioxh nebßaneß. Ech tokeß
sibß u choobßal paav saßalax ikuß
setiß tiß u subßußm nebßaneß.]

15 ¡Tiira tilayol sayaßkßex kaß-
vatzla chaj aa txumbßal tetz u
oßtla mantaar tuchß ex fariseo!
Tan til chaj koßxh nechokvu
niman tetz qßul etuqßaybßal. Utz
aatz maßt ibßens emol, epaav
koßn aas kaßpajul tek nikßuloßk tiß
seßen tu choobßal paav taqßo.

16 ¡Tiira tilayol sayaßkßex! Ech
ex moyla iqßon bßey tan, nimotx-
etaleß: «Abßil vaßl kam nitalaßtzißi
tu u Tioxh, loqß taßn nitoksa vi-
qßanalil u totztioxh tuul, ela
koßxh tuchß yeßxhkam maßj ni-
talaßtzißi. Pek abßil vaßl aß nitoksa
u bßaßnla qßan chßichß atil tu u
totztioxh tu vaßl nitalaßtzißi, aa
txßoj tekußen.» Cheßex.
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17 ¡Txoxkin! ¡Jolol ech ex moy!
Abßiste vaßl maas ibßoßqßol te
nenacheß, ¿u bßaßnla qßan chßichß
tzik, oj ayaß viqßanalil u totztioxh
vaßl niaqßon bßens tioxhla kam u
bßaßnla qßan chßichß?

18 Tan nipajetal ech tzaß
majte: «Abßil vaßl taßn nitoksa u
nachbßal tuul tiß vaßl nitalaßtzißi,
ela koßxh tuchß yeßxhkam ni-
talaßtzißi. Pek abßil vaßl aß nitoksa
u txakunsaßm tuul, vaßl atil viß u
nachbßal tiß vaßl nitalaßtzißi, aa
txßoj tekußen.» Cheßex. 19 Pek

¡taßxh bßanloj etetz, paat ech ex
moy! ¿Abßiste maas ibßoßqßol te
nenacheß, u txakunsaßm tzik, oj u
nachbßal vaßl aß niaqßon bßens
tioxhla kam u txakunsaßm?
20 Tan abßil vaßl nitoksa u
nachbßal tiß vaßl nitalaßtzißi, yitß
taßn koßnkoxh u nachbßal nitoksa,
pek antu nitok tuul majte kajay
vaßl atil jeß siiß. 21 Utz abßil vaßl
nitoksa u totztioxh tiß vaßl ni-
talaßtzißi, yitß taßn koßnkoxh u
totztioxh nitoksa, pek antu
nitoksa majte u Tioxh vaßl atil
tuul. 22 Utz abßil vaßl nitoksa u
Amlika tiß vaßl nitalaßtzißi, antu
nitoksa tuul u qßesal chßuxhlebßal
tetz u Tioxh utz, tuchß u Tioxh
vaßl chßuxhlel siiß.

23 ¡Tiira tilayol sayaßkßex kaß-
vatzla chaj aa txumbßal tetz u
oßtla mantaar tuchß ex fariseo!
Tan kßuxh netaqß idiesmoil u
aanis, u eneeldo utz, tuchß
komino, aß yeß nenima qßußl tiira
ibßoßqßol tu u oßtla mantaar. Ayaß
vijikomal. Ayaß vitxumax iatz
aanima. Ayaß vikßujeß ekßußl tiß u

Tioxh. Aß vibßoßqßol sebßaneß. Loqß
yitß tiß tekoj majte aas seyaßsa
ibßanax vaßl ninalebßan tiß qßu
diesmo. 24 ¡Moyla chaj iqßon
bßey! Taßxh bßaßn sete tilax qßu
talaj kam nißan qßu aanima
sevatz. Echaß ikßaul u tal us
nebßaneß. Pek yeßxhat nißenku qßu
mamaj paav sete qßußl nebßaneß
echaß ichßii camello.

25 ¡Tiira tilayol sayaßkßex kaß-
vatzla chaj aa txumbßal tetz u
oßtla mantaar tuchß ex fariseo!
Tan tiira bßaßn nebßensav etibß
setiß elußl. Pek kaana elaqß nital
etaanima. Utz yeßk eyaßebßal tiß
ibßanax qßußl yitß inujul. Ech ex aß
u vaaso tuchß u puraato vaßl taßxh
txßaael u tiß. 26 ¡Moyla chaj
fariseo! Aß bßaxal sebßan bßaßn tu
vetaanima, ech yitß yannaj koj
vetiß elußl majte. Aß bßaxal setxßaa
u tuul u vaaso tuchß u puraato,
ech setxßaa u tiß majte.

27 ¡Tiira tilayol sayaßkßex kaß-
vatzla chaj aa txumbßal tetz u
oßtla mantaar tuchß ex fariseo!
Ech ex aß qßu pantioon aas
nojchit txßanel itzßakal u tiß. Pek
aatz u tuul tan, vitzußl utz; bßajil
kamnaj yojlel tuul. 28 Utz ech ex
tan, nojchit ex jikom tilon vatz
aanima, pek kaßvatzil atil
tetaanima tuchß paav.

29 ¡Tilayol sayaßkßex kaßvatzla
chaj aa txumbßal tetz u oßtla
mantaar tuchß ex fariseo! Vaßl
chit motx ebßantu pantioon tetz
qßu alol tetz u yolbßal Tioxh. Utz
nevij qßu tzßach qßußl atil jeß viß u
mujbßal tetz qßu jikomla chaj
aanima. 30 Utz nimotxetal ech
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tzaß: «Atichtekojoß tikuenta qßu
kukßuy kumam, yeßt kuloch tiß
iyatzßax qßu alol tetz u yolbßal
Tioxh koj atziß.» Cheßex. 31 Ech
ex atkoßxh nialon elußl etibß aas
ex itußxh ixalam qßußl yatzßon qßu
alol tetz u yolbßal Tioxh.
32 ¡Tißex! ¡Bßantaj vibßanon qßul
ekßuy emam majte! 33 ¡Txokop,
tiil txßißla chaj aanima! ¿Kanißch
bßoj etel vatz u choobßal paav
vaßl saßalax ikuß setiß nenacheß?
Ayaß u xamal vaßl yeßk iyaßeß.
34 Ech tokeß nunchajußl alol tetz
u yolbßal Tioxh texoßl, tuchß aa
txumbßal utz, tuchß chusul tetz u
oßtla mantaar. Pek atia nikoßn-
eyatzßeß. At netaqß jeß vatz kurus.
At netzßußma tu qßu atibßal
chusbßal tetz u oßtla mantaar. Utz
atia junun tenam ebßen tiß
tojchaleß.� 35 Ech kajay u
choobßal paav sakußl setiß, tiß
iyatzßax qßu jikomla chaj aanima
tu u vatz txßavaß tzaß. Ayaß qßußl
kami; nixeßt tiß vikamebßal u
Abeel, u jikomla vinaj utz, ulyu
koßxh tiß vikamebßal u Zacarias,
vikßaol u Berequias vaßl yatzßax
tu qßul ekßuy emam tixoßl u totz-
tioxh tuchß u nachbßal Tioxh
qßanal. 36 Utz nißxhtekßval sete,
sakuß u choobßal paav setiß tziß
jankßal ex itzßlelex tu u tiempo
tzaß.

37 Aa chaj Jerusaleen, aa chaj
Jerusaleen, nikoßneyatzß qßu alol
tetz u yolbßal Tioxh, qßußl
nichajax tzexeß tu u Tioxh. Utz
nikoßnepaqß sivan majte. Jatpax

unbßan yaßl emolax sekajayil.
Echaß nißan u txutx tßel aas
nimoloßk qßu tal jaqß ixichß. Pek
aatz ex, yeß koßn esaß. 38 Ech
aatz cheel, setootzaji tan, saßnal-
tzßineßka vaßl tatibßal etioxh
netaleß. 39 Tan nojchit nivaleß,
aatz cheel, sayaß etiltßin. Utz
analen paj letilin aas letal ech
tzaß: «Techal axh tan, tibßii u
kuBßaals Amlika vetßulkßaxh.»
Chajex.— Texh u Jesuus.�����

Vitßoyax qßu chusulibß tu u Jesuus

tiß qßu tzaßl sapaalka

24 1 Uncheeß aatz kßasußl u
Jesuus tu viqßanalil u

totztioxh, aß tek ibßenaß, xaan
opon qßul ichusulibß kßatza utz,
nichisaji qßu mamaj atibßal
tikuenta u totztioxh. 2 Aatz u
Jesuus tan, tal te ech tzaß:
—Nißxhtekßval sete. Aatz kajay
qßu kam netileß tziß, saßnalnilpi.
Nikoßxh vaßtoj sivan sakaa tibßa
imol aas yeßk koj sanilpeßl.—
Texhtuß.

3 Uncheeß kßujlich u Jesuus viß
u muunte vaßl Olivo. Opon qßu
chusulibß kßatza utz, ichßoti te
ech tzaß aas taßxhich imol: —¿Al
qe jatu sußuch qßu kam naaleß
tziß? Utz ¿kam xheenya sißaneß
tetz val uulebßal utz, tetz u
motxebßal qßii saj?— Texh te.

4 Tzaqßbßu u Jesuus ech tzaß:

—Abßitaj, abßilich subßunex.
5 Tan sibßal koßxh sauli, sikßam
tiß vunbßii. Utz satal ech tzaß:
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«In viTxaaom u Tioxh vaßl saß-
chitßuli.» Chaj. Utz sibßal
aanima sisubßeß. 6 Saßnaletabßi
tuch chßaßo. Setabßi iyolax
chßaßo. Pek sotzißch ekßußl taqßo
tan, ministeer chit sußuch qßu
kam tziß. Loqß yitß aß koj u
motxebßal qßii saj. 7 Tan saßnal-
motxißan chßaßo qßu mamaj
tenam tibßilaj. Sißan chßaßo qßu
qßesal mamaj tenam tibßilaj. Utz
til chaj koßxh saulku mamaj
yaabßil. Til chaj koßxh saßatinku
vaßy. Utz til chaj koßxh sapaalku
mamaj kabßnaano. 8 Loqß aatz
kajay qßu kam tziß, ixeßtebßal
koßn u motxebßal qßii saj. Echaß
ixeßt ichißon maßl ixoj aas saß-
tektil titzßin.

9 Pek aatz ex, saßnalpaasalex
tu kßaxkßo. Saixvalex tu kajay
aanima viß. Utz sayatzßaxex.
10 Ech sibßal koßxh saelka kßatz
Tioxh sißaneß. Saßtexhmotxitxay
jeß imol utz, sichißkßula jeß tibß.
11 Sibßal koßxh sibßensa tibß alol
tetz u yolbßal Tioxh sißaneß utz,
sateesa aanima tu bßey
titxubßaßleß. 12 Utz tu takßbßu u
paav tu u vatz txßavaß, sayaß
ibßantu tii qßu aanima tibßilaj.
13 Pek abßiste vaßl tiira siqßißeß
simaj tibß tiß ibßanax u paav, aß
vaßl soßopon tu bßenqßii bßensaj.
14 Ech saßnaltzojp eloßp itziiul u
bßaßnla chusbßal tetz viQßesalail u
Tioxh tu kajay u vatz amlika
txßavaß tzaß, satabßi qßu tenam
kajayil. Ech sußul u motxebßal qßii
saj.

15,16 Utz aatz letil tuch u
txaaßla kam tu u tioxhla atibßal,
oojoj bßen tulaj muunte qßußl atil
tikuenta Judea. Tan aß vaßl tal u
Danieel atziß, u alol tetz u yolbßal
Tioxh, aas sußuchi.� Ech abßil ni-
sikßlen, paaloj itxumbßal tuul.
17 Utz abßil atil jeßop viß tatibßal,
kußichßul tereßn toßotzotz tiß paal
tiqßol maßj kam. 18 Utz abßil
ayeßn jaßjtzeß, qßaavißchtereßnul tiß
ul tiqßol ichakeßt. 19 Pek tiira
tilayol sayaßk qßu ixoj sißan tu qßu
qßii tziß qßußl atil tu tiichajla
yaabßil utz, tuchß qßußl nichßußn
titzßin. 20 Qßilataj sikßletaj Tioxh
ech yitß titiempoil koj cheßv
laoojex utz, nikoßxh tu u ilanbßal
qßii. 21 Tan nojchit mamala
kßaxkßo vaßl sußuli. Yeßsaj tuch
unpajoj jatvaßx tiempo ichee u
vatz amlika txßavaß ulyu koßxh
tzaß tuul. Utz yitß saßkojul vaßte
echi. 22 Ech abßil koj vaßtoj
sitxaaka tibß. Pek iqßaqßal koßn
qßu aanima niman tetz u Tioxh,
qßul itxaaom, sakßolax u tiempo
kßaxkßo tziß.

23 Ech tokeß enimachi oj abßil
laßalon sete ech tzaß: «Sajitaj
etileß, atil viTxaaom u Tioxh tzaß
vaßl saßchitßuli.» Chaj. Utz oj:
«Atil tzuta.» Chaj eteßl majte;
enimachi. 24 Tan saßnalmotx-
chee bßensanibß itxaaom Tioxh
utz, tuchß bßensanibß alol tetz u
yolbßal Tioxh. Utz kaana mamaj
xheenya, tuchß txaichil sichuli.
Aal bßaßn sißaneß at qßu nojla
itxaaom u Tioxh sisubßeß. 25 Pek
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atoj sekßußl tan, vetvallukeßl sete.
26 Ech oj laßalax sete ech tzaß:
«Sajitaj etileß. Atil viTxaaom u
Tioxh tu tzßinlich tzaji txßavaß.»
Chaj; bßenißch etileß. Utz oj: «Atil
tu u atibßal yeß naßl tatineß.» Chaj
eteßl majte; enimachi. 27 Pek
aatz u nojla tulebßal u Kßaola vaßl
bßennaj koßn aanima, nimnaßl.
Echaß u itzßnaßbß aas niripkabßin
tikuenta aal telaß utz, yak
paqßunoj opon tikuenta aal tokeß.
28 Echat koßxh u vulebßal, yitß
mujel koj sißaneß. Tan echaß vaßl
aas til atilku vichißl u kamnaj,
vaßl yitß mujel koj, latziß nimolvu
tibß qßu qußs.

Vibßaxabßsat taltu u tulebßal

u Jesuus

29 Uncheeß taßxh sapaal u
mam kßaxkßo tu qßu qßii tziß,
saok aqßbßal vatz u qßii. Yeßkan
satxijtxun u ichß. Sachajpu qßu
txßumißl tu amlika. Utz sayikun
kajay qßu kam tu u vatz
amlika. 30 Ech sachee u
xheenya tu amlika tetz u
tulebßal u Kßaola vaßl bßennaj
koßn aanima. Utz kajay qßu
aanima tu u vatz txßavaß tzaß
sailon. Ech sikßaxa jeß tibß, tiß
qßul ipaav. Utz soßoqßi aas satil
tul u Kßaola vaßl bßennaj koßn
aanima tu sutzß tu amlika. Tan
toxhqßebßal tul tu u mam
itechalil tu u tijleßm. 31 Xoßve-
bßal ijeß iviß u trompeta sißaneß.
Ech sichajußl qßu aanjel,
seßnimol qßu niman tetz u
Tioxh tu kaa tanul vikuentail u
vatz amlika txßavaß. Kßuxh til

chaj koßxh atilku tijußaj u vatz
amlika txßavaß.

32 Pek atoj bßenku sete u
chusbßal tiß u viikuxh. Tan aß
nital tul u saqßi aas nichaßxbßu
viqßabß utz, nitelußl talaj ixaj.
33 Echat koßxh majte, etootzaji-
taj aas tiira najabßyu u tulebßal u
Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima
aas lußuch kajay qßu kam tziß.
Echaß atil tek vatz jubßal. 34 Tan
nißxhtekßval sete, yeßsajen koßxh
isotz untanul qßu aanima itzßlel
tu tiempo tzaß, tuul sußuch kajay
qßu kam tziß. 35 Sakoßnpaal u
vatz amlika txßavaß tzaß, pek aatz
vunyolbßal tan, jatu koj sapaali.

36 Ech koj u qßii tuchß u oora u
tulebßal tan, abßil koj ootzajin
tetz. Nikoßxh qßu aanjel tu
Amlika, nikoßxh u Kßaola vaßl
bßennaj koßn aanima, pek taßxh
vunTat. 37 Tan kam chit echaß
vaßl ißan qßu aanima tu qßu qßii
tikuenta u Noee aas yeßk talcheß ul
u sotzchil tiß, echat tul u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima majte.
38 Tan taßxh nichtitzßa u tatin qßu
aanima ißan tu qßu qßii aas yeß-
sajich ikuß u mam jabßal tikuenta
u Noee. Vaßlich motx techbßuneß,
vaßl iqßabßaneß. Vaßlich koßn tuch
okchil tiß ixoj. Utz vaßlich koßn
motx itzumeßaß, tuul opon u qßii
aas ok tek u Noee tu u mam arca
atibßal. 39 Utz at koj motx bßenku
te; yeßt motx inima. Pek analen
aas ul u mam jabßal. Utz yakich
sotz kajay qßu aanima taqßo. Echat
u tulebßal u Kßaola sißan majte vaßl
bßennaj koßn aanima. 40 Aatz
lißana, kaßvaßl aanima ela
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nitaqßonin jaßjtzeß. Maßl saiqßol
bßen utz, vaßt sakaaka. 41 Kaßvaßl
ixoj nicheßn tu maßl cheßbßal
sißaneß. Maßl saiqßol bßen utz, vaßt
sakaaka.

42 Ech tokeß, tiira nachnoj
etatineß tan, yeß etootzaj kam
oora sußul u kuBßaal. 43 Pek
abßitaj. Tootzajlu koj u bßaal
atibßal kam chit oora seßnelqßoj u
elqßom tzixeß, saxeeni atziß. Utz
saßkojtaqß tzii soßok toßotzotz.
44 Echat koßxh ex majte. Chßian-
ojex tan, yeßk u oora sekßußl vaßl
sußulku u Kßaola vaßl bßennaj koßn
aanima.

45 Pek abßiste sete ech sißaneß
u tzakßkin jikomla aqßonom saok-
salka qßesala tiß tilax qßu aqßonom
tu atibßal utz, tu chit u oora
sataqßvu techbßubßal qßußl atil tu
atibßal. 46 Chißbßebßal tetz u
aqßonom oj ech sißan tziß, tuul
loßopon u bßaal taqßon. 47 Tan
nißxhtekßval sete aal saßtektoksa
kajay vimeßbßißl tikuenta atziß.
48 Pek yeßxtxoj koj itxumbßal u
aqßonom tziß, sakoßntal tu
taanima ech tzaß: «Yeßsaj koßxh
sußul u bßaal vaqßon atziß.» Chaj.
49 Utz sakoßnxeßtiqßos qßu tetz
aqßonomil. Satxßaßni utz, sa-
qßabßan tuchß qßu qßabßareel.
50 Tuul yeßk talcheß sußul u bßaal
taqßon u aqßonom tziß tu u qßii
vaßl yeß tootzaj utz, tu u oora vaßl
yeßxhkam nichßian tuul. 51 Ech
techal chit iveet sabßanax tu u
bßaal taqßon. Sataqß bßen xoßl qßu
kaßvatz utz, aß saoqßku tziß, aß sa-
jarachßunku tee tziß.— Texh u
Jesuus.�����

Vichßial u tulebßal u Jesuus

25 1 Uncheeß tal paj u
Jesuus ech tzaß:

—Aatz viQßesalail u Tioxh tu
Amlika, ela tuchß laval qßu
ixviak. Motx kßasußl. Tiqßo itxij-
txubßal utz, ex ikßul u xiak vaßl
satzumeßi. 2 Oßvaßl tzakßkin qßu
ixviak tziß utz, oßvaßt txoxkin.
3 Aatz qßu txoxkin, motx tiqßo
itxijtxubßal, pek yeßt tiqßo bßen
tereßn iaseite tetz qßul itxijtxu-
bßal. 4 Pek ech koj qßu tzakßkin,
inoosa bßen qßul itxijtxubßal tu
aseite utz, tiqßo bßen tereßn tetz.
5 Pek bßatz tul u xiak vaßl sa-
tzumeßi. Ech motx xeßt ixhutßuß-
pan qßu ixviak tu vataßm
sikajayil.

6 Uncheeß aatz nikßa aqßbßal,
motx tabßi maßl u qetußm, tal ech
tzaß: «¡Tul u xiak vaßl satzumeßi,
uloj ekßuleß!» Texhtuß. 7 Ech
motx lakpu qßu ixviak sikajayil
utz, motx xeßt ibßan tuch qßul
itxijtxubßal.

8 Pek aatz qßu txoxkinla chaj
ixviak, motx tal tu qßu tzakßkin
ech tzaß: «Aqßtaj bßoj qetz
veaseite tziß tan, toj tzaaoj qßu
kutxijtxubßal.» Texh te.

9 Aatz qßu tzakßkin tan, motx
tzaqßbßu ech tzaß: «Yeßka, pek aal
bßaßn bßenoj eloqß etetz xeß aa
kßaßy tetz tan, yoßj takßa qetz. Utz
yoßj takßa etetz oj saqaqß etetz.»
Texh te.

10 Ech motx bßeni. Tuul koßxh
ayeßnich tiß iloqßaxeß, tuul ul u
xiak vaßl satzumeßi. Utz aatz qßußl
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bßanich nal tucheß, motx okoßp
toßotzotz tu u tzumbßaßa utz,
jupax elußl u jubßal. 11 Ech
xamtel tek tuul opon oßvaßt qßu
ixviak utz, motx uqßay vatz
qßanal ech tzaß: «¡Kubßaal,
kubßaal jaj okoßpßoß!» Texhtuß.

12 Pek tzaqßbßel koßn elußl tu u
xiak ech tzaß: «Nißxhtekßval sete,
yeß vootzaj abßil ex.» Texh te.
13 Ech tokeß nachnoj etatineß.
Tan yeß etootzaj u qßii utz,
nikoßxh u oora tetz u tulebßal u
Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima.

Vikßamtu

tiß u talansal puaj u Jesuus

14 Aatz paj viQßesalail u
Tioxh tu Amlika, ela tuchß maßl u
vinaj sißchbßen tzian utz, isikßle
qßu taqßonom. Ech taqßka qßu
txßiibßal iqßii tikuenta. 15 Loqß aß
nichbßenku tiß jankßal soßoleß tiß
taqßoninsaleß sijununil nichtileß.
Aatz tu maßl, ijaßmel 30,000 qßii
aqßon puaj taqßka te. Aatz tu
vaßte, ijaßmel 12,000 qßii aqßon
taqßka te. Utz aatz paj tu vaßte,
ijaßmel 6,000 qßii aqßon taqßka te.
Ech tek bßen tzian.

16 Ech aatz vaßl ijaßmel
30,000 aqßonibßal qßii ikßula,
yakich xeßt ilakon tiß. Utz vaßt
30,000 paj tala vichißl u puaj tziß.
17 Echat paj ißan vaßl 12,000
ikßula. Vaßt paj 12,000 u tal
itxßaka. 18 Pek ech koj vaßl 6,000
ikßula tan, ex koßn ikßot jul utz,
ex imuj vipuaj u bßaal taqßon tu
txßavaß.

19 Uncheeß sibß tiempo
maßtich ipaal tuul, ul tek u bßaal

taqßon qßu aqßonom tziß. Utz ela
ißan tiß vipuaj tuchß. 20 Ech opon
siatz vaßl 30,000 ikßula utz,
iqßomich vaßt 30,000 u tal taqßo.
Tal te ech tzaß: «Unbßaal, atil u
30,000 tzuta vaßl vetaaqß ve. Utz
il vaßt 30,000 tzaß majte. Aß tek u
tal vetuntxßakka tiß.» Texh te.

21 Ech alax te tu u bßaal
taqßon ech tzaß: «Techal vaßl
vetaßana bßaßnla aqßonom. Kßujle-
bßal kßußl axh. Tan kßujlebßal kßußl
vetaßan tiß bßiil vaßl vetvaqß see.
Ech sibßal tek savoksa takuenta.
Pek chuukußl tzunxeß utz,
chißbßojoß tiß.» Texh te.

22 Ech opon paj vaßl 12,000
ikßula utz, tal ech tzaß: «Unbßaal,
atil u 12,000 tzuta vaßl vetaaqß
ve. Utz il vaßt 12,000 tzaß. Aß tek
u tal vetuntxßakka tiß.» Texh te.

23 Ech alax te tu u bßaal
taqßon ech tzaß: «Techal vaßl
vetaßana bßaßnla aqßonom. Kßujle-
bßal kßußl axh. Tan kßujlebßal kßußl
vetaßan tiß bßiil vaßl vetvaqß see.
Ech sibßal tek savoksa takuenta.
Pek chuukußl tzunxeß utz,
chißbßojoß tiß.» Texh te.

24 Ech opon vaßl 6,000 ikßul
majte utz, tal tu u bßaal taqßon
ech tzaß: «Unbßaal, vootzajnale
aas yeßxhkam tzßejel tel saatz.
Aal nachok iatz qßu chikobßeßm
qßußl yitß achikoßm koj utz, namol
iatz qßu chikobßeßm vaßl yitß axh
koj niaqßon kuß tu txßavaß, ni-
koßxhtitzßpu junal. 25 Ech tiß vet-
xoßvikßin utz, vetkoßnunkol
vapuaj tu txßavaß. Pek ila. Aß
vichißl vapuaj aaqß ve tzuta.»
Texh te.
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26 Tzaqßbßel tek tu u bßaal
taqßon ech tzaß: «¡Qßeayla
aanima! ¡Yitß axh koj bßaßnla
aqßonom! Oj ootzaj nal vun-
txumbßal aas nunchok iatz qßu
chikobßeßm qßußl yitß unchikoßm
koj utz, nunmol iatz qßu chiko-
bßeßm qßußl yitß in koj niaqßon
kuß tu txßavaß. 27 Aal tek bßaßn
maßkojaaqß kßam vunpuaj. Utz
aatz vetßulin vetunkßul tuchß u
tal koj.» Texh te. 28 Ech tal u
bßaal aqßon ech tzaß tu qßußl
atich tziß: «Maataj el u puaj te
tziß utz, aqßtaj tu vaßl 60,000
tetz atile. 29 Tan abßil vaßl
nikanon taqßoninsaleß, aal
saßaqßax tereßn tetz. Ech sibßal
tetz sißaneß. Pek abßil vaßl yeß
nikanon taqßoninsaleß, aal sa-
maaleßl te jankßal vantziß aqßel
te. 30 Utz aatz u aqßonom vaßl
yeßk itxaßk tziß, aqßtaj eloßp tu
mam uken. Ech aß soßoqßku tziß
utz, aß sajarachßunku tee tziß.»

Vijatxax ixoßl qßu aa paav tuchß

qßu jikomla chaj aanima

31 Uncheeß sußul u Kßaola vaßl
bßennaj koßn aanima tu u mam
tijleßm, tuchß kajay qßu aanjel.
Sakßujeß tu u qßesal chßuxhlebßal.
32 Ech samolax opon kajay qßu
aanima siatz, jankßal qßußl atil tu
u vatz amlika txßavaß tzaß. Utz sa-
motxijatx iatz. Echaß nißan u
xeen karneßl aas niteesa el qßu
karneßl xoßl qßu tentzun.
33 Satoksa qßu bßaßnla aanima
tisebßal utz, aatz qßu yeßxtxoj,
timax. Echaß nißan u xeen karneßl
aas nitaqß bßen qßu karneßl

tisebßal. Pek nitaqß bßen qßu
tentzun timax.

34 Ech aatz u ijlenal tan, satal
tu qßußl atil tisebßal ech tzaß:
«Nißextaj tan, chißbßebßal vetetz
ex ikßaol imeßal vunTat. Okojex
tu viQßesalail u Tioxh tzaß. Vetetz
vaßl nichßianeß; ayaßxchen
ichßianeß xeß qßii xeß saj. 35 Tan
nichunvaßyeß utz, etaqß vechbßu-
bßal. Nichitzaj untziß utz, etaqß
vaaß. Nichvabßi vatibßal utz,
ekßulin. 36 Nichisav voksaßm utz,
etaqß vetz. Yaßvichßin utz, ex
eqeeßin. Kußin tu tzeß utz, ex
eqßilaßin.» Chaj te.

37 Ech aatz qßu jikomla
aanima tan, satal ech tzaß:
«KuBßaal, ¿jatut qilaxh aas nich-
avaßyeß utz, qaqß eechbßubßal?

¿Jatut qilaxh aas nichitzaj atziß
utz, qaqß avaaß? 38 ¿Jatut qilaxh
aas nichaabßi aatibßal utz, kukßul-
axh quxeß? ¿Jatut qilaxh aas
nichasavsa ooksaßm utz, qaqß
eetz? 39 Utz ¿jatut qilaxh aas
axhich yaßv utz, ex kuqeeßaxh?
Utz ¿jatut kußaxh tu tzeß utz, ex
kuqßilaßaxh?» Chaj.

40 Pek satzaqßbßel tu u ijlenal,
satal te ech tzaß: «Nißxhtekßval
sete, aatz vetebßan qßu bßaßnil tu
qßu chßooal niman vetz tziß, ve a
vetebßanva tziß.» Chaj.

41 Ech saßpajtal tu qßußl atil
timax ech tzaß: «Elojbßenex sun-
kßatza aanima bßanol onkonil.
Bßenojex tu u xamal yeßk itzaaeß
tziß. Ayaß u choobßal paav vaßl
veetinaj tetz u txßißlißinaj tuchß
qßul iaanjel. 42 Tan nichunvaßyeß
utz, yeßt etaqß vechbßubßal.
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Nichitzaj untziß utz, yeßt etaqß
vaaß. 43 Nichvabßi vatibßal utz,
yeßt ekßulin. Nichunsavsa
voksaßm utz, yeßt etaqß vetz.
Yaßvichßin utz, yeßt ex eqeeßin.
Kußin tu tzeß utz, yeßt ex eqßila-
ßin.» Chaj.

44 Ech samotxtzaqßbßi utz,
satal ech tzaß: «¿KuBßaal, jatut
qilaxh aas nichavaßyeß; nichitzaj
atziß; nichaabßi aatibßal; nich-
asavsa ooksaßm; axhich yaßv;
atich kußaxh tu tzeß utz, yeßt
qilbßeßaxh?» Chaj.

45 Ech satzaqßbßel ech tzaß:
«Nißxhtekßval sete tan, yeßn ebßan
qßu bßaßnil tu qßu chßooaj niman
vetz tziß utz, ve a yeßn ebßanva
tziß.» Chaj. 46 Ech samotxbßen
qßußl tu u choobßal paav tziß vaßl
yeßk iyaßeß. Utz aatz qßu jikomla
chaj aanima, aß seßenku tu u
atinchil vaßl bßenqßii bßensaj
tatineß.— Texh u Jesuus.�����

Vinukßtu qßu qßesala kanißch

itxaypu u Jesuus sißaneß

26 1 Uncheeß aatz tzojpu u
Jesuus tiß talax qßu yol

tzaß, tal tek tu qßul ichusulibß ech
tzaß: 2 —Etootzajle aas tu kaßvaßt
qßii cheel, saxeßt u nimla qßii tiß u
Elchil Vatz Kamchil Tu Egipto.
Utz satxaypu u Kßaola vaßl bßennaj
koßn aanima. Ech saßaqßax jeß vatz
kurus.— Texhtuß.

3 Anchituß. Aatz qßu qßesal
oksan yol vatz Tioxh tan, motx
imol tibß tuchß qßu aa txumbßal
tetz u oßtla mantaar utz, tuchß
qßu qßesal qßatol tzii. Aß imolvu
tibß tiqßanal u bßanbßal topiisyo u

qßesal oksan yol vatz Tioxh vaßl
Caifaas ibßii. 4 Utz motx inukß
tibßilaj aas kam koßn sichuli tiß
itxaypu u Jesuus ech siyatzßeß.
5 Pek loqß nichmotxtal ech tzaß:
—Yitß tu koj u nimla qßii
sakubßan te, ech yeßk txabßkin
lißan qßu tenam.— Texhtuß.

Vibßaxabßsal ibßanax tuch

vichißl u Jesuus tu mujbßal tetz

vikamchil

6 Uncheeß atich u Jesuus tu
Betaania tu otzotz xeß u Xhim
vaßl chßaßkßißich. 7 Tuul kßujlich u
Jesuus vatz meexha, opon maßl u
ixoj kßatza, iqßomich maßl tal
bßaßnla tzßaj taqßo. Txßumqßixsa-
bßal atil kuß tuul. Tiira sibß
ijaßmel. Utz taqß jeß u txßumqßix-
sabßal tiviß u Jesuus. 8 Ech taßxh
til u kam qßu chusulibß tziß, motx
lakp iviß tiß. Utz motx tal ech
tzaß: —¿Kantuß atziß aas maß-
koßxhibßuchleßl? 9 Aal bßaßn
maßkojikßayi. Jeßnaj sabßenka.
Ech saßaqßax vijaßmel tu qßu
meßbßaß.— Texhtuß.

10 Pek aatz u Jesuus, tootzaji
utz, tal tek te ech tzaß: —¿Kam
tokeß aas kam koßxh netal tiß vaßl
vetißan u ixoj tziß? Tan maßl
bßaßnil vetißanlu ve atziß. 11 Aatz
qßu meßbßaß netaleß tziß, bßenamen
koßxh atil texoßl atziß. Pek aatz in
tan, bßenamen koj saßatinin
texoßl. 12 Tan aatz vaßl vetißan u
ixoj tziß, aas vettaqß jeß u txßum-
qßixsabßal tunviß, aß vetißanlu bßen
vuch tu mujbßal vetz aas
lakamin. 13 Utz nißxhtekßval
sete, til chit sapaxsalik itziiul u
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bßaßnla chusbßal tu u vatz amlika
txßavaß tzaß, sayolax kßasußl vaßl
vetißan u ixoj tziß; nachbßal
taanima.— Texh u Jesuus.

U talaßtzißit tibß u Judas

tiß ikßuchax u Jesuus

14 Uncheeß aatz maßl xoßl
kabßlaal qßu chusulibß, ayaß u
Judas aa Cariote, bßen xeß qßu
qßesal oksan yol vatz Tioxh.
15 Utz tal te ech tzaß: —¿Kam
vetz setaqßeß utz, savoksa u
Jesuus teqßabß?— Texhtuß.

Ech motx taqß 30 saj chßichß
puaj te. 16 Ech aatz u Judas tan,
yakich texh xeßt ichok txumbßal
tiß aas kanißch toksal u Jesuus
tiqßabß sißaneß.

U nimla qßii Txßaßbßal Kaxhlaan

Txßix Yeßk Itxßamil

17 Uncheeß aatz ißan tu u
bßaxa qßii tetz u nimla qßii, u
Txßaßbßal Kaxhlaan Txßix Yeßk
Itxßamil, opon qßu chusulibß kßatz
u Jesuus. Tal te ech tzaß: —¿Til
asaß sakubßanvu tuch u echbßubß-
al tetz kußebßal qßii vaßl ni-
techbßul tu u nimla iqßii tiß u
Elchil Vatz Kamchil Tu Egipto?
Ech laqechbßu.— Texh te.�

18 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Bßenojex tu tenam xeß maßl u
vinaj latziß utz, letal te ech tzaß:

«Nital u chusul: Najabßyu
vuntiempo. Utz tu val ootzotz sa-
txßaßnkßin tuchß qßul unchusulibß
tu u nimla qßii tiß u Elchil Vatz
Kamchil Tu Egipto. Chia.»
Chajex te.— Texh u Jesuus.
19 Anchituß. Ech ißan qßu chusul-
ibß kam vaßl tal u Jesuus te utz,
ißan tuch u echbßubßal.

20 Uncheeß aatz tek sotzsaj,
ok u Jesuus vatz meexha tuchß
kabßlaal qßul ichusulibß. 21 Utz
tuul nichmotxtechbßuneß, tal u
Jesuus ech tzaß: —Nißxhtekßval
sete aas maßl sete soßoksanin
tiqßabß qßu txayol vetz.— Texhtuß.

22 Ech tiira motx txumun qßu
chusulibß tiß u yol tziß. Utz
junun nichichßoti tu u Jesuus
ech tzaß: —¿Yitß tzik in
unBßaal?— Chia.

23 Tzaqßbßu u Jesuus utz, tala:
—Ayaß vaßl nikuß unqßabß tuchß tu
u puraato tzaß. Aß vaßl soßoksanin
tiqßabß qßu txayol vetz. 24 Tan
nojchit aß sapaalku u Kßaola vaßl
bßennaj koßn aanima tu qßu kam
qßußl tzßibßamalka tiß tu u Yolbßal
Tioxh. Pek tilayol sayaßk u vinaj
vaßl soßoksan u Kßaola vaßl
bßennaj koßn aanima tiqßabß qßu
txayol. Aal tek bßaßn atziß yeßt koj
itzßpi.— Texh u Jesuus.

25 Ech tzaqßbßu tek u Judas,
vaßl soßoksan u Jesuus tiqßabß qßu
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txayol, tal ech tzaß: —¿Chusul,
untzßoj in?— Texh te.

—Eeß, ayaß vaßl naaleß tziß.—
Texh u Jesuus te. 26 Ech tuul
koßxh nichmotxitxßaßneß, itxay u
kaxhlaan txßix u Jesuus. Utz
tal bßaßnil tiß. Ipixh tuul. Utz
taqß tu qßul ichusulibß utz, tal
te ech tzaß: —Tißextaj utz,
txßaßtaj tan, aß vunchißl atziß.—
Texhtuß.

27 Ech paj itxay u ukßabßal.
Ikßamabße Tioxh tiß utz, taqß tu
qßul ichusulibß. Tal ech tzaß:
—Tißextaj. Ukßataj u taßl uuva
kajay ex tziß. 28 Tan aß
vunkajal atzaß vaßl sael tiß u
akß nukßußm tetz kuybßal ipaav
sibßal aanima. 29 Utz nival sete
cheel, aas yeßxhjatu veßt
savukßa u taßl ivatz u uuva
taabßaßbßen tzaß. Pek analen tu
maßl u qßii vaßl ela lavukßa u
akß taßl uuva setuchß tu vi-
Qßesalail vunTat.— Texhtuß.

Vibßaxabßsat talax u Jesuus

aas sakaßtziiun qßu chusulibß tiß

30 Ech taßxh veet motx ibßitzat
maßl u bßitzal, motx bßen viß u
muunte Olivo. 31 Uncheeß tal paj
u Jesuus tu qßu chusulibß ech
tzaß: —Kajay ex samotxsotz
ekßußl viß tu u aqßbßal cheel tzaß.
Tan tzßibßamal ech tzaß:

«Sayatzßax u xeen karneßl utz,
saßtexhmotxpalun qßu
karneßl.» Chia.�

32 Pek aatz maßt qßaav vitzßpeß,
sabßaxabßbßenin sevatz tu
Galilea.— Texhtuß.

33 Ech tzaqßbßu u Luß utz, tal
ech tzaß: —Kßuxh kajay samotx-
elabßenkaßaxh, aatz in tan, ¡jatu
koj savelabßekaßaxh!— Texh te.

34 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Nißxhtekßval see, tu u aqßbßal
cheel tzaß, ox pajul saaleß aas
yootzajin, tuul yeßsajen toqß u
bßaal tßel.— Texh u Jesuus te.

35 Tal paj u Luß te: —¡Kßuxh
sakamin saiß, jatu koj saveesa
vibß tuul aas vootzajaxh!— Texh
te. Echat chit motx tala sikajayil.

Viqßilat sikßlet Tioxh u Jesuus

36 Uncheeß opon tek u Jesuus
tuchß qßu chusulibß tu u chikon-
bßal vaßl Getsemanii utz, tal te
ech tzaß: —Kaaojkaßex tzaß tan,
seßnunqßila sikßle Tioxh latziß
tziß.— Texhtuß.�

37 Ech tiqßo bßen u Luß tiß. Aß
imol kaßvaßl qßul ikßaol u
Zebedeo. Ech xeßt tul maßl mam
txumußm tu taanima u Jesuus
utz, oks il. 38 Ech tal tek u
Jesuus te ech tzaß: —Techal bßoj
itxumun vaanxelal. Saßtekkamin
taqßo nunnacheß. Pek kaaojkaßex
tzaß utz, itzßlojex sunkßatza.—
Texh te.

39 Ech xaan bßen bßiil utz,
pecheßi. Taqß kuß ivatz vatz
txßavaß utz, iqßila sikßle Tioxh. Tal
ech tzaß: —Tateey ¿yetz saveeti
aas yeßk sapaalin tu u mam tzaßl
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tziß? Loqß aß saßan vatxumbßal,
yitß aß koj sapaal u vetz.—
Texhtuß.

40 Ech tek ul kßatz qßul
ichusulibß utz, jolol koßn vat-
chiche. Utz tal tu u Luß ech tzaß:
—¿Yeßxh eqßiß itzßeßchil maßj oora
sunkßatza tzik? 41 Pek itzßlojex
utz, qßilataj sikßletaj Tioxh. Ech
yeßk sakußex tu paav. Tan nojchit
vatz ikßußl iqßilal sikßlel Tioxh u
aanxelal; pek aatz u kuchißl tan,
yißsaß.— Texh te.

42 Bßen paj unpate. Ex iqßila
sikßle Tioxh tikaßpaj. Utz tal ech
tzaß: —¡Tateey chißin! ¿Yetz
saveeti aas yeßk sapaalin tu u
mam tzaßl tziß? ¡Bßan vatxum-
bßal!— Texhtuß.

43 Ech qßaavußl utz, vatchich
koßn paj qßul ichusulibß. Tan
axhibßi tiira techalich motx ikam
tu vataßm. 44 Pek aqßaxkoßnpajka
tu u Jesuus. Utz ex iqßila sikßle
Tioxh titoxpaj. Utz echat chit qßu
yol tala qßußl tal bßaxa.

45 Ech ul paj kßatz qßu chusul-
ibß utz, tal te ech tzaß:
—¿Ankoßxh vatchelex utz, ni-
koßnetilan tzik? Pek kßasojtajex
tan, oponyu u oora soßoksal u
Kßaola vaßl bßennaj koßn aanima
tiqßabß qßu aa paav. 46 Pek

¡lakpojex utz, koßtaj! Tan tul vaßl
saßaqßonin tu qßu txayol.—
Texhtuß.

Vitxaypu u Jesuus

47 Ech ankoßxh nichiyolon u
Jesuus, tuul opon u Judas. Ayaß
maßl xoßl kabßlaal qßu chusulibß.
Sibßal aanima imol, ichaj qßu

qßesal oksan yol vatz Tioxh, tuchß
qßu qßesal qßatol tzii. Jolol
iqßomal ichßichß tuchß itzeß.
48 Ech aatz u Judas, vaßl aqßon u
Jesuus tu qßu txayol tan, maßtich
taltaß kam u xheenya sißan tiß
ikßuchlu u Jesuus. Tal ech tzaß:
—Abßiste vaßl luntzßutzßa, letxaya
tan, aß i.— Texhtuß. 49 Ech xaan
opon u Judas kßatz u Jesuus, tal
te ech tzaß: —Cheentzikßaxh
chusul.— Texh te. Ech itzßutzßa.

50 Pek tal u Jesuus te ech tzaß:
—¿Kam ul aßaneß vamiigo?—
Texh te. Ech xaan opon qßu
aanima utz, itxay u Jesuus.

51 Pek aatz ißan maßl qßul
ichusulibß u Jesuus tan, ijuu
ichßichß. Utz ech itzokßteßl ixichin
maßl u taqßonom u qßesal oksan
yol vatz Tioxh.

52 Ech yakich tal u Jesuus te
ech tzaß: —Qßaavixsa koßp va-
chßichß tu totzotz tziß. Tan abßil
qßußl sayatzßon tuchß chßichß, tu
chßichß sayatzßlik majte. 53 ¿Yetz
ootzaj tzik aas saveeti sunjajußl
aanjel tu vunTat yeß achebße
ixaaneß? Sataqßußl atziß oj sa-
kßulelanin sunnacheß. 54 Tan

¿kam tek ech itzojpu u yolbßal
Tioxh satzojpi oj ech sunbßaneß?
Pek ministeer ech chit sißaneß
atziß.— Texhtuß.

55 Uncheeß aatz tu u mußkßul
tziß, tal u Jesuus tu qßu txayol
tetz ech tzaß: —Ayaßl aß itxayax
maßj elqßom nußlebßan ve;
iqßomal echßichß tuchß etzeß. Tan
aal jun qßii nichunkßujeß texoßl tu
viqßanalil u totztioxh. Nich-
unchusuneß. Utz yeßt etxayin.
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56 Pek ech chit sißaneß tan, aß
nitzojpu qßu yol qßußl tzßibßamal-
ka tu qßu alol tetz u yolbßal
Tioxh.— Texhtuß.

Ech yakich oojoj qßu chusulibß
kajayil; motx telabßeka.

Vitxßolax inujul u Jesuus

57 Uncheeß aatz qßußl txayon u
Jesuus, tiqßo bßen vatz u qßesal
oksan yol vatz Tioxh vaßl Caifaas
ibßii, tu vaßl molichku tibß qßu aa
txumbßal tetz u oßtla mantaar
tuchß qßu qßesal qßatol tzii. 58 Pek
xamtichka u Luß tiß u Jesuus tzian.
Opon koßxh vatz qßanal xeß u
qßesal oksan yol vatz Tioxh. Utz
okoßp. Kßujeß ok xoßl qßu polesißy.
Aß isaß sißchtileß kam chit sayaßk u
Jesuus. 59 Ech aatz qßu qßesal
oksan yol vatz Tioxh tuchß qßu
qßesal qßatol tzii, nichmotxichok
txubßaßl tiß u Jesuus. Aß isaß sa-
yatzßaxi. 60 Loqß yeß nichmotx-
teloßp tuul, kßuxh jankßal
txakbßaßn txubßaßl nichitxakbßaß
tibß. Pek tiyaßtebßal tekußen, opon
kaßvaßl qßußl taßn aß itxakbßaß
txubßaßl tiß. 61 Utz motx tal tiß ech
tzaß: —Aatz u vinaj tziß vettala:
«Soßoleßin tiß inilax kuß vikuentail
totztioxh tziß. Utz tu koßn oxvaßl
qßii soßoleßkßin tiß qßaav inukßaxeß.»
Chia.— Texhtuß.

62 Ech lakpu tek u qßesal
oksan yol vatz Tioxh utz, tal tu u
Jesuus ech tzaß: —¿Yeßxh na-
tzaqßbßu bßoj tiß qßu kam nitalchu
saiß tziß tzik?— Texh te.

63 Pek aatz u Jesuus tan, tiira
yeß nichitzaqßbßeß. Ech tal tepaj u
qßesal oksan yol vatz Tioxh te

ech tzaß: —Sakoßnaßan bßaßnil, al
vinujul qe tibßii u itzßlich Tioxh,

¿axh tzik viTxaaom u Tioxh, ayaß
vikßaol?— Texh te.

64 Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Ayaß vaßl naaleß tziß. Utz nival
sete majte aas saßnaletil u Kßaola
vaßl bßennaj koßn aanima kßujlel
tisebßal u Tioxh tu u mam tijleßm.
Setil tul tu sutzß.— Texhtuß.

65 Uncheeß aatz tek u qßesal
oksan yol vatz Tioxh, iqßix jeß
toksaßm kßatza tu kßaßnal utz, tal
ech tzaß: —¡Vetiyoqßlu Tioxh!

¡Kam tereßn texhtiigo kusaß! ¡Matz
etabßil viyoqßon cheel tzaß! 66 Pek

¿aatz ex, kam setal tiß?— Texhtuß.
Ech motx tal ech tzaß:

—¡Kamchil tetz atziß!— Texhtuß.
67 Ech tek motx itzubßa ivatz u
Jesuus. Nichmotxipaqßoßk ivatz.
Utz atia mutxßimal iqßabß nich-
iqßos majte. 68 Tuul nichmotxtal
te ech tzaß: —Ala qabßi, iTxaaom
Tioxh, ¿abßil vaßl niqßosonaxh
cheel tzaß?— Texh te.

U teesat tibß u Luß tuul

aas tootzaj u Jesuus

69 Uncheeß aatz u Luß tan,
kßujlich elußl qßanal. Ech xaan
opon maßl u kßulanal kßatza utz,
tal te ech tzaß: —Ant axh majte
atichßokßaxh tiß u Jesuus u aa
Galilea.— Texh te.

70 Pek aatz u Luß tan, teesa
koßn tibß tuul vatz kajay qßu
aanima utz, tala: —Yeß vootzaj
kam vaßl naaleß tziß.— Texhtuß.

71 Ech ichok telußl tziß jubßal.
Utz ilax koßn paj tu vaßt u
kßulanal. Utz tal tu qßu aanima
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ech tzaß qßußl atich tziß: —Antu
vaßl atich ok tiß u Jesuus aa
Nazareet atziß.— Texhtuß.

72 Pek teesa koßn paj tibß u
Luß tuul. Nichtoksa Tioxh tuul.
Nichtal ech tzaß: —Vatz Tioxh
nivaleß, yeß vootzaj u vinaj naaleß
tziß.— Texhtuß.

73 Ech bßiil koßxh paj tuul,
xaan opon unjot aanima kßatza,
ayaß qßußl atich tziß. Motx tal tu u
Luß ech tzaß: —Nojchit tiira ant
axh imol majte. Tan nimnaßl
koßxh tu vayoloneß tziß.— Texh te.

74 Aatz tek u Luß tan, xeßt tal
tzßejbßal yol tiß utz, nichtoksa
Tioxh tuul. Tal ech tzaß: —Vatz
Tioxh nivaleß, yeß vootzaj u vinaj
netaleß tziß.— Texhtuß. Ech tuul
oqß u bßaal tßel. 75 Ech ul tek
viyol u Jesuus sikßußl u Luß vaßl
tal te ech tzaß: —Aatz yeßsajen
toqß u tßel, ox pajul maßt aaltaß
aas yootzajin.— Texhich te. Ech
ipaal elußl u Luß utz, itzßejeßl maßl
mam oqßel.�����

U toksal u Jesuus tiqßabß u Pilato

27 1 Uncheeß aatz tek ißan
qßalaßm, kuß tibßeyil tu

qßu qßesal oksan yol vatz Tioxh,
tuchß qßu qßesal qßatol tzii aas
kanißch ikam u Jesuus sißaneß.
2 Ech iqitza utz, ex taqß tiqßabß u
governadoor aa Roma vaßl
Pooncio Pilato.

Viyatzßtu jeß tibß u Judas

3 Uncheeß tabßi u Judas aas
yatzßel u Jesuus sabßanli. Ech

ikßaxa jeß ikßußl tiß vaßl ißana aas
toksa u Jesuus tiqßabß qßu txayol.
Iqßaavixsa u 30 saj chßichß puaj
tu qßu qßesal oksan yol vatz
Tioxh tuchß qßu qßesal qßatol tzii.
4 Tal u Judas te ech tzaß:
—Maßxh paavinyin tan, vetvok-
sal aanima vatz kamchil aas yeßk
ipaav.— Texhtuß.

Pek alax koßn te ech tzaß:
—Axh nißilon. Yeß qootzaj.—
Texh koßn teßleß.

5 Ech imakßtuka qßu saj chßichß
puaj u Judas tu viqßanalil u totz-
tioxh utz, kßasußl. Ex ijulkßaai jeß
iqul.

6 Aatz tek qßu qßesal oksan yol
vatz Tioxh tan, motx tek isikß qßu
saj chßichß puaj utz, tal ech tzaß:
—Yeßk sißaneß aas saqoksa u puaj
xoßl u kutxu tetz Tioxh tziß tan,
ijaßmel maßl aanima kßayili tu
kamchil.— Texhtuß. 7 Ech motx
inukßa utz, iloqß maßl txßavaß tiß u
puaj tziß. Mujbßal tetz qßu puera
aanima qßußl nikam tziß tala. Aß
ibßii, Itxßavaß Qßu Tzßajol. 8 Ech
tokeß “Jaßmel Kaj” tek ibßii u
txßavaß cheel tziß. 9 Ech itzojpu u
yol vaßl alich tu u Jeremias u alol
tetz u yolbßal Tioxh aas tala:

—Motx ex tiqßo u 30 saj chßichß
puaj, ayaß vijaßmel maßl u
jikomla aanima. Tan u jaßmel
toksa qßu qßesala xoßl qßu
Israeel.

10 Ech motx iloqß u txßavaß tiß
vaßl, itxßavaß qßu tzßajol. Tan
ech tal u kuBßaal ve.— Chia.�
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11 Uncheeß aatz txaklich u
Jesuus vatz u governadoor utz,
chßotil te ech tzaß: —¿Axh tzik u
tijlenal qßu Israeel tzaß?— Texh
teßleß.

Tal u Jesuus te ech tzaß:
—Ayaß vaßl naaleß tziß.— Texhtuß.
12 Pek paat yeß nichitzaqßbße
kßuxh xochax tu qßu qßesal oksan
yol vatz Tioxh tuchß tu qßu qßesal
qßatol tzii.

13 Aatz u Pilato, tal tek te ech
tzaß: —¿Yetz naabßi tzik aßxh bßoj
qßu kam nitalax saiß tziß?— Texh
te. 14 Pek aatz u Jesuus tan,
nikoßxh maßj yol tala. Ech nich-
texhisotz ikßußl u governadoor
taqßo.

U talax ikam u Jesuus

15 Pek aatz nichibßanax jun
yaßbß tu u nimla qßii tiß u Elchil
Vatz Kamchil Tu Egipto, nich-
ichajpu maßl preexhu u
governadoor. Loqß qßu tenam
nichjajon abßiste visaß sachajpi.

16 Uncheeß aatz tu qßu qßii tziß,
atich ok maßl preexhu tu tzeß,
Barrabaas ibßii. Atich talcheß aas
tiira onkonla aanima. 17 Ech
imol tibß qßu tenam. Utz tal u
Pilato tixoßl ech tzaß: —¿Abßiste
preexhu esaß sunchajpu, aß tzik aß
u Barrabaas oj ayaß u Jesuus vaßl,
iTxaaom u Tioxh, chu teßleß?—
Texhtuß. 18 Tan tootzajich u
Pilato aas chißikßußl nichmotxißan
tiß. Echtzixeßt tiqßo opon siatz.

19 Tuul kßujlich u Pilato tu
qßatbßal tzii, tal talax opon u tixoj
te ech tzaß: —Ooksach iibß tu u
kam tiß u vinaj tziß tan, jikomla

vinaj. Utz tilayol maßl vatzikß
vetunbßan tiß maßit.— Texhtuß.

20 Pek aatz qßu qßesal oksan
yol vatz Tioxh tuchß qßu qßesal
qßatol tzii, motx oleß tiß ichajtzißl
qßu tenam. Aß sijaj ichajpu u
Barrabaas. Pek aß satal ikam u
Jesuus. 21 Aatz u governadoor
tan, ichßoti paj tu qßu tenam ech
tzaß: —¿Abßiste maßl tu kaßvaßl
qßu vinaj esaß sunchajpu tziß?—
Texhtuß.

Motx tal ech tzaß: —¡Aß
sachajpu u Barrabaas!— Texhtuß.

22 Tal paj u Pilato te ech tzaß:
—¿Kam sunbßan tu u Jesuus tziß
uncheeß vaßl, iTxaaom u
Tioxh?— Texhtuß.

Kajay motx alon ech tzaß:
—¡Jeßoj vatz kurus!— Texhtuß.

23 Ech tal tek u governadoor
ech tzaß: —¿Kam chit mam
onkonil vetißanlaß uncheeß?—
Texhtuß.

Pek aal koßn maas tiqßo iyakßil
qßu aanima qßeqßun taltu ech tzaß:
—¡Jeßoj vatz kurus!— Texhtuß.

24 Til tek u Pilato aas
yeßxhkam maßj tiqßo tibß, pek aal
koßn maas nichtuch txabßalka-
bßinchil. Tal tek topon taaß. Utz
itxßaa iqßabß vatz qßu tenam. Tal
ech tzaß: —Yitß in koj sißijlen
ikam u jikomla vinaj tziß, pek ex
aa paav tiß vikameß. Utz lakoßn-
motxetila.— Texhtuß.

25 Tzaqßbßu kajay qßu tenam
utz, motx tal ech tzaß: —Qijan u
choobßal paav tiß vikameß tuchß
qßu kukßaol kumeßal.— Texhtuß.
26 Uncheeß ech ichajpu u
Barrabaas vatz qßu tenam. Utz tal
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itzßußmal u Jesuus. Ech taqß bßen
tiqßabß qßu sol seßntaqß jeß vatz
kurus.

27 Ech iqßol bßen u Jesuus tu
qßul isol u governadoor, tu u
qßesal qßatbßal tzii. Utz molax ok
qßu sol tiß, qßußl atich tziß. 28 Ech
motx teesat u toksaßm. Utz toksa
maßl u kaj oksaßm kßatza, echaß
tetz ijlenal. 29 Utz motx ißan
maßl chßißx koroona. Taqß jeß tiviß.
Toksa maßl tzeß tu sebßal iqßabß,
ibßaara aas nitaleß. Ech motx
pecheß kuß siatz, bßanbßal vatz.
Utz nichteesa iqßii ech tzaß:
—¡Techal axh, axh tijlenal qßu
Israeel!— Chu te. 30 Nichmotx-
itzubßa utz, nichipaqß tzeß iviß tu
u tzeß vaßl toksa tiqßabß. 31 Aatz
veet teesat iqßii, teesa tek u kaj
oksaßm kßatza utz, iqßaavixsa ok
qßu toksaßm. Ech motx tiqßo bßen,
ex taqß jeß vatz kurus.

U taqßax jeß u Jesuus vatz kurus

32 Uncheeß tuul nichmotx-
telußl tziß tenam, ikßul maßl u
vinaj, Xhim ibßii, aa Cirene.
Taßxh alax te tu qßu sol aas
satiqßo u kurus. 33 Motx tek
opon tu u txßavaß vaßl Goolgota,
“Tatibßal Bßajil Iviß Kamnaj” chu
u tokebßal. 34 Aqßax minaagre tu
u Jesuus, yuuel tuchß vaßt u
kßayla tzßak, sichtixsabßal. Pek
inacha, ech yeßt koßn isaßa
tukßaleß.

35 Ech taqßtu jeß u Jesuus vatz
kurus utz, motx ißan maßl saach
qßu sol tiß u toksaßm aas abßil

lasuertiin tala. Ech ijatxtu vatz
qßußl suertiin. [Tan aß tzojpu u
yol alel tiß ech tzaß:

—Motx ijatx qßu voksaßm
siatzaj. Ißan maßl saach tiß
isuertiileß.— Chia.� ]

36 Ech motx kßujeß tiß ixeeleß.
37 Utz itzßibßa maßl yol taqß jeß
vatz u kurus, tibßa u Jesuus, ayaß
vipaav aas nichmotxtaleß. Ech
nichtal tzaß. “�� � ������ ����	 �

�
������ �� 
������.” Chia.
38 Utz taqß jeß kaßvaßl elqßom

vatz kurus kßatz u Jesuus majte;
maßl tisebßal, vaßt timax. 39 Ech
nichipaal qßu aanima vatz u
Jesuus. Utz nichiyiku iviß tuul
niyoqßeß. 40 Utz nichtal te ech
tzaß: —Axh vaßl sanilon kuß vi-
kuentail u totztioxh. Utz tu koßn
oxvaßl qßii saoleßkßaxh tiß qßaav
inukßaxeß naaleß. Pek eesa iibß tu
u tzaßl sajunal tziß. Oj nojchit axh
iKßaol Tioxh, ¡kußenul vatz u
kurus tziß!— Chu te.

41 Echat koßxh ißan qßu qßesal
oksan yol vatz Tioxh tu u Jesuus
majte, nichteesa iqßii. Aß imol qßu
aa txumbßal tetz u oßtla mantaar
tuchß qßu qßesal qßatol tzii. Nich-
motxtal tiß ech tzaß: 42 —Eesan
aanima tu tzaßl nitaleß, pek yeß
nitxßol teesat tibß. Tan oj nojchit
aß u tijlenal qßu Israeel sißaneß,
teesa tibß vatz u kurus cheel tziß,
ech sakunima. 43 Aß kßujlelk
ikßußl tiß u Tioxh nitaleß. Ech
eesaloj tu u Tioxh cheel oj
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nojchit nisaßleß. Tan nitaleß: «In
iKßaol Tioxh.» Chia.— Texhtuß.
44 Echat koßxh nichißan qßu
elqßom te qßußl atich jeß vatz
kurus txala. Nichteesa iqßii.

Vikam u Jesuus vatz u kurus

45 Ech aatz ißan chaqßaal qßii,
ok aqßbßal tu u vatz amlika
txßavaß kajayil. Oxvaßl oora ok
uken. 46 Ech aatz sißchtexhißan
alas 3 kußqßii, qßeqßun u Jesuus.
Jankßal iyakßil, tal ech tzaß:
—¡Elii, Elii! ¿Lama sabactani?—
Texhtuß. Aatz u tokebßal utz:
—¡UnTioxh chißin, unTioxh
chißin! ¿Kantuß vetaaqßlukaßin
sunjunal?— Chia.

47 Ech aatz unjolol tixoßl qßußl
atich tziß, taßxh tabßi u yol tal u
Jesuus, motx tal ech tzaß: —U
Elias nisikßle vaßl tziß.— Texh
tiß.�

48 Ech aatz maßl tixoßl, oora
tßasp ibßenaß. Ex tiqßo maßl
esponja. Iqitzoßk tiß maßl tzeß utz,
ijilu tu minaagre. Ech taqß jeßop
titziß u Jesuus. Sißchitzßutzßeßl u
minaagre tiß tala.

49 Pek aatz unjolte, tal ech
tzaß: —Kam asaß te. Saqileß qabßi
satz ul eesaloj tu u Elias.— Texh
te.

50 Pek qetun unpat u Jesuus
jankßal iyakßil, ech el ikßußl.

51 Uncheeß yakich tzilmoj u
mam liikin bßußj vaßl liiumich

paal tu u totztioxh. Kaßvaßl el
tuul. Aal ikußl itzilmeß ißana. Utz
paal maßl mam kabßnaano. � Motx
pax qßu sivan taqßo. 52 Ech jajp
itziß qßu mujbßal kamnaj. Utz
qßaav itzßpu sibßal qßu kamnaj
qßußl nimanich tetz Tioxh. 53 Aß
chit maßtich qßaav titzßpu u
Jesuus, motx lakpu kßasußl tu qßu
mujbßal tetz. Utz motx ul tu u
tioxhla tenam Jerusaleen. Utz
sibßal aanima ilon.

54 Uncheeß aatz u qßesal sol
tuchß qßul isol qßußl nichxeen u
Jesuus, tiira motx xoßvi aas paal
u mam kabßnaano. Utz xoßv tu
qßu kam uchi. Utz motx tek tal
ech tzaß: —¡Nojchit aß viKßaol u
Tioxh atziß!— Texhtuß.

55 Utz sibßal ixoj atich tziß.
Nichmotxisajin kßasußl tzian. Ayaß
qßu ixoj kßasußl tiß u Jesuus tu
Galilea utz, nichiloch u Jesuus.
56 Utz atich u Liß tixoßl, u aa
Magdala. Antu u Liß, vinan u
Jacobo tuchß u Xhep. Utz antu
vinan qßul ikßaol u Zebedeo majte.

Vimujlu u Jesuus

57 Uncheeß aatz
nichtekxeßtisotz saj, ul maßl u
vinaj txßiiol iqßii, aa Arimatea,
Xhep ibßii. Nimanich tetz u
Jesuus. 58 Utz bßen xeß u Pilato.
Aß ex ijaj vichißl u Jesuus te. Ech
teesa mantaar u Pilato aas
saßaqßax vichißl u Jesuus te.
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59 Ech ex iqßoloj vichißl u Jesuus
tu u Xhep. Utz ibßach tu maßl saj
bßußj. 60 Utz ex imuj tu maßl u
akß jul, joyom sivan analich
koßxh iveeteß. Ijupka itziß tu maßl
penkin sivan. Ech kßasußl.
61 Motx kßujeßka kaßvaßl qßu ixoj
vatz u jul. Ayaß u Liß u aa
Magdala, tuchß vaßt u Liß.

62 Uncheeß aatz evtich ibßan-
tuchkeßl tuch qßu aanima tiß u
ilanbßal qßii, motx imol tibß qßu
qßesal oksan yol vatz Tioxh xeß u
Pilato. Ant imol qßu fariseo.
63 Motx tal ech tzaß: —Qßesal,
nitul viyol u eesanal tu bßey
sukukßußl, aas tal ech tzaß: «Aatz
maßt tel oxvaßl qßii voksal tu jul,
saqßaavitzßpßin.» Texhtuß. 64 Pek
al ixeel u jul bßaßnil paal nal
oxvaßl u qßii vaßl tala. Tan noj
topon qßul ichusulibß tu aqßbßal
seßntiqßo elußl vichißl. Utz saßtek-
motxtal tu kajay aanima ech tzaß:
«Qßaav itzßpi xoßl qßu kamnaj.»
Chaj. Utz paal tek iviß isubßtu
aanima lißan vatz vaßl bßaxa.—
Texh te.

65 Tal tek u Pilato te ech tzaß:
—Aßtzii. Iqßotaj bßen untanul
esol. Xeepoj bßaßnil echaß vaßl
netaleß tziß.— Texh te.

66 Ech motx elkßasußl. Ex
tzßapulojkoßk maßl echlal tiß u
penkin sivan tziß u jul; techlal
aas yeßxhabßil koßxh maßj sajajon
ok. Utz toksaka sol tiß ixeeleß.�����

U qßaavtitzßpu u Jesuus

28 1 Uncheeß aatz ißan tu u
bßaxa qßii tetz u

xhemaana, tiira kußsaj, bßen u Liß

aa Magdala tuchß vaßt u Liß. Ex til
vaßl mujlik u Jesuus aas evtich
ipaal u ilanbßal qßii. 2 Utz yeßk
talcheß paal maßl mam kabß-
naano. Maßl u aanjel kußl tu
Amlika. Utz teesa u sivan tziß u
jul utz, kßujeß siiß. 3 Aatz tilon u
aanjel tziß, echaß iribßun itzßnaßbß.
Utz tiira saj qßu toksaßm, echaß
saj sutzß.

4 Ech tiira motx xoßv qßu xeen
tetz u jul taqßo. Techal motx
itßuntßußlaneß. Tiira motx sotz
ikßußl. Ech tekußen aß kamnaj
motx kaaka.

5 Pek aatz u aanjel, tal tu qßu
ixoj, ech tzaß: —Yeß koßxh xoßvex.
Vootzajle aß nechok u Jesuus vaßl
aqßax jeß vatz kurus. 6 Pek yeßkan
tek tzaß. Tan qßaav itzßpia, echaß
vaßl tala. Nißextaj etileß. Utz
bßenoj esaji okoßp vaßl aqßaxku
vichißl u kuBßaal. 7 Pek cheel
bßenoj etal tu qßul ichusulibß ech
tzaß: «¡Qßaav itzßpi xoßl qßu
kamnaj! Utz ¡bßaxabßyu bßen
sevatz tu Galilea! Utz aß setilvu
tziß.» Chajex te. Aß vaßl nival
sete.— Texh te.

8,9 Uncheeß motx tek jutzin
ikßasußl qßu ixoj tziß u jul. Echil
xoßval, echit txuqßtxunchil nich-
motxbßanon. [Ul tal u bßaßnla yol
tu qßu chusulibß.] Ech yeßk
talcheß, ok u Jesuus tibßey. Tal te
ech tzaß: —Chajlentzikßex. Bßaßnil
koj at sekßatza.— Texh te. Ech
xaan opon qßu ixoj kßatza, motx
pecheß siatz. Utz iqßalu tajan; ech
motx toksa iqßii. 10 Aatz u
Jesuus tan, tal te ech tzaß: —Yeß
koßxh xoßvex. Pek bßenoj etal tu
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qßul unchusulibß aas samotxbßen
tu Galilea. Tan latziß satilvin.—
Texh te.

U txubßaßl icheesa qßu aa uqßaybßal

tiß u qßaavtitzßpu u Jesuus

11 Ech tuul kßasußl qßu ixoj,
aatz untxßajul qßu sol xeenal,
bßen tu tenam. Ex tal tu qßu
qßesal oksan yol vatz Tioxh kam
qßußl uchi. 12 Ech imol tibß qßu
qßesal oksan yol vatz Tioxh tuchß
qßu qßesal qßatol tzii. Utz motx
inukßa aas sataqß sibßal ipuaj qßu
sol. 13 Utz tal tu qßu sol ech tzaß:
—Aatz setaleß: «Vetßopon qßul
ichusulibß tu aqßbßal. Vetmotxßul-
tiqßo elußl vichißl u Jesuus tuul
vatcheloß.» Chajex. 14 Pek oj
latabßi u governadoor kam qßußl
uchi, toj kubßan talax te. Saku-
txakbßaß qibß setiß.— Texh tu qßu
sol. 15 Ech ikßultu kßasußl vipuaj
qßu sol tziß. Utz ech chit motx
tala kam vaßl alax te. Aatz u
txubßaßl tziß, pax paal itziiul xoßl

qßu Israeel. Utz ankoßxh
nitalaxeß.

U taqßax ichaj qßu chusulibß

tu u Jesuus

16 Uncheeß aatz junlaal qßu
chusulibß, motx bßen tu Galilea viß
u muunte vaßl alichnalka te tu u
Jesuus. 17 Utz anchituß. Til u
Jesuus; motx toksa iqßii. Pek atich
unjolol tixoßl nichikaßtziiuneß.
18 Ech xaan opon u Jesuus kßatza
utz, tal te ech tzaß: —Aqßaxyu
vijleßm tiß kajay qßu kam tu
Amlika tuchß tu kajay u vatz
txßavaß tzaß. 19 Ech tokeß bßenojex
tu kajay u vatz amlika txßavaß. Utz
oksataj qßu aanima niman vetz.
Bßantaj vautisaar qßu niman vetz
tibßii vunTat, tu vibßii u Kßaola
utz, tuchß tibßii u Tioxhla
Espiiritu. 20 Utz chustaj te aas sa-
motxinima kajay qßu kam qßußl
vetvalluka sete. Utz aatz in tan,
atil in sekßatza jun qßii, motx nal
qßii saj. Aßi.— Texh u Jesuus.
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